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RISTO RYTKONEN
Kirj.

P. W. A. [Petter Wilhelm Aurén]

Kertomuksia Pohjois-Savosta vanhoilta ajoilta. I.

Oulussa, 1892.
Tekijan kustannuksella.
B. B. Bergdahlin kirjapainossa.

Risto oli reipas poika, hanta ei maailman murheet rasittaneet. 12 vuotiasna lahti han kotoaan
"kaupalle". Kun joku tiella kulkija kysyi, mika mies han oli, vastasi Risto:

"Kauppias".

"Mita sulla on kaupan?"

"Leipasaksia".

"Vai niin, oho sinua, kauppias!"

Ken oli viela uteliaampi ja kysyi: "mista olet ja kenen poika?" niin sai vastauksen:
"Rytkolasta, Lassin poika".

"Kuinka vanha olet?"

"Nie snaju, mull' on kiire, hyvasti!" vastasi Risto.

Jo kuudentoista vuotiaana oli Risto kulkenut Suomenmaan paasta paahan, ristiin rastiin, seka
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kesaaikoina vaeltanut Aunuksessa ja Vironmaalla karjan paimenena ja kuin muutenkin naissa maissa
leipasakset saivat paremman kaupan kuin kotimaassa, jossa leivasta oli suuri puute,

"kun sota riehui raivossa ja halla poltti peltoja".

Nailla Aunus- ja Viroretkillansa oli Risto oppinut venajaa, kuten han itse kerskaili. Samoin kerskaili
hén osaavansa ruotsiakin, jota oli oppinut Uudellamaalla ja etelaisella Pohjanmaalla matkustellessaan.

Riston isa Lassi asui veljensa Jussin mokissa, jota Ristokin luonnollisesti piti kotinaan ja jossa han
aina levahteli pitkien kaupparetkiensa perasta.

Veljekset Lassi ja Jussi olivat uutteroita metsastajia, pyytivat kesalla lintuja ansoilla, koukuilla ja
satimilla, talvella janeksia langoilla ja kettuja raudoilla (sangoilla).

Lassi oli ainoastaan janeksen ja linnun pyytaja, "silla", sanoi han, "ketunpyyto on yhta konstikasta kun
karajankaynti, en sithen puutu".

Jussi taas oli paaasiallisesti ketunpyytaja; "sillahan saapi rahaa yhta helposti kuin vallesmanni", sanoi
Jussi.

Lassi pyyti ja sai paljo janessta ja lintuja, niin etta niita joulun aikana karttui kokonainen aitallinen;
hanella olikin tapana sanoa: "Kylla on taas talven takapaa hyvin likelld, ennenkuin Lassin ruokavarat
loppuvat".

Muuta tyota kuin pyytoa ei Lassi koskaan tehnyt, eika osannutkaan tehda, paitsi sen verran
halonhakkausta, etta hanen osansa mokin pikku tupaan pysyisi lampimilla, liha saatiin keitetyksi ja
sauna lampimaéksi illalla. Sauna lammitettiin ja siind kylvettiin joka ilta, halkometsakin oli aivan saunan
seinan vieressa. "Mina elan hyvasti tyollani", sanoi han ja toivoi hartaasti, ettd hanen toivorikkaasta
ainoasta lapsestansa, Ristostakin tulisi pyytomies. "Kylla Ristosta tulee pyytomies, han syntyi kekrin
aattona, se on hyva merkki", lausui Lassi, kuu Riston kasvatus tuli puheeksi; "Risto on kylla viisas
poika", jatkoi isa.

Mutta, isansa suureksi suruksi, Ristolla ei nayttanyt olevan vahaakaan pyytomiehen taipumusta.

Lassi lausui asiasta murheensa Ristolle: "Mita sinusta tulee poikaseni, kun et opettele pyytamaan? Ei
sulla ole janeslankain eika ansain puutetta, niita on minulla yltakyllin, — juokset vaan ympari maailmaa
ja kun kotona olet, niin makaat yot ja paivat paastaan, ei tullut pyyntomiesta sinusta".

"No tarvitseehan levahtaa paivalla, kun on yon raskaasti nukkunut", mutisi Risto isalleen.

Risto oli kuitenkin pahoilla mielin, kun isa oli murheissansa hanen tahtensa. Eraana talvipaivana
sanoi Risto:

"Isa, antakaa minulle janeslankoja, niin 1dahden hakemaan janeksen polkuja ja virittamaan lankoja".
Lassi ihastui niin etta ilokyyneleet vuotivat silmista.

"Kas niin poikani, lahde vaan pyytamaan. Osaatko virittaa langan?"

"Enkohan osaa".

Vakuudeksi kuitenkin otti Lassi kepin, sitoi langan siihen ja naytti kuten se viritetaan ja asetetaan
polulle j.n.e.

"Kun olet langan virittanyt, niin sano:

"Viipo viljaa viipymatta
Jano lauko lankahani —
Ellos sivui sipsuttele,
Pitkakorva koikkaele,
Hiippa hilpea poikani —
Metsan mukava mulikka
Kiella raiskat raatamasta
Viljan luona viipymasta!"

"Hiihda sitte yhdeksan askelta takaperin langalta pois. Muista nyt vaan sanat, muistatko, sanopas!"
"Muistan", sanoi Risto ja lausui:

"Viipo jano virsunesi



Pitkakorva koipinesi" —

"No ei se niin ollut, kuuntele nyt tarkoin kun mina sanon". Lassi luki taikasanat uudelleen ja Risto
perassa siksi ettda han ne oikein osasi.

Risto laittoi suksensa "reilaan" ja lahti hiihtam&an janeslankakaary kainalossa, hakemaan muka
janeksen polkuja, vaan hiihtikin kylaan eraasen taloon, jossa asui yksi hanen ikanensa kumppani, Olli
Tuokinen. Nama kumppanit olivat jokapaiva yhdessa, kulkivat "kaupalla", paimenessa j.n.e.

"No mihinka sina olet matkassa janeslankakaary kaulassa?"
"Taniksen pyytoon", irvisteli Risto.

"Vai pyytomies sinusta tuli ainakin, sitdhan isasi aina on toivonut, oletko virittanyt jo lankoja
metsaan?"

"En ole vield, tulin sinun kanssasi tuumaamaan mitat ja mihin niita lankoja panisi, etta saisin janeksia;
siita isa hyvin ihastuisi".

"Pane lanka iltahamarassa, kylvyn jalkeen, verajan pieleen saunan nurkassa. Ota sitten, kun isasi on
nukkunut, aitasta janes ja pujota sen lankaan, aitassahan on paljo janeksia, eikahan isasi niista niin
tarkkaa lukua pida etta kaipaisi yhta jos han saapuisi kaymaan aitassa", neuvoi Olli.

"Sepa oli nappara keino, mina panen kaksi janesta lankaan, niin isa oikein ihastuu".
"Kaksi yhteen lankaan kerralla, sita isasi ei usko".
"Uskoopa kylla, kun mina selitan asian. Tule vaan meille huomen aamulla, niin saat nahda".

Iltahamarassa hiihteli Risto kotiinsa, olevinaan hyvin vasyksissa, kun muka oli hiihdellyt koko pitkan
paivan metsia.

"No loysitko polkuja ja virititko lankoja?"

"En loytanyt kun yhden polun ja sille viritin langan; saa nyt nahda jos siihen tarttuu janes".
"Kylla nyt janes juoksee kun on selkia ilma ja pakkanen, muistitko sanat oikein?"

"Muistin kylla ja panin vakuuden vuoksi viela vahan lisaakin".

"No mita panit lisaa?"

"Sanoin: Lauko jano lankahani, kaksi, kolme kerrallansa!"

"Se nyt on joutavaa, en kuuna paivana ole saanut kahta janesta kerralla yhdesta langasta, vaan kaksi
lintua olen saanut kerralla satimesta ja niin somasti etta linnut olivat juosseet satimen alle vastakkain.
— Kyllahan se on hyva, etta pyytomiehella on sanoja".

"Paniko isa lisasanoja silloin kun sai kaksi lintua satimesta?"
"Lienen ehka pannut, en hanta nyt muista".

"Eihan se ollutkaan tyhmasti isa, kun panin lisasanoja, ehkapa saan kaksi janesta", irvisteli Risto
hyvilla mielin ja lisasi itsekseen: "Olli saapi pitkdn nendan huomen aamulla, ukko jo puoleksi uskoo
minun janessaalini, trallallallaa".

"Mita siina rallattelet, mene kylpemaan ja laita itsesi maata; mina olen jo kylpenyt".

Kun Risto tuli saunasta tupaan, niin Lassi jo nukkui raskaasti. Ristokin pani maata, vaan kun oli
varma siita, etta isansa nukkui, puki han hiljaa vaatteisiin, pujahti ulos tuvasta, meni aittaan, otti sielta
kaksi janestd, kantoi ne verajalle saunan nurkassa, viritti janeslangan verajan pieleen ja pujotti janekset
lankaan, paat vastasuunnikkain, nayttaen muka, etta janekset olivat juosseet vastakkain ja tarttuneet
yht'aikaa lankaan.

Nyt hiipi Risto taas tupaan, pani maata ja oli nukkuvinaan, vaik'ei uni saapunut silmiin, silla han
iloitsi jo edeltapain isansa suurta ihastumista seuraavana aamuna.

Paivan valjettua seuraavana aamuna juoksi Risto pyydyksellensa ja huusi: "Isa, isa tulkaapa
katsomaan kun on kaksi janesta langassa!"

Lassi-ukko juoksi siunaillen Riston luokse ja — kah kummaa! — kaksi janesta oli tarttunut yhteen



lankaan.
"Empa tuota kummaa viela ole nahnyt, vaik'oon saanut monta sataa janesta", ihmetteli Lassi.
"Mutta lisasanat, eiko isa muista!"
"Mitka lisasanat?" kuului Ollin aani.
"Kyllahan sanat auttavat, sen kylla tietaa jokainen pyytomies", saesti Lassi.
"Mutta jos sanon isallesi", kuiskasi Olli Riston korvaan.
"Pida suus kiini".
Olli: "Teetko mulle virsut kevaalla?"
Risto: "Teen, pida suus kiini!"

Lassi hyppeli ihastuksissansa ja laittoi suuret "kestit" Riston ensimmaisen onnellisen pyydon
muistoksi; lautamies Viisanen, susivouti Melkoinen, unilukkari Nukanteri seka sen renki Taavetti ja Olli
kutsuttiin kestiin. Lassi kavi itse kutsumassa vieraat, jotka olivat arvokkaat kun ollakin piti niin
juhlallisissa pidoissa. Unilukkarin renki tosin ei ole erittain arvoisa, vaan kun se kosioipi Liisaa, niin
pitaa hankin kutsua. Molemmat Riston saamat janekset keitettiin. Lassi itse keitti ne ja opetti Ristolle
"keittosanat":

"Lampo lemmen lapsukainen,
Hoysta keitos hoyryssasi,
Maukkaaksi maajahaksi.
Rypistele nappisillas
Suola lihan liitoksihin!"

"Entas lisasanat?" maakasi Risto.
"Ole vaiti! ei keittosanoissa kayteta lisasanoja".

Sitte kun keitto oli tarkoin maistettu ja kypseksi tunnettu, ammennettiin se kapustalla lihoinensa
lieminensa isoon poydalle asetettuun pahkakuppiin, jonka ymparille kestivieraat ynna talonvaki Lassi,
Jussi ja Risto istuivat. Itsekukin leikkasi omalla puukollansa kupista lihapalasen ja nosti viisihaaraisella
kahvelilla eteensa poydalle, jossa se pienenneltiin suunmukaisiin palaisiin.

Risto tosin oli huomauttanut isdaansa ettda kestissa Uudellamaalla ja kaupungeissa kaytettiin
"taltrikkia" ja "kahvelia", joita voisi tehda, taltrikkia vahvasta tuohesta, ja kahvelia katajasta eli kuivan
kuusen oksista. Vaan Lassi vastasi: "sellaisia joutavia herrastelemisia ei tarvitse, pyytomiehet ovat
ennenkin pitdaneet kestinsa samalla lailla ja siihen on jokainen tyytyvainen kun vaan keitto on makia ja
kun siihen saapi viinaryypyn alle. Minulla on viela senverran viinaa, ettda saatan tarjota vieraille ja
setallesi; sina et saa ottaa ryyppya, viina ei piisaa. Tassa tuonnoin ostin savotan Eerikalta putelin
viinaa, siita meni kaksi janesta vaikka on han noita — se Eerikka saattaa niin paljon ottaa viinasta".

Lassi oli samalla kertaa isanta ja emanta kestissa, silla ehka Jussilla, jonka mokissa Lassi poikineen
asui, oli tytto Liisa (vanhin tytto oli naimisissa miilumestari Mustosen kanssa) oli han viela liian nuori —
ei tayteen 30 vuoden vanha — ja siis ujo miesten seurassa, jonka tahden Liisa menikin kestinajaksi
saunaan. Liisakin muuten kulki isansa Jussin kanssa ketunpyydossa, ja oli erittain taitava karpan
pyytaja.

Niin kestit pidettiin ja ryypyt otettiin, kestisanatkin lausuttiin ja laulettiin.

Lassi lausui ensiksi kestisanat:

"Anna vastakin vakava
Metsan kuuluisa kuningas
Aina onnea omalleni
Viljaa virittajalleni
Janeksia jaamahankin.
Varjele virkatiet
Raiskahilta rasittavilta.
Suo ruokaa runsahasti!"

"Entas lisdasanat" muistutti Risto.

"Mita siihen panisin lisdsanojasi?"



"Anna kolme nelja kerrallansa — eiko se passaisi?" liitti Risto.
"No olkoon", saesti Lassi.

"Esi-isaimme tapa oli tallaisissa juhlatiloissa pitaa laulukilvoitukset; tehkdaamme me myos niin",
kehoitti Lassi.

Susivouti lauloi:

"Viekoon sudet vihollinen,
Perkele sen penikatkin;
Kaikki karhut kaatakohon,
Ilveksetkin ihan kaikki!"

Unilukkari lauloi:

"Papilla on pitka takki,
Pitkat jaljet janeksella.
Pohjaton on papin sakki,
Lukkarin on aina tyhja".

Lautamies lauloi:

"Pitkat takit, tyhjat sakit
Seka sakit pohjattomat, —
Viekoon kaikki vihtahousu".

[Vihtahousu = Piru.]
Unilukkarin renki lauloi:
"Liisa laati liipasimen, karpalle kapalalauvan".

Risto jatkaa ivaillen:

"Siihen Taavi takertuipi — — —"
Jussi istui danettda koko aterian ajan, vaan vihdoin hankin piti velvollisuutenansa pyytomiehena ja
vanhan hyvan tavan mukaan ottaa osaa laulukilvoitukseen ja lausui siis:

"Ennen esi-isamme
Metsan viippajat vireeat,
Kaatajat kamalan karhun,
Saavat sortajat suden,
Ketun konnan kellistajat —
Viljan kaiken kallistajat —
Ne kestissa keskenansa,
Aterialla ainoisasti.
Kiitosvirret veisasivat
Ensin lahjain antajalle
Luojalle laupiahalle —
Emannille, isannille,
Liittivat sen lisaksi,
Kiitoslaulut laatelivat.
Viela laulun loppupaahan
Pyytajalle parahalle
Viriteltiin pulska virsi.

Siis kiitos sulle suuri luoja
Lahjojen antaja armas,
Ravinnosta rauhaisasta.
Herttaisista herkkupaloista!
Itse sullekin isanta
(Emantaa kun en nae)

Lassi veli veikkoseni:
Kiitos kelvoin keittajalle,
Kiitos ruoasta, ravinnosta,
Atriasta armahasta!



Riittaa viela Ristollekin
Veljein poika pakaralle,
Pyytajalle parahalle;
Kaikin sua kiittakaamme,
Kun saatoit meille saalihisi
Rattoisaksi ravinnoksi,
Illan kultaisen kuluksi,
Paivankullan paatteheksi.
Olkoon onni ohjanasi,
Lykky pyytoretkillasi —
Iloksi isallesi
Setallesi semminkin —
Ynna kaikill' ystavilles!"

"Entas lisasanat", ivaili Risto.

"Tiija huutia, poika, kiitossanoissa ei koskaan ole lisasanoja", lausui
Lassi.

"Kylla mina panen lisasanat", kuiskasi Olli Riston korvaan.
"No mita panisit?"
"Panisin nain:

"Risto, Lassin pyytopoika
Pyytaja pyovelin ruoka
Sitoi langan saunannurkkaan
Viritti pielehen verajan;
Janot kantoi kainalossa
Isan aitasta varasti,
Ja puput lankahan puyjoitti. —"

"Reistaapa hiiskua, niin saat selkaasi", sanoi Risto hammastyksissaan.

"Sinako mulle antaisit selkaan? Kas sitda mina en pelkaa. Teetko mulle kontin kesalla, niin en pane
lisasanoja?"

"No muistatkohan sitte pitaa nylkyri suusi kiini, jos sulle teen kontin?"
"Kun kontin tehnet, niin en pane lisasanoja".

Kestien jalkeen Risto makaili muutamia paivia tuvassa. Eraana paivana sanoi Risto isallensa: "Minulla
tekee mieli 1dhtea hakemaan janeksen polkuja, saanhan mina lankoja, isa?"

"Saat, mene vaan".

Risto otti taas isansa sukset ja lahti hithtamaan muka metsaan, vaan hiihtikin Ollin luo niinkuin viime
kerrallakin. Nyt paattivat kumppanit etta lanka viritetaan saman verajan pieleen, mutta toiselle puolen
verajaa ja ettda kolme janestd talla kertaa pujotetaan lankaan niin ettd kahden paat yhtaallepain ja
yhden paa vastasuuntaan. Muuten sovittiin etta Olli seuraavana aamuna taas samaan aikaan kun
edellisellakin kerralla saapuisi muka kuin sattumalta samaan paikkaan. Kun Risto illalla saapui kotiin,
kysasi isa:

"Loysitko polkuja, kuinka monta lankaa viritit?"

"Loysin polkuja ja viritin 15 lankaa".

"Muistitko sanat?"

"Muistin ja panin lisasanatkin: Anna kolme, nelja kerrallansa".
"Muistitko kaikki muut temput virityksen jalkeen?"

"Muistin".

"Kyll' sitten jumall' antaa riistaa!"

Risto teki taas kuten edellisellakin kerralla: kun isansa oli nukkunut, hiipi han ulos tuvasta, meni
aittaan, otti sielta kolme janesta, vei ne verajalle, pujotti ne lankaan ja hiipi jalleen tupaan nukkumaan.



Ne toiset 14 lankaa piilotti han lumeen. Seuraavana aamuna paivan tultua kaveli Risto verajalle langan
luo, jonne Ollikin saapui muka sattumalta miltei yhtaaikaa. Pojat huutelivat muka kummastuksissansa
niin ettda aani kuului tupaan, josta Lassi hyppasi ulos saikayksissaan, luullen Ristolle tapahtuneen
jotakin pahaa. Mutta Risto, kun naki isansa hyppaavan ulos tuvan ovesta huutaa: "Isa, isa, tulkaa
katsomaan kun kolme kerrallaan!" Lassi rientaa paikalle, nakee kolme janesta langassa — se on totinen
tosi — ja sanoi: "Enpéa ole kummempaa nahnyt enka kuullut. No vie janekset aittaan! Sitahan mina aina
olen toivonut ja uskonut etta Ristosta tulee onnellinen pyytomies, han on syntynyt Kekri-iltana, se on
hyva merkki se, — ja nyt on kaynyt ennustukseni toteen — Jumalan kiitos", lausui Lassi. Risto kantoi
janekset aittaan ja lahti sitte hakemaan toisia lankoja, jotka han muka oli virittanyt metsaan.

Risto panihe siis suksille ja lahtee hiihtamaan, verajasta sivumennessaan sieppaa han ne lumeen
piiloitetut 14 lankaa ja hiihtaa taloon, jossa Olli asui.

Nyt taas paattivat veitikat jatkaa pyytoilvetta edelleen jonakin paivana, ja paatettiin seuraavalla
kerralla virittaa kaksi lankaa rinnatusten ja pujoittaa kaksi janesta molempiin.

Lassi oli tosin tavattoman yksinkertainen, niin etta han uskoi melkeen mitd hyvansa, liioitenkin
sellaisia tapauksia, joissa "sanoja" kaytettiin. Kuitenkin joutui han vahan pyoralle ajatellessansa ja
miettiessansa asiaa, kuinka kolme janesta yhtaaikaa voivat tarttua lankaan, han viritti langan, otti kaksi
janesta niskasta kiini toisella ja yhden toisella kadellansa ja koetti niita yhtaaikaa pukata lankaan,
paastaksensa taydelliseen vakuutukseen asiassa, vaan janekset eivat tahtoneet tarttua, han teki
monikertaisia kokeita, han kaytti "sanoja" ja muita kokeneen pyytOmiehen temppuja, vaan kaikki
onnistumattomalla tuloksella, nyt sai epauskon hajy henki vallan Lassissa. "Tamapa on minusta
kasittamatonta, eihan se Risto, poika lurjus, vaan ole ottanut aitasta janekset ja pujoitellut ne lankaan",
jupisi han, ja paatti tastedes pitaa Riston toimia tarkemmalla silmalla.

Eraana paivana taas sanoo Risto:

"Enkohéan taas lahde etsimaan janojen polkuja ja virittamaan lankoja?
Pitaahan isa kestit, jos pyyto onnistuu?"

"Mene vaan, pidetaan kestit jos pyyto onnistuu", lausui Lassi epaluuloisesti. No mitapas muuta, Risto
taas matkaan, janeslankakaary kaulassa hiihtelee han muka metsaan, vaan kiertelee taaskin Ollin luo,
viettelee paivan siella ja menee illalla taas kotiinsa.

Kumpikin, seka Lassi etta Risto panivat maata tavallisella ajalla. Lassi pian kuorsaa ja on
nukkuvinaan, vaikkei nuku. Risto, joka luuli isansa raskaasti nukkuvan, hiipii ulos tuvasta ja pujahtaa
aittaan. Aitan ovi ei nakynyt tuvan ovelle. Lassi myos pujahtaa ulos tuvasta ja hiipii hiljaa aitan
ovipieleen ja seisahtuu siihen keppi kadessa. Kohta tulee Risto ahkain ja puhkain aitan ovelle, kaksi
janesta kummassakin kainalossa. Juuri kun Risto astui kynnyksen yli, tunsi hén lujan kourauksen
niskassansa, jonka jalkeen tiheat kepin laiskeet alkoi karvastella takapuolta.

Riston oli nyt helppo arvata etta isa oli niskassa, han huusi: "Isa, isa, alkaa lyoko, en mina ole Risto,
se on Olli".

"Vai Olli se onkin — ahaa — vai Olli se taalla varastelee janeksia, no Ollin pitaa saada kovasti
rokkiinsa", sanoi Lassi ja kepin laiske tuli aina tiheammaksi. Vihdoin huusi Risto taas: "Isa rakas, alkaa
lyoko, ei se ole Olli, vaan oma poikanne Risto!" "Ahaa, Ristoko se onkin, vai niin — no Ristolle annetaan
kovasti rokkiin, ensin varkaudesta ja siihen lisaksi valheesta".

"Mutta johan isa 16i Ollia varkaudesta, alkaa siis minua siita lyoko", lausui Risto.
"No, mihinka Olli meni?"

"Varmaan juoksi kotiinsa", ivaili Risto.

"Loinko mina Ollia varkaudesta?" kysyi Lassi.

"Loittepa tietenkin ja viela aika kovasti".

"Mutta eihan minun kasistani ole paassyt kukaan", sanoi Lassi.

"Paasi kylla, Olli paasi, mina nain sen", vakuutti Risto, "alkaa siis lyoké minua varkaudesta, kun jo
olette Rist... Ollia lyonyt". Samalla onnistui Riston luiskahtaa isansa kasista.

"Lyokaa nyt Ollia valheestakin", huusi Risto ja potki tiehensa.

Lassi nakkasi janekset aittaan, veti oven kiinni, meni tupaan ja pani maata. Han ajatteli ja aprikoi
kumpiko Olli vai Risto se oli, jota han 16i tavattuansa aitan ovella janekset kainaloissa. Han koettelee



pimeassa Riston vuodetta, Risto oli poissa.

"Ainakin se oli Risto", paatti Lassi vihdoin ja supisi: "Malta, Risto, kylla saat rokkiisi kun tulet kotiin.
Héan taas on juossut Ollin luo. Mutta olisi vahan vaarin", jatkoi han, "etta loisin Ristoa, silla varastinhan
minakin isavainaan langoista janeksia ja vaihetin ne viinaan Vaisalan Pekalle, eika isavainaja tiennyt
mitaan, mina kayttaysin viisaammasti kuin Risto, siina eroitus". Naihin mietteihinsa nukkui Lassi-ukko
raskaasen uneen.

Risto kun paasi isansa kynsistd, pilkisteli saunan nurkan takaa ja naki, vaikka oli hyvin pimea, mutta
viela tarkemmin kuuli, isansa menevan tupaan. Nyt Risto mietti paansa ympari, milla konstin paasta
tasta kamalasta pyytoseikasta. "Kun paasisin tasta pulasta, niin heitan hiiteen koko pyytohomman",
paatti han. "Muuten on se hyvin vaarin", jatkoi Risto, "etta talla kurjalla lailla petan vanhaa isaani, ei —
pois nama koukut pitaa heittaa, kun vaan nyt paasisin tasta tyhmasta pulasta. Nykaarlepyyn nimismies
sanoi mulle kerran — sen muistan — Risto, tee mitd muuta hyvansa, vaan ala tee vaarin, ala varasta, ala
valehtele! — ja se herra sanoi oikein. Kumminkin olen nyt seka varastanut etta valhetellut. Varkaus
tosin tassa kohdassa ei ole niin erittain vaarallinen, eli ei oikeastaan varkaus, silla janeksethan isa on
saanut takasin, vaan teko on kuitenkin petos. Jokohan menen isan luokse ja tunnustan kaikki. Vaan se
pieksaa minun pahan paivaiseksi. Kun isa ymmartaisi taman asian oikein, kun se tuntisi kuinka raskas
mulla nyt on, niin ei se 10isi minua kun tunnustaisin ja pyytaisin anteeksi, mutta isa ei ymmarra. Eij,
kylla tasta pulasta pitaa paasta selville jollakin kavaluudella". — Risto tunsi hyvin isansa tavat, han tiesi
etta kun Lassi-ukko kerran pani maata, niin nukkui han pian ja nukkui raskaasti. Risto pujahti
uudelleen aittaan, otti taas nelja janesta, meni verajalle, viritti kaksi lankaa rinnatusten ja pujoitti kaksi
janoa molempiin lankoihin. Sen tehtyansa hiipi han hiljaa tupaan ja pani maata, vaan eri paikkaan
penkille, ei tavalliselle vuoteellensa, joka oli tuvan laattialla.

Aamulla varhain kun Lassi herasi, puhalsi han liedesta valkean pareen paahan ja pisti toisen paan
seinan rakoon, niinkuin tapa oli. Han naki Riston makaavan penkilla tuvan nurkassa. Ristokin oli
heraavindan samassa vaikka oli valveilla ja katselee ymparillensa, kummaksuen muka kuinka héan
makasi penkilla, vaikka vuoteensa oli laattialla ja sanoo vihdoin: "Unissani varmaan olen tanne
kompinyt, kosken muista mitaan".

"No, etko ole ollut ulkona yolla?" kysasi Lassi.

"En".

"Enko minakaan ole ollut yolla ulkona?"

"En mina ole kuullut, etta isa olisi liikkkunut paikaltaan, isa varmaan on nahnyt unta".

"Eiko Olli olekaan varastanut aitasta neljaa janesta ja enko ole pitanyt sinua niskasta ja pieksanyt
Ollia?"

Risto: (itsekseen) "silta tuntuu tauksissani kun olisit Ollia pieksanyt, aijai" — (daneen): "En suinkaan
mina ole nahnyt enka kuullut mitdan semmoista — aijai".

"Lassi: — Mita — aijai?"
Risto: "Naveri pisti sormeeni, aijaijai".

Lassi: "Mene ulos ja hiero sormeasi lumella niin pian paranee.
Untakohan olen nahnyt, tuossahan on keppikin, jolla pieksin Ollia".

Risto: "Unta isa on nahnyt ja keppi samoin, aijaijai, — menen hieromaan sormeani lumella".

Heti paivan valjettua tuli Olli taas verajalle, jonne Ristokin riensi ja kertoi Ollille lyhykaisesti, mita
yolla oli tapahtunut.

Risto taas huutaa, kun naki isansa kartanolla: "Isa, isa, tulkaa katsomaan, kun on nelja janesta".
Lassi-ukko kopittaa paikalle, naki ihmeen taas ja siunaili ja luki kiitossanoja "Tapiolle taitavalle" y.m. —
"Tuota se minun menneen Oinen uneni merkitsi", lausui vihdoin Lassi. "Jumalalle kiitos, pojastani tuli
aika pyytomies".

Illalla pidettiin kestit, viela juhlallisemmat kuin ensimmaiset. Lassi hankki kannun viinaa, josta meni
kolme janesta ja yksi pari metsoja. Riston pyytamismaine oli nyt ylimmallaan koko kylassa, vielapa
naapurikylassakin, laajalta ja lavialta puhuttiin ja ylistettiin, mimmoinen jalo pyytomies Rytkolan
Ristosta tuli, vaikka hanta ennen niin pilkalla kohdeltiin. Itse lautamies Viisanenkin, kun Risto meni
Viisalaan, kaski Riston kammariin ja tarjosi ryypyn, niinkuin aikamiehelle ainakin. Samoin kohdeltiin
Ristoa unilukkari Nukanterillakin j.n.e.



Risto itse oli paattanyt, ja sen paatoksensa han juhlallisesti julisti Ollille, ettei han sen paivasen
perasta, kuuna paivana aikonut ryhtya koko pyytohommiin, kun kerran oli kunnialla paassyt siita
pahasta pulasta.
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Riston tekokyky oli muuten hyvin alkuperaista. Kuljeksiessaan "kaupalla" ja paimenretkillansa
kesaaikoina, oli han uuttera tekemaan virsuja, tuohikoppia eli pallia, tuohitorvia ja pajupillia. Jopa oli
hanen teollisuuskykynsa kehittynyt niin korkealle, ettd han tekasi tuohikontinkin, jota han ei koskaan,
paitsi oilla, jattanyt seljastansa ja jossa han tallehti kaikki tavaransa, joka ei ollut juuri paljonpaljo, 1
puukko tuohikuppineen, 1 vanha naveri, 1 silea kivi, vasara, tulukset (tulitikuista siihen aikaan ei tietty
mitaan), muutamia rautanauloja, palanen nuoraa, tuohikoppi eli palli ja palanen vanhaa huuliharppua.
Pukunsa oli mita resua milloinkin sattui, kesalla aina avopain ja avojaloin, talvella joku takkiresu paassa
ja virsut jalassa. Naoltaan pulska, tukka melkeen sysimusta, vartaloltaan solakka ja pitka, liikkeessansa
hyvin reipas.

Viimeisten pyytokestien perasta ei Ristolla nayttanyt olevan vahaakaan halua pyytohommiin, vaikka
isansa hanta wuseasti muistutti asiasta. Risto oli nyt kerran paattanyt, ettei sekautua koko
pyytokeinoihin, kun han niin onnellisesti paasi viimeisesta pulakasta. Talvi oli kulunut ja kesa oli kohta
kasilla, kun Lassi, toivottomana taas Riston pyytomiestaipumuksesta, eraana paivana sanoo Ristolle:
"En mina enaa jaksa sinua nenasta vetaa, kun sulla itsellasi ei ole huolta ja halua, Pyytomiesta sinusta
ei sittenkaan tule, sen nyt hyvin naen, vaikka olen sulle hankkinut janeslankoja ja ketunrautoja
yltakyllin, saat katsoa eteesi, varoita vaan ettet joudu vallesmannin kynsiin, kun sulla ole 'laaka
vorsvaaria'. Virsut ja tuohikopit, joita vahan teet, eivat miesta elata, silla valilla juokset pitkin kylia,
mene rengiksi johonkin!"

"Rengiksi! syomaan naurishauvikkaita apposten kanssa ja sarpamaan jaista pikioljy vinkeraa
piimasinukkaa samasta ammeesta hevosten kanssa, nehei, siita ei tule mitaan isa rakas!"

"No, mita parempaa on sulla sitte toivossa? Esimerkiksi Eerikka Tuovisen talossa Tuovilan maessa
pidetaan seka palkallisille, etta muulle tyovaelle hyva ruoka, silla isanta ja emanta syovat vakensa
kanssa samassa poydassa ja samaa ruokaa eika piimaammeita pideta hevostuvassa, koeta paasta sinne
rengiksi!"

"Taa, entapa jos menisit Tuovilaan rengiksi, ehkapa paasen vavyksi taloon. Annahan on natti tytto,
eiko ole, isa?"

"On kylla, mutta Tuovilan Annako sinusta huolisi?"

"Eipa tiija, olenhan se minakin nuin komianlainen poika. Kun menna pyhana olimme marjassa, niin
tein mina Annalle ropposen ja Anna sanoi oikein ihaillen: kiitos Risto, sina olet oikein nalli! ja mina
poimin Annalle kourallisen hyvin kauniita vattuja, ja Anna sanoi: takki, nalla Risto! Anna kun on ollut
setansa luona Kuopiossa, on opetettu puhumaan ruotsia ja kun minakin osaan ruotsia, niin puhumme
sita. Viimeksi erotessamme sanoi Anna: Koo nu seera Risto po Tuovila okso, (joka suomeksi tarkottavi:
Kay nyt rakas Risto Tuovilassakin) ja mina sanoin: Takkar miukaste.

"Niin, mina menen Tuovilaan rengiksi ja paasen viela isannaksi; siina ei olekaan muita perillisia kuin
Anna. — Te keksitte hyvan keinon, isa, hurraa!"

Lassi katseli kummin silmin ainoan poikansa riemupuhkeita ja supisi itselleen: "saapa nahda jos ei tuo
onnistu paremmin kun janiksen pyynto". Sanoi kuitenkin: "Kuule Risto, varoita vaan, ettet saa rukkasia
Annalta".

"Minako saisin rukkaset, ohhoo! Rukkasia en pelkaa, vaikk' oisi kuninkaan tyttdo. — Hei, Tuovilaan
rengiksi ja sitte isannaksi isoon Tuovilaan, kas se passaa! Mitahan kylalaiset ja Viisalan Sohvi, joka on
niin ylpea, sanovat, kun Risto syoskomi hopiapislainen pitkavartinen piippu hampaissa istuksii Tuovilan
ison pirtin poydan paassa, tahi komentelee viertovakea isoilla paloilla ja heinamiehia Enojoen isoilla
nurminiityilla".

"Kaikki hyva, mutta ne rukkaset".
"Rukkaset, rukkaset, arka niita pelkaa, vaan ei tama poika".

Pestausaika tuli. Risto teki uuden uutukaiset virsut, lainasi eraana sunnuntaiaamuna siltavoudin
pojalta puhtaan paidan, uuden verkatakin, uudet verkahousut ja uuden huopahatun, pesee silmansa ja
kampaa hiuksensa, ensikerran elaissansa aitinsa kuoleman jalkeen monta vuotta sitte, (kamman oli
saanut lainaksi Tiukka Antilta, joka oli mainio kampamestari) pukeiksen niin komeasti ja lahtee
reippasemaan Tuovilaan. Konttinsa jatti han kaipauksella kotiinsa. Tuovilan kujansuun kentalle, tien



vierella, jota Riston oli mentava kylaan, oli kokounut joukko kylédn ja muidenkin lahikylain nuorisoa
leikkimaan, kuten tapa oli pyhapaivina. Kun Risto lahestyi joukkoa, niin ottivat miehet lakit paastansa
kumarrellen ja naiset niijaisivat syvasti; kukaan ei tuntenut Ristoa nyt, vaikka han muuten oli hyvin
tuttu kylassa. Arveltiin: "Mikahan herra se oli, isoon Tuovilaan nakyy kavelevan, mitahan asiaa silla
sinne on" j.n.e. Luomaniemen Jussi arveli: "Ei suinkaan se ole herra kun silla oli virsut jalassa, eihan
herrat kulje virsuissa". Uuran Maija: "saattaa silti herra olla, jos on virsuissa lystin vuoksi kavellessaan
metsilla; olen mind kerran nahnyt sotamajurinkin kavelevan virsut jalassa ja se viela kirkonkylassa!" —
"Saattaapa kentiesi olla sotamajurin poika, Tuuri, hanta en oikeen tunne vaik'oon sen kylla nahnyt,
vahan sen nakonen tuo oli", arveli Kaarakkalan Pekka. "Katsokaamme kun han lahtee Tuovilasta, niin
menemme sinne kysymaan", paatti joukko.

Risto saapui niin Tuovilaan ja tapasi isannan kotona. Isanta katseli pitkaan, otti lakin paastansa ja
kumartaen kysyi: "kuka te olette?"

"Risto Rytkonen".

"Ka, Risto. Tuhat tulinen, kun en sita tuntenutkaan, kuinka sina nyt olet niin viinissa vaatteissa?"
"Ainahan niita vaatteita loytyy, kun tosi tarve tulee", vastasi Risto rehevasti.

"No, mita sulla on asiaa nyt Risto?"

"Tuota, mina arvelin kysya, tuota tuota, ottaisitteko minun rengiksi?"

"Rengiksi! no, joko sina aijot ruveta tyontekoon, ja mita tyota sina osaat?"

"No, osaanhan mina kaikenlaista, osaan tehda virsuja, tuohikoppia ja konttiakin. Olen mina pyytanyt
janeksiakin, niita sain kerrankin kolme yht'aikaa yhdesta langasta".

"Kolme janesta yht'aikaa yhdesta langasta! oh, hoo, jopa pistit pitkan valheen, Risto, eihan kolme
janesta saata menna kerralla lankaan".

"Saattaa kylla, kysykaapa isalta, niin saatte kuulla etten valehtele".

"Muuten ovat nuo luetellut tyosi melkeen vahapatoisia. Virsunteko, erittainkin vierto ja rovio aikoina,
on kylla tarpeellinen, vaan meidan rengit tekevat tavallisesti itsekukin virsunsa. Mutta onhan sita
meilla kesanaikana liijoitenkin, paljo muutakin tyovakea, jotka tarvitsevat virsuja, erittainkin
vaimovakeda, jotka kaikki eivat osaa itse tehdd, niin ehkapa virsunteko kykysi tulee hyvaankin
tarpeesen. Tuohikoppia taas meilla ei tarvita, joka koppia lyOpi ja niitda tarvitsee, tehkoon itse.
Konttejakin on talon tarpeeksi entisia. Janeksia kylla saat pyytaa talviaikana, sehan on hyva, erittainkin
kun kehut olevasi niin jalo pyytaja; ehkapa osaat ajaa ja ruokkia hevosta, silla meilla on paljo ajotoita
talviaikana erittainkin".

"Kylla mina hevosta osaan ajaa, kun kulunpaalla ollessani olen paljo ajanut hevosella. Kerrankin kun
Hiltulasta vietiin kaksikymmenta kulkianta (kerjalaista) Liholahteen, niin, kun kyytipojalla paleli kasia
ettei saattanut ajaa, otin mina ohjakset ja se meni aika kyytia, niin ettda reki kaatui kolme kertaa
taipaleella".

"Onhan tuo sekin muutamanlaista ajoa", sanoi isanta nauraen, "no kuinka paljo palkkaa sina tahdot
vuodelta?"

"Mikahan nyt olisi kohtuus, mita isanta antaisi?"

"No, en nyt tia, kymmenen riksia, siihen lisaksi saat viisi tolppaa pestia ja talon vaate; eikOhan se ole
kohtuus?"

"No, onhan tuota rahaa siinakin, olkoon menneeksi?"
"Mutta, Risto, ethan sina ole viela kaynyt rippikoulua?"
IlEnII‘

"Vaan sun pitaa selvittaa rippikoulu, ennenkun tulet taloon; osaat kait sina lukea, opetti kait
aitivainaasi, joka oli niin hyva lukia, sinunkin lukemaan?"

"Osaan mina lukea; aitivainaja, voi, voi kun kuolit", huudahti Risto, suuret kyyneleet silmissa;
"rippikoulusta tuumaan isan kanssa".

Risto sai nyt pestirahat ja lahti potkimaan isansa mokille. Porstuassa kohtasi han Annan ja sanoi: "Ja
kommer reng po Tuovila" (Mina tulen rengiksi Tuovilaan).



"Ahaa, hvad kan du gora", (mita sina saatat tehda) kysasi Anna.
"Ta kan joora va som helst, tu voor sii", (mina saatan tehda mita hyvansa, saat nahda).

"Kuinka sina nyt olet niin viinissa vaatteessa ja silmasikin niin puhtaana etteihan sua tunnekkaan
enaan Risto?"

"Ta haar loona o'm", (ne olen lainannut).

Risto, kun nyt oli saanut asiansa selville Tuovilassa, lahti viuhtomaan aika kyytia takasin isansa luo.
Sillaikaa kun Risto oli isannan puheilla kammarissa, oli kylan nuoriso leikkikentalta kokoutunut
Tuovilan isoon pirttiin uteliaana tietaaksen mika herra se oli, joka oli isannan puheilla, ja niinpian kun
Risto kerkesi ulos porstuasta, purkausi vaki ulos pirtista aika tominalla porstuaan, saadaksensa kuulla,
mika se herra oli. Isanta astui myo0s ulos kammarista porstuaan kummeksien véaen kummallista
tungosta. Ensimmainen, joka tapasi isannan porstuassa, oli Luomaniemen Jussi (eli Luoman Jussi). Han
kysyi hamokkaasti, kuin olisi ollut kuuma puuro kurkussa:

"Kuk'oil tuo herra joka kav isannan puheella?"

"Kuka! mika herra, en mind ole ndhnyt taalla mitdan herraa". Annalta paasi kiliseva nauru, joka
tarttui koko nuoriso laumaan, joka myos nauroi, tietamatta minka tahden, niin ettda seinat helisivat.
Jussia ei naurattanut, kun han luuli, etta Anna ja koko joukko ivailivat hanta, jonka tahden han puoli
vihassa matki isannan vastausta: "mika herra", tuo joka tuolla laukkaa pitkin kujaa, osottaen kadellansa
ovesta kujalle.

"Tassoo, seko herra, se oli Risto Rytkonen". Taas paasti Anna aika kimakan naurun, johon koko joukko
saesti, paitsi Jussi, huutain aina valiin, Risto Rytkonen, Risto Rytkonen, hi hi hi ja valiin huudahti aina
joku ivaten: "No Jussi, nythan sait tietaa kuka herra oli". Jussi oli vihassa ja sanoi:

"Johan mina sanoin teille kentalla, kun hanta kumartelitte ja niijailitte, ettei se suinkaan ollut mikaan
herra, kuin kaveli virsuissa".

"Kuka se ensiksi kumarteli? Jussi, Jussi, Jussi, muistaakseni", sanoi
Uulan Maija.

"Tussi, Jussi, Jussi", huutivat kaikki yhteen aaneen.

"Kaikkia niitd on herrojakin, jokohan lahden peraan ja annan sille aika selkasaunan, minulla olisi sille
entista maksettavaa", mutisi Jussi.

"Aléka lahde, Risto antaa sulle oikean herraskylvyn ja sitte tulee samanlainen kapalaméenlasku, kun
Salmeenin heinapielekselta menna talvena, muistatko sita Jussi?" irrotteli Kaarakkalan Pekka.

"Ta Risto ehka rutustaisi simsettisi ja tahraisi lankkisaappaasi”, matkivat tytot joukosta.
"No Pekka, mitenka se kavi Jussille Salmeenin heinapieleksella, kun asken sanoit, kerro, kerro!"

"Se oli naet silla lailla", kertoi Pekka, "etta Renkelin Heikilla oli Siikakosken talo syrjamaana mutta ei
maksanutkaan maan veroja vaikka on rikas, jonka tahden maa myytiin maaherran kansliassa ja sihteeri
Salmeeni osti maan. Huolimatta siitd ja huolimatta Salmeenin kiellosta teki Renkelin Heikki heinat
maan niityilta ja pielesti ne niinkuin ennenkin. Salmeeni oli sanonut, sen kaikki tiesivat, ettei Renkelin
Heikki heinia vie, heinannoutajat saavat selkaansa. Renkelissa tuumattiin miten heinat saataisiin kotiin.
Jussikin oli kuullut Salmeenin uhkauksen ja sanonut: Aha mina olisin heinannoutajain joukossa, niin
jumaliste vietaisiin heinat kotiin.

"Renkelin Heikki oli paattanyt, etta eraalla aamupuhteella, kun viela oli pimed, varustaa kahdeksan
miesta ja yhta monta hevosta heinannountiin. Jussia oli pyydetty joukon paallysmieheksi tietysti,
itsekehutun urhoutensa wvuoksi. Ristolla oli vahan vanhaa kostoa Renkelin Heikille, joka
mustasukkaisuudesta oli Riston ajanut eraana pakkaisiltana pirtistansa yon selkaan. Kun Risto oli
kuullut Renkelin Heikin vakivaltavehkeet, niin han aikanaan huomautti asiasta Salmeenia, joka pyyti
Ristoa ilmoittamaan tarkemmin ajasta milloin vakivalta oli aivottu tapahtumaan. Hiljan illalla ennenkun
heinannounti Renkelissa oli paatetty, hiihti Risto Salmeenin luokse ja maakasi: 'Moron kommer te
hamtta hoena'.

"'"Puhu suomea, en mina ymmarra ruotsia'.
""Huomenaamupuhteella tulevat ne noutamaan heinia!

"'Ahaa, mita nyt on tehtava, tappelemaan mina en rupea, kieltamaan kylla menen, mutta eihan se
auta. Montako miesta sielta tulee heinannountiin?"'



"'Kahdeksan miesta ja kahdeksan hevosta, kohta koko Karsaman kylan kaikki miehet ja hevoset,
aikoovat naet vieda kaikki heinat yhdella kertaa'.

"'Sanoitko, etta tulevat jo pimean aikana aamulla?"
"'Niin, pimean aikana', vastasi Risto.

"'Alapa huoli, minulla on kone, jonka avulla ehkd saatamme heindnnoutajat ajaa képaldméakeen.
Tuleppa tanne Risto'. Salmeeni talutti Riston pimeaan kammariin, pani siella paahansa muutamanlaisen
naamarin, johon han puhalsi. Siita tuli vahan ihmisen haamonen hirmuinen esine, tuumaa pitkat
hampaat ja veripunanen kieli riippui suusta ja siina oli suun kohdalla kone, joka, kun kovasti puhui,
antoi senlaisen hirmuisen moélinan, etta hiukset nousivat pystoon sita kuunnellessa.

"'Sepa on kone, jonka avulla heinannoutajat potkivat pakoon nurinniskoin kuin janekset', vakuutti
Risto hammastyneena.

"'Kuinka varhain luulet heinannoutajain saapuvan pielekselle?"

"'Kylla ne ovat siella viimestaankin kuudenaikana, ja silloinhan on melkein pilkkopimia, erittdainkin nyt
kuutonna aikana', vastasi Risto.

"'Etk0 auta minua, Risto niin varustamme hirmun huomenaamulla. Pieles on liki metsan rantaa, ja
sitapaitse on pieleksen vieressa iso tihea pajupensas. Sina otat koneen kanssasi ja piilottaut pensaasen,
etteivat heinannoutajat sua nae. Mina hiihtelen suksin toiselle puolen pielesta, kun noutajat tulevat, ja
kiellan heita ottamasta heinia, jota kieltoa ne luonnollisesti eivat tottele, niin silloin sina hyppaat
pensaasta ylos ja kiljaset koneesta mita sanoja tahdot. Laita vaan kone niinkuin olen nayttanyt'.

"'Kylla mina olen apuna asiassa; tasta tulee lemmon hupanen leikki', vakuutti Risto.

"Risto oli laittaunut aikaisin pensaasen, oli saanut Salmeenilta turkin, jonka han puki nurin paallensa,
ynna muutenkin varustettu vaatteilla vilua vastaan. Risto odotti ikavissaan naytelman alkua. Vihdoin
tulevat heinannoutajat pielekselle, kerskaillen keskenansa: 'Tulkoompa nyt Salmeeni estamaan
heinanvientia' j.n.e.

"Tussi oli ensiksi laittanut hakkinsa pieleksen viereen, muut olivat aikeessa tehda samoin. Jussi
kiipeaa pieleksen harjalle muka hankoamaan heinia hakkiinsa, kun samalla Salmeeni hiihtelee
pielekselle ja sanoo: 'Alkaa hyvéat ihmiset tehkd véakivaltaa, heinat ovat minun'.

"'Sinun, vainiin! potki tiehesi, eli saat selkaasi, meita on kahdeksan miesta. Muuten mina yksin olen
mies hoitamaan mokoman reppanan, kun sina olet, tule vahan likemmaksi, niin nakkaan sinun tuonne
kuusikkokorpeen, sieltd saat hakea heinid', uhkaili Jussi. Samalla hyppaa Risto pensaasta, hirmunen
molina kuuluu: Mitas taalla tehdaan, — helvettiin koko joukko! pyorittain ja heiluttain
kummituspaatansa niin etta se naytti kymmenelta. Jussi kaantaa paatansa taaksensa, hyppaa alas
pieleksen harjalta ja lahtee laukkaamaan pakoon mita nivelista paasi, muut perassa. Noin virstan
paassa Jussi ei viela uskaltanut katsoa taaksensa, vaikka molind oli lakannut, kysasi juostessaan:
vielako tulee? — luullen paholaisen yha ajavan tasaa.

"Hevoset tulivat raivoon ja laukkoivat mika minnekin, muutamat tieta toiseen kylaan ja muutamat
metsaan. Yksi hevonen oli tarttunut valjaistansa kahden puun valiin pieleksen laheisyydessa, josta se ei
paassyt edes eika ta'as.

"Sittekun Risto ja Salmeeni olivat nauraneet itsensa puolikuoliaksi 'onnistuneelle naytelmalle',
irtauttivat he hevosen vankeudesta. Hevonen valjastettiin uudelleen, Risto istui tyhjaan heinahakkiin,
sanoen: 'Minapa ajan Renkeliin kuulemaan, mita heinannoutajat tietavat kertoa urhoretkeltansa!

"Risto oli ajanut Renkelin talon kartanolle, kaveli pirttiin ja lausui: 'Hiihdellessani janeslankojani
kokemassa, 10ysin hevosen tyhjan heinahakin kanssa ja toin sen taloon, tuolla on kartanolla, keltahan
hevonen unhohtui metsaan?

"Samalla astuu Renkelin Heikki (isantd) pirttiin ja katsahtaa Riston kysymyksen johdosta pirtin
akkunasta kartanolle. 'No hiisi, meijan raudikkohan tuo on, mista sina sen ldysit, Risto?'

"'Likelta pielesta Salinlahden niityn rannalta, jossa raudikko oli tarttunut kahden kuusen valiin ja
suurella vaivalla sain hevosen siita irti'.

""Tastahan lahtivat varhain aamulla kahdeksan miesta, jokaisella hevonen, heinahakki perassa,
noutamaan heinia Salinlahden niitylta. Luomajussilla oli raudikko. Mita on tapahtunut ja mihin hornaan
miehet ja muut hevoset ovat joutuneet; eihan vaan Salmeeni niita ole..."



"Ne urholliset heinannoutajat olivat kauhuissansa ja hapeissansa kaikessa hiljaisuudessa hiipineet ja
istuneet karsinan puoleisen rahille uunin viereen, niin ettei isanta, joka oli nukahtanut kammarissa,
kuullut heidan tuloansa eika ensin pirttiinkaan tullessansa heita havannut, aanetta kun istuivat
katsellen toisiansa pitkin naamoin. Lieneeko koskaan maailmassa annettu naytelmaa, jonka katsojat
olisivat olleet niin synkkaisella mielella ja nayttajat niin riemullisia, kun tassa naytelmassa.

"Vasta sitte kun isanta oli kavellyt peremmaksi pirttia, havahti han heinannoutajat istuvan rahilla
'allapain, pahoilla mielin, kallella kaikin kyparin'.

"Isanta, kun huomasi miehet istuvan aanetta rahilla, kiljasi: 'No, miehet, missa ovat heinat ja
hevoset?'

""Helvettiin kaikki heinat ja hevoset! En kuuna paivana lahde mokomalle heinaretkelle, vaikka veisi
vihtahousu venalainen heinat ja hevoset yhtaikaa', arjasi Jussi kauhuissansa. 'Enka mina. Enka mina',
huusivat joka mies yhteen aaneen.

"'Siellahan elama oli, siella pieleksella', jatkoi Jussi. 'Juuri kun olin paassyt pieleksen harjalle ja alotin
hankoomaan heinia hakkiin, tulee Salmeeni renttu ja kieltaa ettei heinia saa ottaa, kun ne ovat hanen,
muka. Halle annoin mina aika vastaukset, mutt' yhtakkia ilmestyy metsasta toiselta puolen pielesta
joukko hirmusia keijukaisia, jotka alisivat niin — voi kauheaa! ja niitten naamat — voi hirmua! ja
meidan taytyi lahtea pakoon'.

"'Jokainen sen tietda, ettd Salmeenilla on koko paholaisjoukko palveluksessa. — Kuuluuhan niita
nakyvan useasti sen kotonakin kaikennakoisia', saesti isanta.

"'Luitko, Jussi, kuinka monta keijukaisia oli', kysyi Risto irvistellen.
"'Lempo niita jouti lukemaan, oli kait niitéa vahintaankin kolmekymmenta'.
"'Olivatko isoja?"

"'Oli yksikin niin pitka, ettda pisimman kuusen latvan yli nakyi sen kauhunaama, se juutas varmaan oli
paallikko, silla oli syltaa pitkat sarvetkin, muut olivat vahan pienempia'.

"'Vai niin!"

"Nain on minulle kerrottu varmalta taholta", paatti Pekka kertomuksensa. Koko nuorisojoukko huuti
kuin yhdella suulla: "Jussi, Jussi, semmoinen sankari!"

Jussi, silmittomasti suutuksissa, karjasi: "Valehtelet, Pekka, sen kotka", ja lahti kapaloimaan Riston
peraan mutisten: "Mutta malta Risto, vai sina se olit keijukaisseppana Salinlahden heinapieleksella; sen
kepposen saat maksaa selkanahkallasi, malta sina".

Risto, joka nyt ei pitanyt kovin kiiretta ei kerjennytkaan kauvas, ennenkun naki jonkun juoksevan
perassansa ja ehka ei likella, tunsi han Jussin seka aavisti Jussin kiireenmuotoisesta juoksusta hanen
saaneen jotakin vihjaa Riston tepposesta heinaretkelld, joten han heti otaksui, ettei Jussi laupeuden
pakosta rientanyt hanen luoksensa, sen vahemman kuin han entuudesta tiesi, ettei heidan valilla
vallineet ystavyyden tunteet, ehka tutut keskenaan olivat. Vakuuden vuoksi poimi Risto kiireesti,
kuitenkin herattamatta Jussin huomioa, pikkukivia taskuunsa ja kaveli huolettoman nakosena
eteenpain, kuitenkin varulla, ettei Jussi kerjennyt kovin likelle. Risto kylla juoksemalla olisi kerjennyt
monta kertaa jattaa Jussin, mutta han ei tahtonut, sen vuoksi, ettd Jussi olisi saanut aihetta kutsua
hanta pelkuriksi, jota nimea Risto suurimmalla innolla kammoi. Polkutie, jota he nyt kulkivat, ohjasi
vetelalle suoniitylle ja siella joutui Jussi Ristoa niin liki, etta Risto oli kuulevanaan jonkun juoksevan
perassansa ja kaantyi katsomaan taaksensa. Jussi, joka oli varustanut itsensa vankalla kepilla, jolla han
oli aikonut muokata Riston pahanpaivaseksi, oli nyt kymmenkunnan askelta Ristosta. Risto naki heti
Jussin kiukkuhaamusta, ettei siind ollut ystavyyden varjoakaan, eika Jussikaan malttanut hallita
kiukkuansa, vaan puisti heti keppianséa ja pakisi: "Ahéa sina virsuherra — sina kylaluuta — sinéd — sina
sysinokka — sina koppimestari — sina kissantappaja — sina keijukaisseppa — sina — sina — — kas nyt
saat selkanahkallasi maksaa kaikki temppusi yhdella kertaa sina tuiskunserkku".

Risto sieppasi taskustansa pienosen kiven, joka vinkuen lensi Jussia leukaan. Kivi vei myotansa Riston
sanat: "Aha — sina pupun kaima — muuta nimea sulla ei ole — potki jo kapalamakeen!" Jussi vilahteli
ymparilleen saadaksensa jotakin heittoasetta, mutta kun ei nahnyt mitaan sellaista asetta, lahti han
potkimaan pitkin laukoin pakoon, Risto peraan. Kivi toisensa perasta lenti Jussin takapuoliin. Joka
kerralla kuin Risto lennatti kiven Jussin peraan, huuti han: "Pupu, pupu, pupu, rukka".

Pian katosi Jussi nakymattomiin ja Risto kaveli verkalleen isansa mokille.
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Riston lahdettya Tuovilasta sanoi isanta Annalle: "Kaunis poika tuo Risto, kun se on oikeissa
vaatteissa ja pessyt silmansa, jota se harvoin taitaa tehda". "No, onhan tuo muutama Ristokin", vastasi
Anna punastunein kasvoin. Isa katsoi Annaan kummastuksella ja sanoi: "Kaskepa aitisi tulla tanne
kamariin".

Emanta tuli heti ja isanta sanoi:
"Mina pestasin asken Risto Rytkosen rengiksi tulevaksi vuodeksi".

"No ehkapa han saattaa jotakin tehda, vaik'ei se tahan asti ole tehnyt muuta, kun juossut ympari
maailmaa. Mutta eihan se olekaan kumma, kun Risto-riepu aitinsa kuoltua lapsena jai yksinkertaisen
isansa kasvatettavaksi. Riston aiti oli erinomaisen siisti ja toimekas ihminen, hanen elaissa oli Rytkolan
mokki siisti kuin aika herrastalo — ihme, ettda Hanna oli ottanut tuon Lassi-topperon mieheksensa!
Kerran kysyin Hannalta vaan leikilla, kuinka han oli saattanut rakastua Lassiin. Hanna vastasi: 'Niinhan
se onnenratas pyorii tassa maailmassa', ja puhkesi katkeraan itkuun, niin etta sydamensa pelkasin
halkeavan. Siita arvasin, etta joku onnettomuus halle oli tapahtunut, enka senkoommin koskenut siihen
asiaan".

"Se onkin hyvin hamara asia", lausui isanta, "eika talla seudulla muut kuin mina tieda, kuten asia
oikeastaan on. Silla valipuheella, ettet hiisku kenellekaan, kerron sulle asian: Kuten muistat, matkustin
toissa talvena Hameessa pellavan ostolla. Silla retkelld kohtasin eraassa talossa vanhanpuoleisen
vaimon, joka kertoi etta monta vuoitta sitte palveli eversti T:n perheessa H:n kaupungissa eraan koyhan
virkamiehen tytar, mampseli Hanna S. seuraneitena. Hanna mamseli oli komea ja nerokas tytto.
Everstin vanhin poika Torsten, joka oli nuori kaunis herra ja kuuluu nyt olevan majuri, oli rakastunut
Hannaan ja tahtoi naida hanet, vaan se aateliylpea T:n perhe, Torstenin vanhemmat ja sukulaiset,
nousivat kokonaan raivoon, kun Torsten ilmoitti asian. Hanna, taman tiettyansa katosi paikalta, eika
tieda kukaan viela tanapaivana mihin se on joutunut. — Tama kertomus, kun sita vertailen siihen, mita
niina aikoina puhuttiin nimittain etta Isoonsavolaan oli saatu uusi komea emantapiika ja etta se oli
leski, koska silla oli lapsi, sopii minusta Riston aidiksi, silla hanen nimensa oli Hanna ja oli ennen
naimistansa emantapiikana Isosavolassa. Jos Hanna oli leski, sita en tieda, sen vaan luulen varmaksi,
etta nykyinen sotamajuri, joka taalla tuontuostakin kulkee jarjestamassa meidan vahaisia sotajoukkoja,
on eversti T:n poika Torsten, josta vaimo mulle kertoi ja — mika minusta on kummaa — on Risto aivan
majurin nakonen, ja majurin poika Tuuri on hyvin yhdennakonen Riston kanssa. Lassi oli silloin renkina
Savolassa. Han oli silloin, kuin nytkin, hyvin typera, muuten hyvasavynen. Tyota han ei osannut muuta
kun hakata halkoja ja metsastaa. Pyytomies on Lassi aina ollut hyva, han kantoi metsasta lintuja ja
janeksia niin paljo etta Savolassa oli lihaa yltakyllin talon isolle vaelle ja paljon lahetettiin rovastille ja
vallesmannille. Hanna taas oli erinomaisen taitava ruanlaittaja, sen laittamat lintu- ja janespaistit olivat
maanmainioita. Muistan kerrankin, kun Savolassa oli suuret kinkerikestit, joihin luonnollisesti oli
kutsuttu kaikki kirkonkylan herrasvaki, kun ruustinna sanoi: niin hyvaa lintupaistia kun Hanna laittaa ei
saa missaan, johon kaikki saantivat. Syotyansa kiitteli ja syleili herrasvaki Hannaa, niinkun han olisi
ollut taloneméanta. Ja emanta Hanna oli ei nimelta vaan naolta ja teolta. Puhtaassa piika-asussansa
esiintyi han kuin ruhtinatar kaikkein muiden rinnalla. Niina kolmena vuotena, kun han oli Savolassa
emantapiikana, muuttui talo melkeen tuntemattomaksi puhtaudessa ja jarjestyksessa. Sita kylla kaikki
ihmettelivat ihmettelemallakin, minkatahden Hanna oli ottanut Lassin mieheksensa, ehka halla oli
tarjona hyviakin kosioita.

"Savolan isanta oli kerran leikillaan sanonut: Hanna, kun tulet naimisiin, niin annan sulle
Rauhaniemen torpan, se on hyvin kaunis paikka, kuten itse monta kertaa olet sanonut, siina on sievat
pelto- ja niittytilukset, kolmisen lehmaa ja hevosen siina voipi pitdaa ja asuinhuoneet hyvassa kunnossa,
vaikei siina nykyjaan ole asukasta. Rauhaniemi! — ah kuinka se on minulle sopiva — Rauhaniemi, ah! —
tuhansia kiitoksia! — oli Hanna sanonut riemumielissansa.

"Hanna oli kerran iloissansa leikitellen sanonut koko talonvaen kuullen: 'Minusta ehka tulee
Rauhaniemen emantd, saati vaan saan miehen — isanta on luvannut'.

"'Olen kylla luvannut ja se lupa pitaa', lausui isanta, myos koko talon vaen kuullen.

"Lassikin oli jo aikoja sitte hartaudella toivonut paasevansa Savolan torppariksi Rauhaniemeen, mutta
kun nyt kuuli miten hanen hellin toivonsa sai niin odottamattoman kuperkeikan, tunsi han niinkuin olisi
saanut kuolinpiston sydameensa. 'Voi, voi jos oisin parempi, niin ... mutta enhan sita uskalla kuiskata
omaankaan korvaani, sen vahemmin Hannalle', oli Lassi vaikeroinut itseksensa.

"Eraana paivana, kun Lassi kohtasi Hannan kahdenkesken, sanoi Lassi:

"'Kylla mina tuon teille lintuja ja janeksia sitte kun tulette
Rauhaniemen emannaksi'.



""Tuopiko Lassi? sepa on oikein siivosti'.

""Tuon', vastasi Lassi, suuret kyyneleet silmissa.

""Tuopiko Lassi kernaasti?'

"'Tuon oikein kernaasti', ja puhkesi itkuun.

"'No, miksika Lassi on niin murheissa, mita on tapahtunut?

"'Ei hanta juuri ole tapahtunut mitaan, voi jos mina oisin parempi!'
""Parempi? onhan Lassi siivo ja ystavallinen ihminen'.

"'"Niin, vaan mina olen niin kehno'.

"'Kehno? ei suinkaan, onhan Lassi rehellinen ihminen'.

""Vaaryytta tosin en ole tehnyt ayrin edesta kellekaan, mutta...'
"'Mutta? mita sitte tarkoitat?"

"'En uskalla sanoa'.

"'Uskalla? miksi et uskalla?'

"'En tohdi'.

""Mina suutun jos et sano mita tarkoitat'.

"'Jos olisin parempi, niin..."'

"'Taas sama virsi — niin?"

"'Niin saattaisin tulla Rauhaniemen isannaksi samalla kertaa kun Hanna emannaksi ... mutta...'
"'Tahtoisitko sen?'

"'Jos tahtoisin! vielakin kysyy, se on ollut hartahin toivoni siita asti kun ensikerran nain
Rauhaniemen'.

"'"No, tule sitte Rauhaniemen isannaksi!"
"'"Otatteko minun isannaksi Rauhaniemeen — mieheksenne?'
"'Otan!'

"'No, Herra Jumala! — nyt on minulla kaikki mita maailma saattaa antaa, enka pyyda muuta Jumalalta
enka ihmisilta'.

""Mutta Lassi, sinun pitaa olla hyva isapuoli Ristolle, oletko?'

"'No olen, saatte vaan nahda. Mina opetan sen aika pyytomieheksi, — milloin se on syntynyt?"
"'Kekrin aattona, viisi vuotta sitte!

"'Kekrin aattona, se on hyva merkki se, kylla Ristosta tulee hyva pyytomies!' lausui Lassi riemuiten.
""Tuotko nyt kernaasti lintuja ja janeksia Rauhaniemeen?' kysasi Hanna.

"'Saatte vaan nahda, etta tulee metsanviljaa yltakyllin'.

"'No, se asia on nyt selvilla, nyt lahdemme sanomaan isannalle, emannalle ja muulle talonvaelle mita
on tapahtunut!

"Lassin kasvot loistivat taivaallisriemusta kun han kasikadessa Hannan kanssa kaveli vieras tupaan,
jossa isanta ja emanta istuivat.

"'Tassa saan esitella Rauhaniemen torpan isannan ja emannan!' lausui
Hanna.

""Mita nyt? — Lassi! — mitd kummitusta — Lassi?' huutivat isanta ja emanta yhteen aaneen.

"'"Niin — Lassi', sanoi Hanna kainosti.



"Pian sai koko talonvaki kuulla taman mainion uutisen. Kaikki tormasivat onnittelemaan parikuntaa.
Lassin koukkuselka oikeni niin, etta han naytti puolta kyynaraa pitemmalta kun ennen. Muutenkin yleni
Lassin arvo talonvaen silmissa niin, etta siihen siaan, kun hanta ennen puhuteltiin pilkka- ja
komppasanoilla, hanta nyt kohdeltiin kunnioituksella ja kutsuttiin tastalahtein teiksi.

"Vihdoin lausui Savolan isanta:

"'Ehka tama kohtaus oli odottamaton, on asia kuitenkin sellainen, etta se ei koske minuun eika
muihinkaan. Hannalla on vapaus valita miehensa. Rauhaniemen olen luvannut Hannalle ja sen saatte —
sanasta miesta — sinne saatte menna asumaan, niinpian kun olette vihityt, eli milloin tahdotte. Kaksi
lehmaa saatte uudentalon apua, hevosta saatte lainata talosta, niinkauvan kun saatte hankituksi oman,
hevosia on talossa yltakyllin. Talossa saatte olla, niinkauvan kun tahdotte, ja varustella itsellenne talon
varkkia'.

"'Ja mina annan nelja lammasta kesavilloinensa ja kymmenen kyynaraa sarkaa', sanoi emanta.

"Hanna ja Lassi Kkiittelivat isantaa ja emantaa heidan niin suuresta hyvantahtoisuudestaan. Isanta
vastasi kiitoksiin sanoen: 'Me olemme Hannalle suuressa velassa kaikesta hyvasta, mita han on talossa
tehnyt naitten kolmen vuoden ajalla. Talon lapset, seka suuret etta pienet, ovat Hannalta oppineet paljo
hyvaa seka sisallisesti etta ulkonaisesti. Sanalla sanoen: Hanna on muuttanut taman talon kerrassaan
paratiisiksi. Se vaha, jolla saatamme teita auttaa, on ainoastaan vahanen palkinto tyOstasi, Hanna.
Suuri kiitos ja kunnia, Hanna!"

"'Suuri kiitos ja kunnia Hanna', saisti eméanta ja lapset yhteen aaneen.

"'Jumalapa Teita siunatkoon isanta, emanta ja hyvat lapset!' lausui
Hanna hartaasti.

""Mutta kun minulla ei ole mitdaan antaa kihloiksi Hannalle', kuiskasi
Lassi isannalle.

"Hanna kuuli Lassin kuiskauksen ja vastasi:
"'En mina tahdo mitaan kihloja, annat mulle lempisydamesi, niin siina kylla'.

"'"Onhan sulla Lassi, toihan veljesi Jussi nykyjaan tanne sinulle myytavaksi kymmenen ketunnahkaa,
teeta niista Hannalle kappa!'

"'Mutta ne ovat Jussin ja milla mina ne maksan?' sanoi Lassi alakuloisesti.

"'Kylla mind hoidan maksuasian, vie sina vaan nahat Kettulan-Matille peitottaviksi; sano terveisia
minulta, etta nahoilla on hyvin kiire. Raatali-Kalle kylla sitte ompelee kapan'.

"'Ja mina kudon paallisen', huuti talon vanhin tytar!

"'Kuinka mina, mokin emanta, voisin kulkea ketunnahkakapassa, jonkamoista ainoastaan korkeitten ja
rikkaitten herrain rouvat pitavat', puheli Hanna.

"'Ei ole kukaan arvokkaampi kun Hanna pitamaan hyvia vaatteita', sanoi isanta.

"'Se on tosi', myonti Lassi. Han riensi aittaan, kokosi nahkat ja nahkakaary seljassa hiippoi mita
koivista paasi Kettulan-Matin luo ja huuti: 'niilla on hyvin kiire. Terveisia Ison-Savolan isannalta!'

"'Laitetaan heti!' vastasi Matti.

"'Joutuuko ne heti?' kysasi Lassi.

""Tulevalla viikolla!"

"'Vai vasta tulevalla viikolla!' sanoi Lassi huokaillen.

"Lassi kaveli takasin kotiin allapain ja pahoilla mielin.

"'No, mika Lassia vaivaa, kun olet niin pahoillasi?' kysyi isanta.

""Vaikka sanoin terveisia isannalta, lupasi Matti valmistaa nahkat vasta tulevalla viikolla'.
""Hyva', sanoi isanta.

""Hyvako? Miksei laittanut niita heti,' marisi Lassi.



"'Ei ne niin pian joudu, niissa on paljo tyota'.
"'Paljoko tyota! valmiit nahkathan nuo olivat', vaitti Lassi.

"Joulun aattona pidettiin Isossa-Savolassa Hannan ja Lassin vihkidiset ja isot haat, joihin oli kutsuttu
paitsi muita, rovastin herrasvaki. Haissa oli ilo ylimmillaan, jokaisen povessa hehkui tyytyvaisyyden ja
rauhan tunteet.

"Hiljan illalla vihdoin, kun haavieraat jo olivat lahteneet kukin kotiinsa, sanoi isanta:
"'Eiko nuorelle parikunnalle tule jo uni, hevonen on valmis portaan edessa!'

"Hannalla oli hyvin vaikea salata hammastystansa, hanella kylla oli ollut huolta tulevasta
asunnostansa ja sen varustuksesta, mutta isantavaki oli vakuuttanut, etta sen asian kanssa kylla
kerjetaan, jonka vuoksi Hanna luuli, ettda han miehinensa jaa edelleen joksikin ajaksi taloon. Hannan
hammastys siis oli suuri, kun han ajatteli taytyvansa lahtea autioon tyhjaan mokkiin. Han kuitenkin otti
talonvaelta jaahyvaiset katkeralla mielelld, jonka han toki osasi salata, ja sanoi:

"'No, Lassi, nyt lahdemme uuteen asuntoomme! Missa tyttaret ja pojat ovat, ettda saisin heillekin
sanoa hyvasti?"'

"'Mihin lienevat juosseet. Mina toivon kohtaavamme useasti, kun tulemme asumaan nain liki
toisiamme', vastasi isanta teeskentelematta.

"'"No, Lassi', kiirehti Hanna.

"'Mina olen valmis', sanoi Lassi, joka ei murehtinut muuta, kunhan sai Hannan kanssansa. Hanna
kaarasi Riston uuteen ketunnahkakappaansa, ajatellen: kyllahan yhden yon tarkenee kylmassakin nain
varustettuina, ja niin istuivat rekeen. 'Muut tavaranne, jotka nyt eivat mahdu rekeen, lahetan
huomenna, ja toivon ettda Hanna itse tulee niitd noutamaan, niin saamme kuulla minkalaisia unia naitte
uudessa asunnossanne', sanoi isanta.

"'Kauniita unia totisesti', ajatteli Hanna. Synkat pilvet pimittivat hanen mieltansa, katkerasti katui
hén kevytmielisyyttansa, kun oli matkaansaattanut tallaisen majanmuuton. Ristokin alkoi itkeméaan
taydeltd kurkkua, kysyen monta kertaa: 'Aiti mihinkd me nyt lahdemme?' Taméakin lapsen kysymys
katkeroitti yha enemman Hannan sielua. Riston kysymykseen han ei antanut muuta vastausta kun
ajatteli: 'Maailma on kylma ja rauhaton, ihmiset kolkkoja ja itsekkaita', j.n.e. Kun olivat istuneet rekeen,
niin ajoi renki aika viuhkaa Rauhaniemeen pain. Hanna ajatteli: Renkikin ajaa sukkelaan paastaksensa
meista niin pian kun mahdollista 'kaikkialla kylmyytta vaan'. Pian joutuivat ajajat Rauhaniemen
nakyviin. Hanna naki pimean lapi valkioita akkunoista, ja kysasi rengilta: 'Mista nuo valkiat nakyvat?"

"'Rauhaniemesta kait ne nakyvat', vastasi renki.

"'Ei siella kylla asu ketaan, mutta kylla valkiat nakyvat
Rauhaniemesta, se varma on', vakuutti renki.

"Pian ajoivat he kartanolle, jossa pimiassa nakivat seisovan kaksi hevosta, jotka Hanna paivanaikana
kylla olisi tuntenut, ja kuulivat kuskien puhuvan jotakin keskenansa. Toinen kuski sanoi: 'No on se
muutamilla onni tassa maailmassa, kun tuollakin Lassi Rytkoselld, ettda saapi tallaisen hyvan talon ja
luultavasti aivan ilman, silla milla varoilla Lassi maksaisi!'

"Ei taloa olisi Lassi saanut, sen on Savolainen antanut Hannalle, ja tuo hopero otti Lassin
mieheksensa', lausui toinen kuski.

"'Kyllahan tassa paikassa voipi hyvasti elaa, liijjoitenkin kun semmoinen pohatta, kun Savolainen on
tukena. Savola onkin muutamissa vuosissa rikastunut mahdottomasti', lausui edellinen kuski.

"'Savolan rikastuminen on Hannan ansio. Mistahan se on kotoisin, tiedatko sina?' kysyi toinen kuski.
"'En tieda, enka pida vaaria, hyva ja jalo ihminen kuuluu han olevan'.

"Hanna ei ollut kuskien puheesta kuullut muuta kun aanen. Han kysasi hammastysaanella:

"'Onko tama Rauhaniemi?"

"'"Ompa tietenkin', vastasi aani kartanolta.

"'Ompa tietenkin', vastasi samalla toinen aani kilisevalla naurulla porstuvan ovelta; se oli Savolan
Siinan aani, jonka Hanna hyvin tunti. 'Tanne odotetaan uusia asukkaita', jatkoi Siina, hypaten samalla
reen viereen, siepaten Riston syliinsa ja vetaen Hannaa kadesta sisalle huoneesen. Kun Hanna siten oli



joutunut sisalle, ymparoi hanta parvi nuorisoa, joka riemulla huuti: 'Terve tulemaan, Hanna,
Rauhaniemeen!

""Terve tulemaan Herran nimessa', sanoivat rovasti ja ruustinna, jotka my0s olivat seuranneet
Savolan nuorisoa edeltapain Rauhaniemeen, saadaksensa nahda, milla mielelld Hanna astui uuteen
asuntoonsa. Hanna oli niin hammastyksissansa, ettei han ymmartanyt mita ajatella. Vihdoin sanoi han
syvasti liikutettuna: 'Eik0 tama kaikki ole puhdasta unennakoa? Ei, heralla olen ainakin, naenhan
luonnollisilla silmillani kaikki esineet'.

"'"Kuka on valmistanut minulle taméan odottamattoman ihastuksen?' huuti
Hanna ilokyyneleet silmissa.

""Me olemme laittaneet huoneenne siihen kuntoon, ettd tassa voitte aluksi asua', huuti Savolan
nuoriso riemuiten.

"'Kyllahan sen arvasin, Jumala teita siunatkoon, rakkaat lapset, tata mina en ole ansainnut', lausui
Hanna, syleillen kaikkia.

"Savolan nuoriso oli nimittdin jo paivaa ennen haitd, Hannan ja Lassin tietamattd varustanut
Rauhaniemeen kaksi asuinhuonetta hyvaan asumakuntoon, koristanut ja varustanut huonekaluilla
parhaan alynsa mukaan.

"Samalla hetkella, kun Hanna oli sanonut: 'Tata mina en ole ansainnut', aukeni tuvan ovi ja Savolan
isanta emantineen astuivat sisaan.

"'"Otetaanko tassa uudessa talossa vieraita vastaan nain yonaikana?' kysyi isanta.
"'Otetaan’, maakasi Lassi, isanta kun hankin muka nyt oli.

"Hanna ei saanut sanaa suustansa vastaukseksi, tama uusi kohtaus teki hanen kokonaan mykaksi.
Héan hyppasi isannan ja emannan luokse, jotka seisoivat vieretysten, kietoi heidat kasivarsillansa ja
vaipui heidan rinnoillensa tukahtumaisillansa yhdella kertaa seka suru- etta riemuitkuun. Hanta kalvasi
naet omantunnon haikeat soimaukset siita, etta han oli eronnut Savolasta katkeralla ja nuhteellisella
mielella; toiselta puolen taas paisuttivat kiitollisuuden tunteet kyyneltulvaa.

"Noo, Hanna, tuollako surullisella lailla alotat uutta emantétointasi?' lausui isanta.

"'Ei, rakas isanta, se ole suru yksin, kun minua talla eralla liikuttaa. Kiitollisuuteni syvyytta en voi
mitata, vaan kun tunnen itseni tuiki ansiottomaksi kaikkeen siithen suureen rakkauteen, jolla minua niin
runsaasti olette suosinut, niin tunnen suureen onneeni sekoitetuksi ansiottomuuteni katkeruuden.
Kiitollisuuteni sammuttaa ainoastaan kuolema'.

"'"Mina toivon, etta tassa torpassa voitte elaa karsimatta suuria puutteita. Vahainen peltomaa on
hyvaa, pienoinen niittymaa samanlaista. Hyvia kaskimaita on talon maalla, joita saatte, saati jaksatte
viljella', lausui isanta. Han jatkoi:

"'Eihan talla tienoolla olisi elama kovin raskasta, saati saisimme rauhan venalaisilta, jotka tuon
tuostakin ryntaavat rajan yli murhaten, polttaen ja ryovaten. Kuninkaalla ei ole tarpeeksi sotavoimia
suojelukseksemme, eika ole helppoa suojella pitkia rajoja eramaissa, meidan taytyy siis turvautua
Jumalan apuun ja omiin voimiimme'.

"Nain kertoi rovastivainaja minulle koko Hannan historian. — Rauhaniemessa elivat Hanna ja Lassi
poikinensa aika hyvasti monta vuotta, kunnes venalaiset taas eraana kesana suurella joukolla ryntasivat
rajan yli, polttivat Isonsavolan poroksi ja ryovasivat kaikki omaisuuden, niin etta ihmiset hadintuskin
paasivat vihollisen kourista puolialastomina pakoon metsiin. Vihollisten joukossa oli nahty
Luomaniemen Jussi oppaana — katala maansa petturi! Samanlainen havitys kohtasi Rauhaniemenkin
asukkaita. Lassilla vaimonsa ja Riston kanssa ei ollut nyt muuta keinoa kun turvautua veljensa Jussin
pikku mokkiin, jonne he muuttivat ja jossa pari vuotta asuttuansa Hanna kuoli. Risto jai kymmen-
vuotiaana aidittomaksi. Lassi taas vajosi entiseen typeryytensa, joten Riston kasvatus jai kokonaan
sikseen. Ei siis kumma, etta Ristolla oli katupojan viitteitd; tyhma han ei ole, enkd mina luule olevan
eparehellisenkaan, mina vaan pelkaan, ettd kun han tulee taloon, Anna rakastuu haneen".

"Mita joutavaa. Anna on 14 vuotias ja Risto lienee kahdenkymmenen vanha, rippikoulua kaymattomat
viela molemmat", lausui emanta.

"Mina tein sen valipuheen Riston kanssa, ettd hanen pitaa suorittaa rippikoulu ennenkuin tulee
taloon".

"Anna tahtoo myoskin rippikouluun téana syksyna", vastasi emanta.



"Kas sita, yhtaikaa rippikouluun, siita ei tule mitaan, kylla Anna kerkeaa sinne tulevana syksyna",
vaitti isanta.

"Tuossa viela johtuu mieleeni”, sanoi emanta, "Hannan historia, sen olen kuullut Hanna-vainaan
omasta suusta, kun han viela eli, vaikk'en siita ole sulle puhunut, kun Hanna tahtoi ettei kukaan tarvitse
tietdd hénen elamansa vaiheista. Se on kuten kerroit, niin ettd Hanna oli seuranaisena eversti T:n
perheessa ja etta Torsten rakastui Hannaan ja tahtoi naida hanen. Vaan kun Torstenin vanhemmat ja
sukulaiset olivat jaykasti vastaan ja kun Hanna sai sen tietda, paatti han kerrassaan kadota pois
paikkakunnasta. Hanna kertoi nain:

"'Kun rakkautemme meni jo liian pitkalle ja kuulin Torstenin vanhempain jyrkasti kieltavan aivottua
naimistamme, niin paatin kadota kauas eramaahan. Vanhempani olivat kuolleet. Torsten esitti, etta
pakenisimme yhdessa johonkin eramaahan Venajan rajalle, elaisimme sielld vaikka missa pikku
mokissa, odottain parempia aikoja. 'Ja ehkapa siella saataisiin olla paallikkona ja apuna kansalle
vihollista vastaan', sanoi Torsten. Torstenin vanhemmat eivat olleet rikkaat, mutta kovin aatelisylpeat.
Torstenilla siis ei ollut suuria varoja, mutta hanella oli eras hyvin rikas ystava, joka oli luvannut kaikkea
apua mita Torsten tarvitsi. Torsten sanoi: 'Koyhyytta emme tarvitse karsia, mita muuta tarvitsemme,
antaa meille rakkautemme'. Mina kuitenkaan en voinut taipua Torstenin esityksiin enka tahtonut sitoa
hénta asemaan, joka ei ollut hanen. Paatin siis paeta yksin ja rukoilin Torstenia, ettéa unhottaisimme
kaikki ja eroaisimme iaksi. Torsten vihdoin taipui paatokseeni, silla se oli minun puoleltani
jarkahtamaton, kuitenkin sai han luvan seurata ensimaisen taipaleen omalla hevosellansa — silloin oli
talven aika — peninkulman matkan yhteen mokkiin, jossa erosimme viimeisen kerran. — Oi hirmuinen
hetki. Mokista saatettiin minua aina etemmaksi, kohden eramaita. Vihdon monta viikkoa vaellettuani
saavuin eraasen taloon, johon vihdoin seisatuin, kun nyt olin tarpeeksi kaukana, syvassa sydanmaassa.
Talossa asuin pienessa kammarissa kokonaista kaksi vuotta. Thmiset talossa olivat erinomaisen
rakkaita. Taalla syntyi Risto. Talossa tein kaikenlaista kasityota, joita teoksiani annoin talonvaelle ja
sain niita vastaan ruoka-aineita. Vihdoin kuulin puhuttavan Isosavolasta, joka, ehka kaukana, oli
koulutalo. Huhu tiesi myos kertoa, etta Isosavolassa tarvittiin emantapiikaa, jonka tahden palkkasin
asian alkain erdaan vaimon tiedustelemaan asiasta. Kahden viikon perasta palasi vaimo ja kertoi, etta
emantapiikaa tarvitaan, mutta kelvollista; hanen pitaisi olla paikalla kahden viikon kuluessa. Palkkaa oli
isanta sanonut maksavansa ansion jalkeen. Mina heti matkustin Savolaan ja paasin emantapiiaksi.
Kysymykseenne, kuinka otin Lassin miehekseni, on helppo vastata: se oli ehka vaarin tehty, etta menin
avioliittoon Lassin kanssa. Mina selitin Lassille jo edeltapain, ettei sydammessani ole sijaa
aviorakkaudelle, ei miehelle, kuka hyvansa se oli, ainoastaan lammin ja vilpiton ystavyys. Sen kohdan
on Lassi oikein ymmartanyt, han on ollut ja on hyva ja ystavallinen. — Siina historiani, lopun olette ehka
kuulleet'.

"Kertomuksesta kay selville, ettda Risto on sotamajurin poika, silla sotamajuri on eversti T. vainajan
poika, johan mina sen arvasin, asia on aivan selva", sanoi Tuovilan isanta.
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Kun kahakka Riston ja Luomaniemen Jussin valilla oli paattynyt siten, etta Jussi liippoi kapalamakeen,
kaveli Risto verkalleen isansa mokkiin.

"No paasitko rengiksi Tuovilaan?" kysyi Lassi.
"Paasin kylla, mutta pitdd menna rippikouluun ensin".

"No, sinun pitdd menna rippikouluun, senhan kerkeéat suorittaa ennen kekria, jos et ole unhottanut
lukua aitisi kuoleman jalkeen. Saat ruveta lukemaan raamatun psalttaria, uskontunnustuksen
kappaleita". "Epakappaleita”, ojenti Risto. "Niin epakappaleita"”, jatkoi Lassi.

"Entas pyytosanat", irvisteli Risto.

"Ei papit ymmarra pyytosanoja", tokasi Lassi vihaisesti. "Sinun pitaa osata lukea sisalta ja ulkoa
aapinen, lyhyt katkesmus ja pitka katkesmus".

"Mitenka sita oppii niin paljo ulkoa parissa viikossa?"

"Kylla sita oppii, lukee ensin sisalta, panee sitte kirjan ja silmansa kiini ja lukee ulkoa, niin mina tein
ennen. Muuten kaypi se niinkin laatuun, ettd mina luetan, mina katson kirjasta ja sina luet ulkoa.
Annappas minulle ensiksikin aapinen, niin mina luetan ulkoa. No, osaatko Isameidan ulkoa?"

"Osaan".

"Lue se", kehoitti Lassi.



"Isameita, joka olet taivaassa, tapahtukoon sinun valtakuntasi, anna meille jokapaivaista leipaa ja
paasta meita pahasta ijankaikkisesti amen".

"Oikein", sanoi Lassi.
"Oikein", samasi Risto itseksensa. "Oikein", sanoi ukko rukka, vaikka on kirja ylos alaisin kadessa!"

"No, osaatpa lukea ulkoa; lue nyt katkesmuskin wulkoa niin mina luetan ennenkun lahdet
rippikouluun".

Niin tehtiinkin. Lassi luetti ja Risto luki samalla tarkkuudella kun ennenkin ja sai isalta saman
arvolauseen: "Oikein".

Nain varustettuna lahti Risto eraana paivana rippikouluun, kontti seljassa ja muuten tavallisessa
puvussansa. Ensimmaisena paivana koeteltiin sisalukua, Risto ei ollut unhottanut sisalukua, han luki
selvasti mita kirjaa hyvansa, niin ettd maisteri antoi hanelle julkisen kiitoslauseen, sanoen: "Risto on
paras sisalukia koko pitajassa. Miten lienee ulkoluvun kanssa, sitéa koettelemme myohemmin. Mita sulla
tuo kontti tekee myotaan seljassa, Risto?" kysyi pappi. "Siina sailytan kaikki tavarani; sentahden en
tohdi jattaa niita, ehka varastettaisiin".

"Vai niin", sanoi pappi naurahtaen, ja siihen paattyi se kysymys.

Ollikin oli rippikoulussa; hanenkin oli Risto opettanut sisalukuun, niin etta Olli luki "melkein hyvasti",
sanoi maisteri.

Tuli sitte ulkoluvun vuoro, Risto luki ulkoa papin kaskysta.
"Teidan pitaa pelkdaaman ja rakastaman, mika se on vastaus?"
Pappi: "No, no, eihan se niin seiso, Teidan pitaa, vaan Sinun pitaa j.n.e".

Risto: "En toki maisteria sinuksi sanoisi, vaan jos niin pitaa olla niin, Sinun pitaa pelkaaman
rakastaman, mika se on vastaus".

Pappi: "No et sina saa sanoa, mika se on vastaus; mina kysyn: Mika se on, ja sina sanot: vastaus, ja
luet. No lue nyt!"

Risto: "Sinun pitaa pelkaaman ja rakastamaan j.n.e".

Pappi: "Mika se on?"

Risto: "Vastaus".

Pappi: "Mika vastaus?"

Risto: "Mika se on vastaus".

Pappi: "Johan mina sanoin, ettet sano niin, mina kysyn: mika se on, ja sina sanot vastaus".
Risto: "Vastaus".

Pappi: "Ei, sano niin kun mina asken neuvoin!"

Risto: "Mina kysyn mika se on ja sina sanot: vastaus".

Pappi: "No, tolvana, etko nyt ymmarra, kun mina kysyn: Mika se on, niin sina luet vastauksen!"
Risto: "Vastaus".

Nyt suuttui pappi ja ajoi Riston poydan alle konttineen paivineen, kuten papin tapa oli rangaista
kehnoja lukijoita.

Ollin ulkolukuvuoro tuli nyt. Olliltakin sai pappi melkeen samanlaiset vastaukset kun Ristolta, jonka
tahden Ollikin ajettiin samaan kortteriin Riston kanssa.

"Terve tulemaa, Olli! Olipa tuo hupaista etta sain kanssa-asukkaan, taalla tuntuikin jo hyvin kuivalta
yksin istua", kalkatti Risto, niin ettd koko joukko sen kuuli. Rippikoululaiset eivat saattaneet pidattaa,
vaan puhkesivat kurkuntayteiseen kaakatus-nauruun, pappi sahisi suutuksissaan. Han istui poydan
vieressa pitka takki paalla, jonka helmain nurkat venyivat laattialla. Han veteli tupakan savua pitkasta
piipunvarresta, jonka kopan asema myos oli laattialla, poydan alla.

Risto kuiskasi Ollin korvaan, kenenkaan muitten kuulematta: "Otappa kontista naveri ja pieni pakkula



palanen, niin teemme tuolle tyhjan lorpottelijalle pikku kepposen".

Risto vaanti naverilla papin takinhelman kiini poydan jalkaan ja sytytti papin piipusta pakkulapalasen,
jonka han varovaisesti laski papin pumpulivaate housuin kureesen liki sita paikkaa, jossa housunlahkeet
yhtyivat toisiinsa. "Saati nyt istuu hetken paikallansa, niin saamme vilppaan naytelman", irvisteli Risto.

Samalla kertaa kun Risto askaroi mainitussa toimituksessansa, seisoi pOydan toisella puolella,
vastapaata pappia eras rippikoulutytto, jonka kanssa pappi paraikaa piti tutkintoa "ymmarrys
kysymyksilla". Pappi oli kysynyt tytolta: "Miksika me kutsumme sita paikkaa johon hurskaiden sielut
joutuvat kuoleman jalkeen?" Tytolta ei joutunut vastausta, ennenkuin pappi hyppaa seisalleen ja
kiljasee: "No helvetti!" Tytto hatayksissansa luuli etta se oli vastaus papin kysymykseen, huuti papin
jalesta: "helvetti".

Pappi lahtee rynnistamaan pirtin ovea kohti, poyta perassa. Vihdoin repesi takki irti poydasta, Pappi
syOksiihen vesiammeesen, joka oli taynna vetta pirtinloukossa. Koululaiset luullen etta maisteri oli
tullut paavikaan, tormasivat ulos pirtista kartanolle, huutain: "Maisteri tuli hulluksi, hukuttaa itsensa
vesiammeesen!"

Riston pakkulapalanen oli naet sytyttanyt papin housut, josta seurasi pikainen 1ahté vesiammeen luo.

Samalla kun tama halina oli kartanolla, saapuivat sinne kyytirattari ja lautamies, jotka olivat
palausmatkalla erdsta karanutta rosvoa etsimasta. Hekin riensivat, lasten huudon johdosta pirttiin,
tapasivat maisterin vesiammeesta ja pelastaaksensa hanet hukkumasta, ottivat hanen syliins3,
kantoivat kartanolle ja veivat vankilaan! Hekin olivat varmaan vakuutetut siitd, ettd maisteria oli
kohdannut hulluus, kun tahtoi hukuttaa itsensa. Maisteri kylla vakuutti, ettei han ole hullu, mutta kun
han ei saattanut, eli ei tahtonut, antaa tyydyttavaa selitysta kohtauksen alkuperastd, niin hanen
vakuutuksiansa ei kukaan uskonut, paitsi Risto ja Olli, jotka kylla tiesivat tapauksen syyn, vaan olivat
etupaassa ihmettelemassa sita.

Haitaksi maisterin nykytilaiseen kohtaloon vaikutti sekin seikka, etta han oli aivan tuntematon
paikkakunnassa, johon aivan nykyjaan oli muuttanut jostakin kaukaisesta maanosasta, senkin tahden ei
uskottu hanen vakuutuksiansa.

Maisteri ei tullut ajattelemaankaan sitd, etta Risto ja Olli olisivat syylliset tahan tapaukseen. Tulen
housuihinsa oli han voinut itse pudottaa piippuansa sytyttaissa, arveli maisteri. Sita han kumminkaan ei
oikein kasittanyt, miksi poyta seurasi hanta jyrinalla, kun han hyokkasi vesiammetta kohti, vaan kun
héanen tapansa ei ollut vajoutua syvallisiin harkkimuksiin, jatti han koko sen seikan lonsaan.

Paaasia maisterilla oli nyt saada ymparistonsa vakuutetuksi, ettei han ollut hullu. Nimismies piti
poliisitutkinnon asiassa, kaikki vieraatmiehet todistivat, ettda maisteri oli hypannyt vesiammeesen,
nahtavasti tarkoituksessa hukuttaa itsensa, kosk'ei muuta syyta tietty. Maisteri kylla vaitti ei
hypanneensa vesiammeesen hukutusmielessa, oikiasta syysta han kuitenkaan ei hiiskunut mitaan (miksi
héan sita ei tehnyt, on viela tanakin paivana historiallinen salaisuus), vaan kun han oli nyt kerran
selitetty hulluksi, niin eivat hanen vakuutuksensa hanta auttaneet.

Nimismies oli, syvallisten harkkimusten jalesta, lausunut: "Tieteelliselta kannalta katsoen on maisteri
B——g arveluttavasti mielivikainen, jonka tahden en voi hanta paastaa vankilasta, ennenkun maaherra,
jolle asia tulee ilmoitettavaksi, on maarannyt ladkarintutkinnon".

Kaikeksi onneksi maisterille saapui seuraavana paivana piirilaakari virkamatkallansa pappilaan.
Rovasti K——g ilmoitti asian laakarille, joka heti meni vankilaan "hullua" tutkimaan. Vasta nyt tunnusti
maisteri laakarille kahdenkesken syyn, minkatahden han hyppasi vesiammeesen. Laakari palattuansa
rovastin luo, jonne myos nimismies oli saapunut kuulemaan tulosta laakarintutkinnosta, Kkiljasi,
olevanansa vihastuneena: "Te olette vanginneet syyttoman, menkaa heti paastamaan maisteri, ja
saattakaa hanet tanne".

"Mutta", d4ansi nimismies.
"Ei mitaan mutta, tehkaa niinkuin sanoin, eli..."
"En mina ole vanginnut maisteria, kyytirattari ja lautamies ovat sen tehneet", vaitti nimismies.

"Kuka piti poliisitutkinnon, eika vapauttanut maisteria? Saatte vastata tyOstanne, menkaa heti
noutamaan maisteri, kuten sanoin!" lausui laakari.

Nimismies naki nyt vihdoin hyvaksi totella laakaria, pelaten pahempia seurauksia. Han vapautti
maisterin ja saattoi hanen rovastin huoneesen.

"Noo, veli B. terve tulemaan kurrasta! Rippikoulu keskeytyi pari paivaa, koulunuorisolle se ei



suinkaan ollut ikavaksi, huomenaamulla jatkaa veli rippikoulua!"

"Jatkakoon tuhattulinen, vaan en mind, koko kouluaan en, vaikka jaisivat ruunankummiksi jokainen.
Sen juhtajoukon kanssa saattaa tapahtua mita hyvansa", lausui maisteri vihoissansa.

Nimismies oli kuitenkin, kuten sdannollisen virkamiehen tulee, heti lahettanyt maaherralle "raportin"
tapauksesta. Laakari, joka nyt oli palausmatkallansa laanin paakaupunkiin, saapuikin sinne melkeen
yhtaaikaa kun nimismiehen raportti maaherralle. Tama kohtasi 1adkarin, joka oli maaherran
likisukulainen, ja sanoi: "J——n pitdjaan nimismies ilmoittaa, etta kirkkoherran apulainen B——g siella
oli tullut raivohulluksi ja vangittu, kavitko matkallasi J——sa?"

"Kavin kylla ja vapautin mainitun vangin".
"Vapautit! kuinka niin?"

"Joo, asia oli nain: Maisteri B——g oli alkanut pitamaan rippikoulua ja jotenkin saanut kulovalkian
housuinsa aralle paikalle ja sammuttaaksensa tulipaloa hypannyt vesiammeesen, josta se tyhma parvi
sai sen kasityksen, etta maisteri B——g tahtoi hukuttaa itsensa vesiammeesen. Kaikesta mita kuulin,
puhuteltuani erasta paikalla ollutta koulutyttoéd, sain mina sen kasityksen, etta tapauksen oli
matkaansaattanut joku poika veitikka, joka, kostoksi siita etta maisteri B——¢g, tapansa mukaan, oli
ajanut kehnolukiat poydan alle, oli toimeenpannut palon".

"Mutta nimismies, kyytirattari ja lautamies ansaitsevat yhtalaisen rangaistuksen tyhmyydestansa.
Kurraan koko joukko!" uhkasi maaherra.

"Jos kaikki tyhmyyden tekijat pantaisiin kurraan, niin kukahan sitte vapaana kavelisi?" lausui laakari
hymyillen. "Laakarina tahtoisin toki estaa mokomaa tautia", jatkoi han.

Maaherra, vanha sotilas ja siis vahan harkkien sivililakien saantoja, ja taipunut sotakomentoihin, ei
kuitenkaan nahnyt hyvaksi paastaa pahantekijoita rankaisematta, jonkavuoksi han vasiten lahetti
kivalterin kaskylla sulkea nimismies, kyytirattari ja lautamies neljan paivan vankeuteen samassa
paikassa, jossa maisteri B——g oli pidetty vankina. Niin tehtiinkin, naiden kolmen syyllisen taytyi
menna vankeuteen, siina ei auttanut mitaan.

Vankeudessa vallitsi erimielisyys naitten virkamiesten valilla. Nimismies syytti kyytirattaria
tyhmyydesta, taméa taas nimismiesta samasta virheesta ja hanen "tieteellisesta" poliisitutkinnostaan.
Lautamies taas syytti molempia lain tuntemattomuudesta, lausuen: "jahka mind menen valituksella
'Kuninkaasen', niin saatte molemmat nahda miten kaypi, ehkapa itse maaherrakin saapi napsayksen,
silla laki sanoo, ettei ketdan saa vangita, ennenkuin asianomainen tuomioistuin on tuominnut ja
asianomainen tuomioistuin olen mina, muut lautamiehet ja korkea oikeus".

Lautamies saatiin kuitenkin tyytymaan palkkioon seka y.m. lupauksilla ja siihen paattyi asia.

Risto sanoi Ollille: "Kylla se oli hyvin pahoin tehty meilta tuo maisterin kepponen, josta syntyi niin
paljo retteloita". "Kepoksi papille! miksi tyonti meidat poydan alle", vastasi Olli. "Me teimme ensin
pahoin", vaitti Risto.

Rippikoulua taytyi nyt rovastin itsensa jatkaa, kun apulaisensa, kuten mainittiin, teki tenan
kivenkovaan.

Kun Risto taas tuli esille, katsahti rovasti maisterin kirkonkirjaan tekemiin merkityksiin ja sanoi:
"Sinulla on erittdain hyva sisalukutaito, mutta ulkoluku ja ymmarrys perati kehno, niin on maisteri
merkinnyt".

"Kyllahan se maisteri niin sanoi ja ajoi minun ja Olli Tuohisen poydan alle, mutta mina luulen, etta
maisteria jo silloin vaivasi mielenvika, joka nakyy siitakin kun Eerolan Liisan maisterin kysymykseen
piti sanoa, vaik'ei kerjennyt, 'taivas', kiljasi maisteri: 'No, helvetti'".

"Mielivika! se on kokonaan peraton historia, kylla mina saan selvan sinun taidostasi. Lue ulkoa viides
kasky", sanoi rovasti. Risto luki kaikki hyvin selvasti.

Rovasti luetti Ristoa monesta paikasta ja piti pitkan tutkinnon hanen kanssansa. Risto luki kaikki
selvasti ja antoi selvat vastaukset kaikkiin kysymyksiin.

"No, osaathan sina lukea ja ymmarratkin hyvasti, mista se tulee, etta maisteri ajoi sun poydan alle?"
"En tieda".

"Luepa sisaltakin, tuossa on piplian historia".



Risto luki raikkaalla aanella. Seka rovasti etta muut kuuntelivat avossa suin Riston lukua. Vihdoin
sanoi rovasti:

"Sinahan luet kun pappi, kuka sinun on opettanut lukemaan?"

"Aitivainaja", vastasi Risto puheten itkemé&an.

"Ala itke, lapsi-raukka, monenhan on taytynyt jaada sekéa didista ettd isésta!" lohdutteli hanté rovasti.
"Niin, mutta niin hyvaa aitia kun minun oli, ei ole kellaan ollut", turisi Risto itkuissansa.

Sen johdosta mita nyt oli kokenut, arveli rovasti: "Se nayttaa ainakin silta, ettei maisterin paa ole
kaikesti oikein selvalla. Kuinka han muuten olisi ajanut pdydan alle y.m. niin hyvan lukian, kun Risto on.
Kylla on vika myllyssa", arveli han.
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Rippikoulu oli loppunut. Risto paasi ripille ja saapui aikanansa palveluspaikkaansa, Tuovilaan.

Taloon tultuansa sai han uuden "munteeringin" harmaita sarkavaatteita: nutun, housut ja liivit; kaksi
paria pieksusaappaita, kaksi paria rukkasia vanttuineen, kaksi piikkopaitaa, parin alushousuja ja
lammasnahkasen talvitakin.

Nyt oli Risto mielestansa suurin pohatta pitdjassa, niin paljo tavaraa ei han ikanaan ollut omistanut.
Han tosin ei muistanut eli ei tullut ajattelemaan, etta vaatteet, jotka han nyt sai, olivat jatettavat taloon
palvelusajan loputtua; mutta Risto luonnollisesti ei aikonutkaan erota talosta kun oli paattanyt tulla sen
isannaksi.

Risto oli palvellut jo kolmatta vuotta Tuovilassa. Kaikenlaisiin talon t6ihin oli han taipunut, oli
isantavaellensa kuuliainen ja kaikissa toimissansa alykas ja niin voitti han isantavakensa ystavyyden ja
luottamuksen. Kaikki kylassa ja naapurikylissa ihmettelivat kuinka Risto oli miehistynyt. Annan ja
Riston valilla olivat heranneet ehka hellemmat tunteet, mutta ne ehkeivat heidan itsensakaan tieden, ei
ainakaan muiden nahden ulottuneet muuksi kuin sisko-rakkaudeksi. Risto koetti hartaudella arvata,
mita Anna halusi. Han teki Annalle kaikenlaisia leikki- ja muita kaluja, silla Anna oli hyvin lapsellinen ja
lapsi han oli viela ijaltakin, jonkatahden Risto kohteli hanta kuten vanhempi veli. — Anna taas
puolestansa teki Ristolle yhta ja toista vaatekappaletta j.n.e. Molemminpuolinen toisiansa
tyydyttamisen riento vallitsi heidan kesken.

Riston kolmantena palvelusvuonna kevaalla alkoi taas kuulua peljattavia huhuja suuren vihollisjoukon
aikeesta rynnata rajan yli Suomen puolelle. Sotamajuri oli vahaisen vakinaisen joukkonsa kanssa
varustautunut vastustamaan vihollista ja kapulakuulutusten kautta kehoittanut paikkakunnan asukkaita
vapaaehtoisesti rientamaan isanmaan suojelukseen. Kehoitus ei mennytkaan turhaan: laajalta harvassa-
asutuista sydanmaitten kylista ja taloista riensi, ken vaan kynnelle kykeni, sotatantereelle, ensinkin
majurin harjoitettavaksi sotatemppuihin. Siten oli saatu ko'olle noin 250 miesta.

Ristokin saapui joukkoon. Han oli pukeunut parhaaseen pukuunsa mita hanella oli, pessyt kasvonsa
puhtaaksi ja kammannut hiuksensa, jossa kaikessa Anna oli ollut apuna, niin ettda han naytti aika
pulskalta, reipas ja notkea liikkeinen kun han muuten oli. Anna sanoi leikilla: "Nyt sinua ei tunne
kukaan, joka sinun naki kolmisen vuotta tata ennen".

"Se on sinun ansiosi, Anna", vastasi Risto punehtuen.
"Niin", sanoi Anna ujostellen.
Harjoituskentta ei ollut kaukana, noin puoli neljannesta Tuovilasta.

Risto otti konttinsa ja sanoi: "Anna, ole niin hyva ja pane konttiin vahasen evasta puoliseksi, silla
varmaan sielta ei paase kotiin puoliselle".

"Et tuota rumaa konttia saa ottaa, minulla on hyvin natti pieni laukku, jonka itse kudoin sedan luona
ollessani Kuopiossa, odota vahan, niin mina noudan sen!"

Heti tulikin Anna takaisin laukkuineen, johon oli tukkinut evasta mita parasta talosta 10ytyi.
"Kas tassa, Ristoni ... Risto, evaslaukkusi".

Risto ripusti laukun kannattimesta kaulaansa, ihastellen vuorotellen Annaa ja laukkua. Vihdoin sanoi
hén alakuloisesti: "Kuinka ja milloin saatan mina vahaakaan palkita hyvyyttasi, Anna?"

"Ei se ansaitse mitaan eri palkintoa; olethan sinakin tehnyt minulle paljo hyvia kaluja, esimerkiksi



suksia ja entas sitte niin komean kelkan, jotta minua olet vedellyt joka talvi pitkin kinoksia."

"Hyvasti Anna", sanoi Risto ja lahti reppasemaan harjoituspaikalle. Sinne oli saapunut jo kaikki,
useampi repalaisissa vaatteissa ja avojaloin ja evaskontissa petaja- eli olkileipaa, jota kohtaa Risto hyvin
kummasteli. Kaikki sotapalvelukseen saapuneitten nimet kirjoitti "komisarjus" kirjaan, jossa toimessa
myo0s majuri oli lasna. Kun Riston vuoro tuli, kysyi komisarjus: "Mika on nimesi?" Risto Rytkonen,
vastasi Risto. "Mika se nimi on", kysyi Kkirjuri ruotsiksi, kaantyen majuriin pain, "olisikohan se
Kristoffer?" jatkoi han. Risto ymmarsi sen verran kysymysta etta han vastasi: "aitivainaja kylla joskus
kutsui leikilla minua Ristohveriksi". Majuri katsoi Ristoa teravasti silmiin ja kysyi: "Mika oli aitisi nimi?"
— "Hanna", vastasi Risto. "Hanna! Hanna!" samasi majuri, hyvin hammaéastyneena. Han kysyi viela
Ristolta: "Mika oli aitisi sukunimi?" "Hanna S." vastasi Risto. Majuri 16i kadella otsaansa ja putosi
tuolilta laattialle huutain: "Oi Hanna! Hanna! nain onnettomasti paattyi enemman kuin
kaksikymmenvuotinen, ahkera tiedustelemiseni!" Risto hataytyneena tarttui majuria olkapaihin ja nosti
hanen seisoalle, han naytti aivan tiedottomalta. Vihdoin selkenee han sitte, kun Risto oli huutanut
kylmaa vetta, ja silla hautonut majurin paata. Nain selvittyansa syleili majuri Ristoa hellasti puhumatta
sanaakaan. Kaikki seisoivat hammastyneena, vaan komisarjus selitti asian niin etta majuria useasti
kohtaa pyortymys ja se selitys rauhoitti kaikkia.

Kotiin tultuansa illalla kertoi Risto mita oli tapahtunut "sisaankirjoituksessa".

"Sen mina olisin tiennyt sanoa jo edeltapain, mita nyt on tapahtunut", lausui Tuovilan emanta.
"Miten sita edeltapain tietaa mitaan?" kysyi Risto.

"Mina olen tietdja, mina", vastasi emanta.

"Vai niin", sanoi Risto ja siihen paattyi se asia.

Sotaharjoitukset aljettiin. Risto kulki saannollisesti jokapaiva harjoituksissa. Kaikki kumppanit
ihmettelivat Riston nopeaa oppimista kaikkiin temppuihin. "Kuka tuota olisi uskonut pari eli kolme
vuotta sitten, etta Risto Rytkonen on paras éaksiiseissa, — kuten korpraali aina sanoi", puhelivat
kumppanit. Majurikin oli erinomattain tyytyvainen Ristoon. Paitsi tavallisia sotatemppuja oli majuri
valiaikoina erityisesti opettanut Ristolle sotajarjestelemisen alkeita. Kuukauden aika oli kulunut
harjoitusten alusta, kun eraana kesapaivana saapuu sanomia ettd suuri joukko venalaisia oli tulossa
Tuovilanmaen kylaa kohden, joka kyla siihen aikaan oli rikas, erittainkin Isotuovila, jonkatahden kyla
useasti oli vihollisen murha- ja ryovaysjoukkoin esineena.

Ne vahaiset sotavoimat, jotka paikkakunnassa nyt oli saatu koolle, komennettiin heti vihollista
vastaan.

Ristolle oli jaettu muutamia kymmenia miehia hanen komennettavaksensa. Sota-aseet olivat hyvin
alkuperaiset: vakinaisilla sotamiehilla oli vanhat kehnomaiset kivaarit ja vapaaehtoisilla kehnot pyssyt
ja keihaat. Vakinaisella vaella tosin oli muutamia kanuunia, mutta suuret kanuunat tiettomissa
metsdisissa eramaissa olivat verraten vahasta arvosta. Risto oli kuitenkin pyytanyt ja saanut kaksi
pienempaa kanuunaa, jotka han hilasi eraan suuren ahon reunalle metsan suojaan, noin puoli
penikulmaa Tuovilasta, molemmin puolin menevaa polkutieta, jota myoten han arveli vihollisen
ryntaavan kylaa kohden. Vihollinen ei voinut aavistaakaan, ettda taalld syvassa eramaassa olisi
minkaanlaista jarjestettya sotavakea nyt enemman kuin ennenkaan, silla se oli monta kertaa ennenkin
vahemmalla joukolla kaynyt rasittamassa paikkakunnan asukkaita ja siis oli nyt, kun ryntasi entista
suuremmalla joukolla ja muka entista paremmilla sota-aseilla, varma voitostansa. Risto oli arvannut
oikein, milta suunnalta vihollinen oli tulossa. Risto pikku laumoinensa oli juuri saanut kanuunansa
kuntoon, kun han naki suuren-summattoman joukon vihollisia purkauvan metsasta ahon toiselle
reunalle polkutien suunnalta. Tultuansa aholle laittausi vihollinen  muutamanlaiseen
tappelujarjestykseen ja niin marssivat reippaasti kylaa kohden, pitamatta minkaanlaista tominaa, ettei
kylanvaki huomaisi mitaan ja rientaisi karjoineen ja muine tavaroinen pakoon metsiin, silla mitaan
vastarintaa kylan puolelta vihollinen suurine joukkoineen ei vahaakaan peljannyt. Suomalaisetkin olivat
sopineet keskenansa liikkua niin hiljaa ettei vihollinen saisi vahaistakaan vihjaa heista ennenkun olivat
tarpeeksi lahekkain. Suomalaisten paavoima, jota majuri itse komenti, oli asetettu vahan matkan
paahan kylan nakyviin. Kun vihollinen oli kerennyt tarpeeksi liki ja muuten suotuisaan asemaan, puhalsi
Risto torveen — joka my0Os oli merkki paavoimalle ettda olla varoissansa — ja paukahtivat samalla
silmanrapayksella molemmat kanuunat. Vaikutus oli tehoisa: monta kymmenta vihollista kaatui
paikalla. Vihollinen tyrmistyi vahan tasta odottamattomasta tervehdyksesta ja huolimatta kuolleista ja
haavoitetuista, komensi joukkonsa eteenpain, tieten ettei kanuunia metsassa voinut ojentaa mille
suunnalle hyvansa, jota paitsi vihollisen komentajan paahan oli pistanyt se ajatus, etta pikkunen
talonpoikaisjoukko oli pyssyillansa ampunut ja samalla kertaa sytyttanyt ruutia niin etta ampuminen
muka kuuluisi tykin pamaukselta, joten han nyt luuli kylan miehista tyhjaksi ja sentdhden komensi
juoksuun luullen saaliin sen varmemmaksi.



Mutta kerjettyansa kylan nakyviin sai vihollinen hammastykseksensa hyvin liki tutustua suomalaisten
pyssyin ja keihasten kanssa. Vihollisen vaki paasti raikkaan ilohuudon, kun saapui kylan nakyviin
isonlaiselle niitylle, vaan vastaukseksi vihollisen ilohuutoon lahettivat suomalaiset niityn reunalta
metsasta, johon olivat piiloittuneet, satakunnan hyvasti suunnitettuja lyijymukuloita, jotka kukistivat
yhta monta vihollista maaperaan, ja samassa hyokkasivat niitylle oikein kasikahakkaan. Vihollinen
tyrmistyi tasta kohtauksesta niin ettei yrittanytkaan vastarintaan, vaan potki pakoon hurjimmassa
epajarjestyksessa kohti kotikontujansa, ja sithen paattyi se kahakka silla kertaa.

Risto oli huomannut, silloin kun han askaroi tykkinsa kanssa ahon reunalla, etta yksi vihollisen
miehistd oli eronnut joukosta aholla ja juossut metsaan. Tasta tapauksesta oli Risto rauhatonna, silla
han pelkasi etta tuo joukostansa eronnut voi olla vakooja ja aikoi ehka metsaitse juosta pahantekoon
kylaan. Mutta kun han kuuli yhteenottotominan kylasta pain ja sinne itsekin riensi, vaikkei kerjennyt
ennenkun vihollinen oli pakoretkella, unohti han koko asian. Annakin oli, rauhattomana kotona, juossut
sotatannerta kohti ja pistaynyt yhteen riiheen, jonka ikkunasta han néaki vihollisen pakoretken alun.
Samalla kertaa huomasi Anna erdaan oudon miehen liikkuvan metsik6ssa niinkuin vajyvan suomalaisten
nyt tappelun jalkeen levollista joukkoa. Majuri oli sanonut Ristolle: "Nyt saat menna kotiin, muu joukko
menee harjoituspaikkaan (jossa majurinkin nykyinen asunto oli), jossa vapautan kaikki vapaaehtoiset,
kunkin kotiinsa, kun nyt on kiire tyonaika ja kun myos en luule vihollisellakaan olevan halua nykyaikoin
uudistaa ryovaysretkiansa taman nokkapolton perasta." Majuri istui hevosen seldssa ja komensi miehet
marssiin harjoituspaikalle. Talla aikaa piti Anna piilostansa silmalla vajyjaa, joka pensaitten suojassa oli
ryominyt niin liki suomalaisia kun mahdollista. Anna luuli, joistakin liikkeistd tuntevansa eli ainakin
ennen nahneensa vajyjan ja vaistomaisesti pisti Annan mieleen etta vajyja oli Luoma-Jussi.

Majuri, Risto ja muutamia majurin seuralaisia olivat jaaneet sotakentalle, jossa he, majurin
ohjaamalla jarjestelivat yhta ja toista, kuinka kaatuneitten vihollisten ruumiit olivat seuraavana paivana
haudattavat y.m.

Vihdoin 1ahti majuri seurueineen hiljakseen ratsastamaan pois paikalta, niin etta siihen jaivat jalelle
ainoastaan Risto ja Olli, joka oli myos vapaaehtoisten joukossa ja seurasi uskollisesti Ristoa,
kahdenkesken.

Samalla kun majuri vékineen oli poikennut satakunnan syltaa paikalta, kuului pyssyn pamaus ja
samalla kaatui Risto. Anna hyppasi ulos riihesta juoksien, itkien ja huutain: "Jussi ampui Riston! —
ottakaa Jussi kiinni" j.n.e.

Samalla kun Risto kaatui, kuului murhaajan pilkkanauru ja sanat: "Ahaa, virsuherra, saitko palkinnon
kujeistasi!"

Olli riensi heti Riston kaaduttua pyssyinensa murhaajan peraan, vaan tama oli kerjennyt tiheassa
metsassa nakymattomiin. OIlli haki kuitenkin ja 10ysi paikan jossa murhaaja oli ampunut. Kiireessa
lahdoéssansa paikalta oli murhaaja unohtanut puukkonsa, jonka visapaassa oli "puumerkki", joka
sittemmin tunnettiin olevan Luoma-Jussin. — Annan aavistus oli siis toteunut.

Tama kurja, Luoma-Jussi, oli siis antaunut venalaisten oppaaksi, paikkakuntansa ja isainmaansa
petturiksi!

Majuri, kun oli kuullut pyssyn laukauksen ja huudon: "Risto ammuttiin," palaa miehinensa takaisin
murhapaikalle. Risto oli kaatunut seljallensa ja makasi verissansa. Anna istui hanen vierella,
puolitainnoksissa syleillen ja hyvaillen sitd veristd ruumista, huutaen ja itkien. Majuri sanoi: "Ala itke,
lapsiraukka, ehkei se ole niin vaarallista kun nayttaa, mista saataisiin puhdasta vetta, — miehet,
menkaa hakemaan vetta!" Anna hyppasi ylos ja lahti juoksemaan huutain: "Taalla on lahde, — juoskaa
miehet, juoskaa!"

Anna seisahtui lahteelle, joka ei ollut kaukana niitylla, ja ennenkun miehet 10ysivat astian, juoksi Anna
vesikiulun kanssa takaisin, lahteella oli nimittain alituinen kiulu. Tama tapahtui niin pian etta miehet
olivat vasta lahd6ssa kun Anna jo oli paikalla takasin vesikiulun kanssa.

Majuri oli laskeunut polvillensa ruumiin viereen ja avasi varovasti takin. Haava, josta verta juoksi, oli
rinnassa. Anna repasi paitansa hian ja hautoi hellasti ruumiin paata vedella.

"Murhaajan luoti on mennyt rinnasta lapi, voi herra Jesus!" huusi Anna.
"Viihdy, lapseni”, lohdutti majuri. "Mina olen pannut noutamaan valskaria, tuossapa han tulee!"

Valskari alkoi heti varovasti tutkimaan haavaa. Han sanoi: "Kyllapa osasi kanalia vaaralliseen
paikkaan, hengen vaaraa mina en luule kuitenkaan olevan, luoti on onneksi tauonnut rintaluun
nokkaan, josta sen voinee vetaa ulos, mutta ei juuri talla kertaa, silla luoti on leikannut isomman
suonen, josta on seurannut suuri veren tappio. Tallakertaa ei ole muuta tehtavaa kuin puhdistaa ja sitoa



haava siksi kun sairas tointuu ja vahan vahvistuu".
"Elaako Risto viela?" huusi Anna riemuiten.
"Elaa", vastasi valskari.
"QOi, Ristoni", kuiskasi Anna.
Samalla aukeni Riston silmat. Han kuiskasi heikosti: "Anna".

Anna riemuissansa oli juuri tarttumassa sylin sairaasen, kun valskari tempasi hanen niskasta ja
kiljasi: "Tytto, et saa koskea sairaaseen!" Ristolle sanoi han lauhkeasti mutta kovasti: "Et saa puhua
sanaakaan, etka liikauttaa mitaan jasenta. Laittakaa miehet paarit, joille sairas lasketaan ja varovasti
kannetaan huoneesen".

"Niin, laittakaa paarit ja kantakaa sairas minun asuntooni”, sanoi majuri.

"Ei, herra majuri, kantakaa sairas meille", pyysi Anna, kyynel silmin.

"Mista sina olet, tyttd", kysyi majuri.

"Tuosta talosta", osoitti Anna kadellansa, "jossa Risto palvelee. Mina tahtoisin hoitaa sairaan".
"Minakin tahtoisin hanen hoitaa, oletko sina sen talon tytar?" lausui majuri.

"Olen", vastasi Anna kainosti. "Antakaa herra majuri, minun hoitaa sairasta, mina lupaan hoitaa
hanen hyvin", vakuutti Anna vesissa silmin.

Valskari kuiskasi majurin korvaan: "Antakaa tyton hoitaa sairas, tassa nakyy olevan hella kohta".

"No, saat hoitaa sairaan, mutta niinkauan kunnes sairas paranee, tahdon mina kayda joka paiva
katsomassa kuinka hoidat", lausui majuri.

"Voi kuinka hyva te olette, herra majuri, kun viela lupaatte kayda meilla jokapaiva", huudahti Anna,
lankesi polvilleen ja syleili majurin jalkoja.

"No, no, kuinka sinulle saattaa uskoa huonon sairaan hoitoa, kun olet niin raivoisa", kysasi majuri
vesissa silmin.

"En mina ole raivoisa, kylla hoidan hyvin", supisi Anna, peljaten majurin perayttavan lupauksensa.
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Risto kannettiin siis Tuovilaan ja vuode tehtiin Annan omaan sankyyn. Ensimmaiselld kolmella
vuorokaudella valskari ei poistunut sairaan tykoa.

Tuovilassa oli senaikaiseksi talonpojan taloksi paljo huoneita ja kun Anna oli, setansa luona
kaupungissa oppinut puhtautta, niin olivat huoneet hyvin puhtaat ja kaikin puolin siistit.

Valskarille oli Anna laittanut sangyn likimmaiseen kamariin. Oman vuoteensa laittoi Anna lattialle
sairaan sangyn viereen. Anna vakuutti ettd valskari sai nukkua levollisesti, silla sanoi han, "kylla mina
pidan huolen sairaasta ja heratan teidat kun tarve tulee".

Anna sai paaasiallisesti toimeksensa pitaa raittiissa vedessa kastettua vaatetta sairaan paan ympari ja
muuttaa kaare niinpian kun se lampeni ja kastella sairaan huulia vedella, jos han aukasi suutaan.
Taman teki Anna huolekkaasti ja varjeli ett'ei karpasenkaan surina haitannut sairasta, joka aluksi
makasi liikkkumatta; mutta noin puoliyon aikana alkoi han liikkua rauhattomasti ja puhua kaikenlaista
Annalle ymmartamatonta.

Nyt tuli Annalle hata, han riensi herattamaan valskaria, joka heti hyppasi ylos sangysta ja riensi
sairaan luo.

Sairas oli levoton ja puhui horroksissa.
"Onko teilla minkaanlaista viinia?" kysyi valskari.

"On", vastasi Anna ja hyppasi kaapille, josta han otti viinipullon ja antoi sen valskarille, joka otti
omasta rasiastansa kupin, kaatoi siihen viinia ja jotakin muuta sekaan.

Samalla kun laake oli valmis, kavahti sairas istuallensa sangyssa ja yht'aikaa kuului pyssyn laukaus ja
surkia hatahuuto huoneen akkunan takaa. Y0 ei ollut varsin pimea, kesakuu kun oli. Heti taman perasta



kuului aani akkunasta sisalle sanellen: "Olkaa rauhassa siella sisalla, se on koira joka vinkuu, kun sattui
kalikka saareen".

"Oli!" kuiskasi Anna valskarin korvaan, "se on Riston paras ystava, mutta mita on nyt tapahtunut,
eihan se ole koiran, vaan ihmisen hatahuuto, joka kuuluu ulkoa ja kuuluuhan sielta puhettakin, etteko
kuule?"

"Kuulukoon mitd hyvansa, meilla ei nyt ole aikaa muitten kuin sairaan kanssa," sanoi laakari, vahan
narkastyneena. "Pida sairaan paata etta saan laakkeen hanen suuhun".

Anna riensi heti itkusilmin tekemaan mita 1aakéari kaski, jupisten hiljaan: "Antakaa anteeksi! kun olin
niin huoleton, paukaus ulkona saikaytti minun taitamattomaksi, anteeksi, anteeksi!"

Sairaalle annettiin nyt laakityksia, han naytti hyvin heikolta eikd nayttanyt huomanneen mitaan
metelista ulkona. Han vaipui taas levollisen nakoisesti vuoteelleen ja nukkui. Anna oli hyvin hadissansa
ja kysyi tuontuostakin valskarilta mita han ajatteli sairaasta.

"Ei ole vaaraa, heikkous tulee veren tappiosta ja hourauksen syy on vahainen haavakuume. Majuri
aikoi heti eilen illalla panna noutamaan tohtoria, joka voi saapua tanne kolmen eli neljan paivan
perasta. Sitte otetaan luoti ulos sairaan rinnasta. Siihen saakka me koitamme saada kuumetta
lievenemaan ja sitte kun luoti on saatu ulos, paranee sairas hiljalleen".

"Kuinka kauvan se paranee?" kysyi Anna.
"Muutamia viikkoja".
"Viikkoja! niin kauvan! Miksette ota luotia ulos heti?"

"Ei lapseni, se ei ole niin helppo tehtava, luoti on vaarallisessa paikassa, en mina yksin tahdo ruveta
sithen, mutta kun tohtori tulee, niin kylla tulee hyva", lausui valskari.
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Kun sairas oli nukkunut, meni valskari pirttiin, kuullaksensa syytda meteliin ulkona. Olkivuoteella
pirtin laattialla makasi mies verissansa voihkaillen. Se oli Luoma-Jussin aani. Koko talonvaki oli
ylhaalla. Sairas vaikeroi:

"Menkaa hyvat ihmiset hakemaan pappia!"
"Mustalainen sinulle papiksi, petturi, koira sinulle papiksi!"
"Kuinka armoton olet Olli!" vaikeroi Jussi.

"Armoton, niin, sina olit armollinen, kun ensin antauduit vihollisen oppaaksi, sitten, kun vihollinen sai
tappion, ryomit salamurha-aikeessa pensaitten suojassa ja ammuit mitaan pahaa aavistamattoman
rehellisen sotilaan ja kun se salamurhatyosi ei onnistunut, kun murhaesineesi jai viela henkiin, kun han
kannettiin tahan taloon hoidettavaksi, niin vajyit ikkunain takana, aikeessa paattaa kurja konna tekosi,
jossa ehka olisit onnistunutkin, jollen mina, joka koko ajan pidin vehkeitasi silmalla, viimeisessa
silmanrapayksessa olisi antanut kolahuksen koira-koipeesi, josta saastanen veresi nyt vuotaa. Koira
sulle papiksi!" saarnasi Olli.

"Ammuitpa sinakin minua salapaikasta", vaitti Jussi.

"Ammuin kylla. Salapaikasta sen tahden kun tiedan, etta olet kurja tarkka-ampuja ja olisit voinut
ampua minun kuoliaaksi. Kuka sitte olisi pelastanut murhaesineesi hengen? Muuten olisin voinut
samalla ampua sinut kuoliaaksi, vaan sita en tahtonut, silla sinun raiskahenkesi ei ansaitse kunnollista
pyssynluotia. Ei, koysi kurjaan kaulaasi! — sekaan ei parempi kuin pajunen taakkavitsan silmukka.
Vitsapaarilla kannettakoon raatosi suolle vaivaismannyn juurelle ja ripustettakoon siihen koetteeksi, jos
korpeille kelpaa saastanen lihasi. Riippukoon siella repo-raatosi itsellesi ylennykseksi ja pelvoksi muille
pettureille!"

Kauhusta kalpein kasvoin kuunteli vaki Ollin hartaita manauksia.
Vihdoin sanoi valskari:

"Katsotaanpa sairaan haavaa!"
Haava paljastettiin. Luoti oli kaynyt polviniveesen.

"Ohoo, kyllapa sattui pahaan paikkaan. Saari taytyy leikata polven paalta."



"Voi, voi, voi, menkaa noutamaan pappia", vaikeroi Jussi.

Talon isanta lohdutteli Jussia sanoen: "Mennaan noutamaan pappi" ja kaski rengin heti istua hevosen
selkaan ja ratsastaa pappilaan, jonne oli noin peninkulman matka.

Y0 oli nyt kulunut niin etta auringonnousun aika oli kasilla.

Valskari palasi toimeensa Riston hoitoon. Risto oli nukkunut levollisesti, Anna ei ollut
silmanrapaystakaan poistunut Riston vuoteelta. Jussia hoiti aluksi talon emanta valskarin maarayksen
mukaan. Ei kukaan talon palkollisista tahtonut ryhtya Jussia hoitamaan, kaikki kammoksuivat hanta,
kuin mita muuta saastaista olentoa.

Isanta kysyi talon piioilta eik6 kukaan tahtoisi hoitaa Jussia erinaista palkkiota vastaan. "Ei"
vastasivat kaikki kun yhdesta suusta, lisaten etta jos isanta siihen pakottaa ketaan heista, he heti kaikin
lahtevat pois talosta, silla heita ei ole pestattu petturin hoitajaksi, vaan tekemaan kunniallista tyota.

Iltapuolella paivaa tuli pappi ja ripitti Jussin.

Olli irvisteli, supisten itsellensa: "Kas nyt on Jussi taas valmis toimeensa. Hyva etta menetti saarensa,
muuten olisi han valmis opastamaan vihollisia".

Edella puolenpaivan saapui majuri tiedustamaan Riston tilaa. Han toi muassaan sairaalle kaikenlaisia
virvoitusaineita ja herkkupaloja. Ristokin oli heralla ja taydella taidolla vaikka muuten heikko, eika
saattanut puhua muuta kun jonkun yksitavuisen vastauksen valskarin kysymyksiin.

Lupauksensa mukaan kavi majuri joka paiva katsomassa sairasta, jonka vuoteen vierella han
poikkeuksetta tapasi Annan. Tama taas loisti riemusta seka sairaan nakyvastd paranemisesta, etta
majurin hyvantahtoisuudesta.

Vihdoin neljantena paivana Riston sairastumisen jalkeen saapui majuri Tuovilaan laakarin kera, joita
seurasi nuori laaketieteen kokelas, majurin poika.

Kun ladkari naki sairaan, hyppasi han allistyneenéa pari askelta takaperin, katsoin vuorotellen sairasta
ja kokelasta silmiin. Vihdoin lausui han: "En kuunapaivana ole nahnyt kahta noin yhdennakoista ihmista
kun sairas ja tuleva nuori virkaveljeni ovat, tassa pitaa olla hyvin varuillansa, ettei tule erehdysta
terveen ja sairaan valilla", jatkoi han hymyillen.

Sairaalta kysyi laakari: "Kuinka voitte?"
"Hyvin muuten, vaan rintaa pistelee — haavassa ei ole kipua vaan pisto tuntuu syvemmassa".
"Taha, nayttakaa sormellanne paikka missa pisto on", kaski laakari.

"Tassa tulee vahan kivullinen teko, luoti pitda kaikella muodoin saada ulos: karsivallisyytta nyt
muutamia silmanrapayksia", jatkoi laakari.

"Kylla mina karsin", vastasi Risto.

"Anna olisi hyva ja poistuisi hetkeksi", pyysi tohtori.
"Enko mina saa olla taalla", lausui Anna rukoillen.
"Enta jos se tekee sulle pahaa", sanoi Risto.

"Ei, kylla mina karsin".

"Antakaa Annan olla sisalla, ehk'ei kipu ole kovinkaan vaikia", pyysi
Risto.

"No, kun niin tahdotte, mutta te ette saa katsoa minun tyohoni — katsokaa toisianne silmiin (itselleen:
se lievittaa sairaan kipua)", lausui tohtori.

Tohtori ryhtyi tyohonsa ja lyhemmassa kuin minuutin ajassa laski han luodin oikean kaden sormilta
vasemmalle kammenellensa huutain riemuten: "Kas tassa! — sairaan henki on pelastettu!"

Samalla painuivat sairaan silmat umpeen, han vaipui kuolon vaaleana vuoteesen.
"Herra Jesus! kuoleehan se", huusi Anna, vajoten pyortyneena laattialle.

Samalla aikaa kun valskari puhdisti ja sitoi sairaan haavat, oli tohtorilla tekemista saadaksensa Annaa
tointumaan pyorryksista. Han vihdoinkin virkosi. "Onko Risto kuollut?", huusi Anna itkien.



"Elaa Risto ja tulee elamaan luonnolliseen kuolemaansa saakka, ellei pahempi murhaluoti hanta
kohtaa. Sairas tosin on nyt heikko leikkauksen takia tapahtuneesta kivusta ja verentappiosta, joka
heikkous tulee kestamaan muutamia vuorokausia, — mutta mitdaan hengenvaaraa nyt enaa ei ole",
lohdutti tohtori Annaa, — ja jatkoi: "Majurin pyynnosta en mina poikkea sairaan luota ennenkuin hanen
paranemisensa on kaikille silminnahtava".

"Mina varmaan olen nukkunut kauvan: unissani nain etta Risto kuoli", lausui Anna yha itkien.

"Ald nyt puhu mitdan kuolemasta; vastahan teilld elimd aikaa — laita nyt vaan puolista, minulla ja
ehka muillakin on nalka taman verisen tyon perasta!" lausui tohtori naurain.

"0Oi kuinka tyhma mina olen, kun en ennen ole ajatellut nain luonnollista asiaa — anteeksi taas!"

Puolinen ei viipynyt, se laitettiin talon erindiseen siistiin ruokahuoneesen. PuolispOytaan istuivat seka
vieraat etta talon eméanta ja isanta. Anna, jonka majuri, kuten kohtelias sotaherra ainakin, johdatti
poytaan, pyysi anteeksi, ettei han voinut istua, kun hanella oli muuta hommaa ja sita taytyi olla
liikkeella. Ruokaa ei ollut monta "raattia", vaan puhdasta ja maukasta, poOytdakalut puhtaat, kun
parhaassa herrastalossa. Vieraat ihmettelivat sita puhtautta ja jarjestysta, joka wvallitsi tassa
kaukaisessa sydanmaan talossa. Huoneitten laattiat ja huonekalut maalaamattomat, mutta valkkyvan
puhtaat, vierashuoneitten penkit ja rahit peitetyt kauniilla ryijyilla, poydat lumivalkoisilla poytaliinoilla,
kaikki kotitekoa j.n.e. "Se on tuo tytto, niin nuori kun han on, joka on jarjestyksen pitaja tassa talossa",
sanoi majuri. "Sairas on tyton sydammen lempi", jatkoi tohtori. "No, no, Risto on reipas ja kaunis
poika", jatkoi han hymyillen. "Ja Anna kaunis ja nerokas tyttd", myonsi majuri. "Mina olen Teille
suuressa kiitollisuuden velassa, herra tohtori, kun olette pelastaneet pojan hengen, mina luulen hanesta
tulevan kunnon miehen", jatkoi majuri.

Herrat puhuivat keskenansa luonnollisesti ruotsia, jota he eivat tienneet kenenkaan talon vaesta
ymmartavan. Anna kuuli ja ymmarsi kaikki mitd herrat puhuivat keskenansa. Han vuorotellen punastui
ja vaaleni, kun sai kuulla herrain suusta sydamensa salaisuudet. "Milta pahalta hengelta herrat ovat
tuon saaneet tietad, vaik'emme Riston kanssa ole puhuneet sanaakaan koko asiasta. Kylla se on tosi
etta rakastan Ristoa niin, niin ... ja kylla Ristokin rakastaa ... minua... Siita kylla olen varma... Risto
rakastaa minua ... oi kuinka hauskaa! mutta kuinka herrat tietavat, kas, sita en ymmarra", supisi Anna
itseksensa,

Puolisten jalkeen meni tohtori ja muut herrat pirttiin katsomaan Jussia, joka makasi vuoteessa. Majuri
sanoi Jussille: "Enpa olisi uskonut loytyvan niin kehnoa suomalaista kun sina olet, kun olet antaunut
vihollisen palvelukseen isanmaasi petturina ja sen lisaksi olet tavattu salamurhan teosta; minulla olisi
paallikkona taalla oikeus antaa heti hirttaa sinut muitta mutkitta, vaan saat nyt parata, jonka jalkeen
saat tuomiosi".

Jussi vaikeroi ja rukoili armoa, vakuuttaen parantavan elamansa.

"Uskokaa sen konnan vakuutuksia", sanoi Olli, joka myos oli paikalla.

"Asiamme on nyt katsoa sairaan haavaa", sanoi tohtori, lahestyen vuodetta.

Kun tohtori oli tarkastanut haavan, sanoi han: "Saari on sahattava poikki polven ylapuolelta".
"Voi, voi, eik0 se muuten parane?" marisi Jussi.

"Ei parane muuten; neljan vuorokauden takaa on henkesi pellolla, jos ei saarta leikata".
"Antaa konnan kuolla, mita pikemmin, sen parempi", murisi Olli.

"No, totta se sitte taytyy saari leikata", mokisi Jussi, heittaen tulivihasen katseen Olliin.
"Sairaan taytyy nukuttaa, noutakaa arkkuni tanne", kaski tohtori valskaria.

Teko tehtiin onnistuneesti ja sairasta hoidettiin huolella.
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Risto parani nahtavasti, niin etta tohtori kuudentena paivana lausui Annalle: "Nyt minua ei taalla
enaa tarvita, Risto on hyvissa voimissa, ainakin niin, ettei mitaan vaaraa enaa ole. Kuukauden perasta
on han aivan terve, sen jalkeen tarvinnette molemmat jotain muuta toimitusmiesta".

"Muuta toimitusmiesta! Keta sitte?" Kysasi Anna katsellen lapsellisella kummastuksella tohtoria
silmiin.

"Esimerkiksi pappia".



Nyt Anna alkoi kasittaa, mita tohtori tarkoitti, vaan tahtoen paasta tasta aineesta sanoi sukkelaan:
"Nyt on kohta puolisten aika, eihan tohtori 1ahde puolisetta?"
"Mina syon puolista majurilla, silla se on matkallani ja minulla on muutenkin asiaa majurille".

"Mutta majuri sanoi minulle eilen taalta lahtiessansa etta han nuoren tohtorin kanssa tulee tanne
puoliselle tanaan", selitti Anna; "mina panen heti ruokaa poydalle — saanhan?"

Tohtori myontyi Annan pyyntoon ja samalla kun Annalla oli puolinen valmis, saapui myos majuri
paikalle.

Majuri oli hyvin leikkisa herra, vaikka joskus hajamielinen, niin ettd han valista alkoi puhua suomea
ruotsalaisille ja painvastoin. Nytkin kun han astui sisalle, tempasi han kursailematta Annan syliinsa ja
lausui: "Hur mar du, min lilla pulla?" (Kuinka voit tipuseni?)

Anna vastasi puhtaasti samalla kielella: "Tackar mjukast herr major, mycket bra!" (Kiitoksia, herra
majuri hyvasti).

Majurin suuret silmat levenivat tdyden kuun muotoiseksi ja hetken allisteltyansa sanoi han: "Jasa, du
kan svenska, lilla skalm?" (Vai osaat ruotsia, pikku koiran-silma), ja nyt kun istuttiin poytaan, muuttui
ruotsi kanssapuhekieleksi suomen sijaan, jota sen aikaiset herrat hyvin jaykasti voivat puhua. Annakin
istui nyt puoliselle herrain kanssa, tiheaan valilla pujahtaen Riston huoneessa. "Sina olet siis kuullut ja
ymmartanyt kaikki mitd me keskendmme naitten herrain kanssa olemme puhuneet, Anna", sanoi
majuri.

"Olen kait ymmartanyt mita olen kuullut", vastasi Anna punastuen.

"No, emmehan ole puhuneet mitaan pahaa Annasta", kiiruhti tohtori vakuuttamaan.
"Ei, enemman hyvaa, hyvat herrat, kun mina sydanmaan tyttotollukka ansaitsen".
"Missa sina olet oppinut ruotsia?" kysyi majuri.

"Setani tykona Kuopiossa, siella olen ollut nelja vuotta. Siella olisin viela nytkin, vaan vanhempani
ikavoivat minua ja minullakin oli niin hirvean ikdva vanhempiani, jonkatahden tulin takaisin kotiin — ja
hyvahan minulla on, kun mulla on niin hyvat ja rakkaat vanhemmat. Minulla vaan on ikava siita, etta
setani ja hanen rouvansa jaivat niin pahoille mielin, kun erosin heista. He kernaasti olisivat pitaneet
minun luonansa ja hyvia ne olivat minulle, vaan koti-ikava voitti", lausui Anna.

"Siina teit oikein lapsi. Rakkaus lasten ja vanhempain valilla on ihmisen pyhin tunne ja velvollisuus",
lausui majuri juhlallisesti ja liikutetulla mielella.

"No kuinka Risto voipi?" kysasi majuri tohtorilta.

"Hyvin, ei ole nyt endan mitddn vaaraa, mina olen jo sanonut Annalle, ettd tandan jatan Riston
hellempiin kasiin ja lahden tieheni".

Anna tekeitse tyhméan nakoiseksi eika ollut ymmartavinaan tohtorin puhetta.

"Entas sala-ampuja, miten hanen kanssaan on? Pitaa tarkoin varoittaa, ettei han paase karkuun",
jatkoi majuri.

"Ei taida heittiolla olla halua karkuun, kun toisesta saaresta ainoastaan neljasosa riippuu katalan
ruumiissa", vastasi tohtori.

"Mutta kun han paranee, voisi han tavalla tai toisella paasta karkuun. Hanelle pitaa asettaa erityinen
vahti, joka ei paasta hanta hetkeksikaan silmainsa edesta. Onko Olli taalla?" kysyi majuri.

"On", vastattiin.
"Kaskekaa han tanne!"
Olli tuli heti majurin eteen.

"Sinun pitaa ottaa petturi vartioitavaksesi yota ja paivaa. Jos niin tapahtuisi ettet voisi hanta muuten
estaa karkaamasta, niin ammu eli lyo hanet kuoliaaksi, muista se, etta petturit ovat kavaloita! Omalla
hengellasi saat vastata, jos paastat vangin karkuun!" tuomitsi majuri.

"Ottakaa minun henkeni, jos tapaatte Jussin elavana karkuretkella", vakuutti Olli.



Ennen poislahtoansa meni tohtori tiedustamaan vangin tilaa. Vanki valitti kipujansa ja unettomuutta.

Tohtori vastasi: "Paha omatuntosi tekee unettomuuden. Kuitenkin annan sulle taman pullon, siina on
laaketta, jota otat teelusikallisen, kun unettomuus vaivaa, niin tulee uni ja hoida haavaa kuin olen
neuvonut, niin voit olla terve parin kuukauden perasta, hyvasti!"

Olli kaveli tohtorin perassa sisalle ja valitti hankin vaivojansa: hanta kohtasi valista hengenahdistus,
pyyti sentahden tohtorin apua.

"Tule hetken paasta tanne, niin saat rohtoja!"

Tohtori valmisti rohdot ja kun Olli tuli takasin, sanoi tohtori: "kas tassa saat pullon, ota siita joka ilta
teelusikallinen, se poistaa hengenahdistuksen ja on muuten vahvistavaa. Hyvasti vaan, Olli, onnea
hauskaan virkaasi!"

"Vihtahousulle koko virka; vaan ne paastaisivat tuon lurjuksen viela karkuun jatkamaan
konnantoitansa, ellen taas vartioitse hanta. Ikava aika tassa kylla tulee, mutta ehka Risto paranee
piankin, niin han kylla kay juttelemassa, joten poistuu ikava", arveli Olli.

Talossa oli, kappaleen matkaa nykyisestd kartanosta, erindinen vanha asuinhuonerehto —
ensimmainen rakennus kun taloa aljettiin ja siis ehkd vanhempi sataa vuotta, jo kymmenina vuosina
autiona — jossa oli kaksi pienoista huonetta. Tama rakennus laitettiin Jussille sairashuoneeksi ja
samalla vankilaksi. Etuhuone laitettiin Ollille asunnoksi ja perahuone vankilaksi. Vankilaan ei paasty
muuten kun etuhuoneen lapi. Vankilaksi aivotussa huoneessa oli pienoinen akkuna, niin pieni etta siita
tuskin kissa olisi voinut mahtua lapi joten huoneen valo ei ollut juuri loistava, vaan tarpeeksi sairaalle,
erittainkin vangille. Huoneitten valiseinaan tehtiin reika, jonka kautta annettiin vangille ruokaa. Vangin
vuode sijoitettiin seinadn viereen reijan alle. Toiselle puolen seinan, saman reijan alle, sijoitti Olli
itsellensa poydan, siina pitadksensa tarpeellisia pikkukapineitansa ja paivilla istuakseen sen vierelld,
joten han voi pitaa vankia tarkan katsannon alla. Vuoteensa sijoitti Olli huoneensa vastakkaiselle
seinalle.

Mutta vanki luonnollisesti tarvitsi hoitajan, vaan siina tuli vaikeuksia, ei kukaan tahtonut antautua
"petturin hoitajaksi". Vihdoin haettiin eras irtain paikkakunnalla oleksiva vanhempi pahanmaineinen
vaimoihminen, "Mieron Saara", joka otti vangin hoitotoimen.

Sitte kun huoneet olivat varustetut, kannettiin Jussi sankynensa kortteeriinsa. Han huomasi heti etta
han oli vanki, vaikkei ollut siita tietavinaan. Han murisi kuitenkin minkatahden hanelta otettiin pois
kaikki aseet: pyssy, veitsi, ruutisarvi y.m.

Olli oli huoneessa kun sairas tuotiin; hoitajatarkin oli saapunut paikalle ja sairaan sanky, Ollin
komennon mukaan, asetettiin paikallensa. Taméan tehtya sanoi Olli sairaansaattajille: "kas nyt saatte
lahtea pois" ja poistui myos itse, kiersi oven lukkoon, veti avaimen ulos ja pisti sen lakkariinsa. "Kas nyt
on lintu hakissa", sanoi han tyytyvaisena.

Majuri ja tohtori olivat nyt paattaneet matkustaa pois. Ennen lahtoansa puheli majuri kauvan Riston
kanssa jossa Annakin sai olla lasna.

Majuri istui Riston sangyn viereen, kaski Annan istua toiselle tuolille viereensa ja puhui Ristolle:
"Sydammessani iloitsen siitd, etta olet nyt hyvalla tiella paranemaan haavoistasi. Sekin lohduttaa
minua, etta vihollinen on antanut rauhan paikkakunnalle ja luotan etta silta suunnalta saamme nauttia
rauhaa ainakin taman vuoden ajan, erittainkin kun vihollisen meille vaarallinen, hurja opas nyt on
katiskassa. Heti parattuansa pitaa hanet lahettdaa Savonlinnaan sotaoikeuden tuomittavaksi; minun
tahtoni on, etta kehnoinkin petturi saapi laillisen tuomion, liijjoitenkin kun tallainen tapaus tietaakseni
on ensimmainen Suomessa. Isavainajani, ehka syntyisin ruotsalainen, oli kauvan sotilaspaallikkona
Suomessa, kehui aina, ettd petturisuus Suomessa oli tuntematon. Vihollinen nailla eramaan seuduilla
on tosin vahemmilla poikkeuksilla ainoastaan Karjalais-ryovareita, joitten joukkoon liittyy parvi melkein
saannollisesti sotapalveluksesta karanneita venalaisheittioita, mutta kun saannollinen Venajan sotavaki
ei ainoastaan estd, vaan painvastoin yllyttaa naita ryovarilaumoja raatamaan suomalaisia, niin on
vihollinen sen vaarallisempi. Sentahden ovat rajamme Venajaa vastaan vaikiat suojella meidan verraten
vahilla sotavoimilla. Paaasiallisesti taytyy vakinaiset sotavoimamme koota niille paikoille missa
vihollinen uhkaa jarjestetyilla armeijaryntayksilla, joten te raukat taalla eramaissa saatte paaasiallisesti
turvautua omiin voimiinne.

"Eilis paivana", jatkoi majuri, "sain armeijan kenraalilta Savonlinnasta kirjeen, jossa han kertoo
kulkevan peljattavia huhuja venalaisen ryntaysaikeista ja kehoittaa minuakin, jos mahdollista,
kokoomaan vakea ja rientamaan apuun.

"Koska nyt, kuten mainitsin, vihollinen taalla talla kertaa ei nayta uhkaavan, niin olen paattanyt



noudattaa paallikkoni kehoitusta ja matkustaa Savonlinnaan. Jos kuitenkin se odottamaton tapahtuisi,
etta vihollinen taas nayttaytyisi, niin on tassa (antain Ristolle paperin) sulle kasky ja lupa minulta
kapulaa lahettamalla kaskea vakea apuun; paastyani matkani perille lahetan kenraalin vahvistuksen
kaskylleni. Tulevana kevanna toivon taas voivani saapua naille paikoille.

"Ta nyt viela yksi asia, joka koskee teita molempia, lapsukaiseni! Mina luulen varmuudella
huomanneeni teidan valillanne hellempia tunteita. Jos niin tosiaankin on niin tunnustakaa se minulle,
mina tahdon olla isa teille molemmille, tunnustakaa nyt heti", kehoitti majuri.

Anna ja Risto tirkistelivat toisiansa hetken aanettomina punastuneilla kasvoilla.
Vihdoin sai Risto aanen, tarttui Annan molempiin kasiin ja huusi ihastuneena:
"Anna!"

"Ristoni!" vastasi Anna.

"Noo, asia on selva. Mene ja kaske vanhempasi tanne!" sanoi majuri
Annalle.

Anna kernaammin lensi kun juoksi ulos ja vahan hetken perasta veti han vanhempiansa
vierashuoneesen sanaakaan heille puhumatta. "Tassa, herra majuri!" huusi Anna.

Vanhemmat katselivat vuorottain toisiansa ja Annaa, tietamatta mista kysymys oli.
Vihdoin huusi majuri: "Anna, tule tanne."

Anna totteli heti kaskya. Majuri tempasi tyton syliinsa, samalla kavahti Ristokin istualle sangyssa ja
molemmat Anna ja Risto kietoivat kasivartensa majurin kaulaan niin, ettd majuri oli vahalla tukehtua
nuorten suutelemisesta. Majuri huusi teeskennetylla hatahuudolla: "Tohtori, tohtori, tulkaa apuun,
taalla tapetaan!"

Tohtori, joka jo oli matkustuspuvussansa, hyppaa hataisen nakoisena toisesta huoneesta kysyen:
"Mita herran nimessa taalla tehdaan?" vaan kun han naki kohtauksen, huomasi han heti asian ja sanoi:
"Ahaa, joko tuli asia selville?"

Kun majuri sai suunvuoroa, kysasi han ivaillen Annan vanhemmilta, jotka yha allistyneina seisoivat
danettomina:

"Onko teilla mitaan vastaan, jos mina kihlaan tassa kaksi nuorta huppanaa toisiinsa?"

Nyt selkesi vanhemmille asia, he vastasivat: "Tehkoon itse kuinka tahtovat. Jumala siunatkoon heita
ja teita, herra majuri!"

Majuri otti liivinsa taskusta kaksi kultasormusta ja jakoi ne nuorten valilla sanoen: "Vaihettakaa nyt
sormuksia. Herra siunatkoon teita, rakkaat lapseni!" Riston korvaan kuiskasi majuri: "Sormuksen
sormessasi sain aidiltasi, se on kallis kappale seka sinulle etta minulle."

"Aidiltdni?" huusi Risto hammastyin ja isot kyyneleet vuotivat hénella silmista.
"Vaiti nyt, lapseni, vastedes saat ehka tietaa enemman", kuiskasi majuri taas.
Vihdoin tointuivat Annan vanhemmatkin onnittelemaan ja siunaamaan nuoria.

"Kaikki mita nyt on tapahtunut, tiesin mina heti kun ensikerran nain teitd, nuoret. Varoitan vaan,
Risto, ettet vasta joudu salamurhaajan esineeksi, kaikista senlaisista ei ole yhta hyvat seuraukset kuin
nyt", leikitteli tohtori.

"Mista te sen tiesitte, herra tohtori kun asken sanoitte?" kysasi Anna.
"Mina olen tietaja", ivaili tohtori.

"Mutta kun Olli ei ole taalla, missahan Olli on?" lausui Risto ikavoiden.
"Olli on toimessansa, josta han ei poistu", vastasi isanta.
"Toimessansa! — missa toimessa?" kysasi Risto.

Risto ei ollut saanut vihjaakaan mita oli tapahtunut hanen sairastumisensa jalkeen. Anna kertoi nyt
Iyhykaisesti mita oli tapahtunut, kuten OIlli oli pelastanut hanen Jussin toisesta murhayrityksesta,
kuinka Jussi nyt oli samalla kertaa sairas ja vanki ja etta Olli oli hanen vartiansa.



"Jussiraukka, kuinka kehno" — huokasi Risto — "Olli siis ei tohdi poiketa hetkeksikaan paikalta", kysyi
Risto.

"Jos isanta menee Ollin siaan, niin saa han minun luvalla tulla tanne hetkeksi", lausui majuri, kun han
naki Riston hartaasti haluavan kohdata Ollia. Isanta tahtoi kernaasti noudattaa majurin ja Riston tahtoa
ja meni Ollin siaan.

Olli saapui heti vierashuoneeseen, tervehtien ensin sotamiehen tavalla majuria.
Majuri vakuutti, etta Olli hetkeksi oli vapaa sotamiehen asemasta, sai siis olla ja liikkua vapaasti.
Saatuansa tallaisen luvan, juoksi Olli Riston vuoteelle ja lausui;

"Morjens, Risto! sina olet aina onnen lempilapsi. Salamurhaajan luoti teki sinun onnellisemmaksi, kun
voit odottaakkaan; mina toivoisin itselleni salamurhayrittdgjan joka pensaassa ja tusinan tykinluotia
rintaani samanlaisella seurauksella". Annan tempasi Olli laattialle ja pyoritti hanta semmoista
vihuripolskaa etta katsojat olivat pakahtua riemunauruunsa.

"Tule tanne kunniallinen rehti kumppani, etta saan syleilla ja kiittaa sinua jaloudestasi!" huusi Risto
sangystansa.

Kumppanit syleilivat toisiansa ilokyynel silmin.

"Takakaamme riemut ja murheet keskenamme tasta lahtien niinkuin tahankin saakka olemme
tehneet!" lausui Risto.

"Niin teemmekin, ole varma siita!" vastasi Olli.
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Nyt lahtivat herrat matkalle. Sydammellisillda molemminpuolisilla kiitoksilla ja tyytyvaisyydella
erosivat vieraat ja talonvaki. Olli meni taas toimeensa ja paasti isannan ottamaan vierailta jaahyvaisia.

Kun nyt nuoret kihlatut jaivat kahdenkesken, oli heilla luonnollisesti paljon puhumista. Ensiksikin
katselivat he loistavia sormuksiansa. Anna hyppeli riemuissansa huudahdellen:

"Oi, Ristoni! nyt emme koskaan eroa, nyt et sina enaa lahde pois talosta, ethan?"
"No en!" vastasi Risto hajamielisesti tirkistellen sormustansa.

"Miksi naytat niin alakuloiselta, Ristoni, etko ole iloinen?" kysyi
Anna allapain.

"Olen kylla iloisempi, kun olisin voinut toivoakaan, rakkain Annani, mutta".
"Mutta?"

"Anna anteeksi, Annani, hajamielisyyteni, tulin naet ajattelemaan majurin sanoja, jotka han kuiskasi
minulle sormuksen annettuansa".

"Mita han sanoi, sano, sano, Ristoni?"

Majuri sanoi: 'sormuksen sormessasi sain aidiltasi, se on kallis kappale seka sinulle etta minulle'. Kun

naki, etta hammastyin, jatkoi han: 'Vaiti, vastedes saat ehka tietaa enemman'".
"Mitahan se merkitsee?" arveli Anna kummastellen.
"Kas sita en ymmarra", vastasi Risto.

"Vastedes saamme tietdda enemman. Odotamme siis, ole nyt iloinen
Ristoni!" viserteli Anna.

"Tloinen kylla olen, iloisempi kuin voit arvatakaan Annaseni! Saati vaan saamme rauhaa viholliselta,
niin on onnemme taydellinen, eiko niin, kultaseni?" lausui Risto ihastellen.

"Niin Ristoni, oma Ristoni!"

Noin kuukauden kuluttua majurin matkustuksen jalkeen oli Risto taydellisesti terve. Han oli
varoillaan vihollisen suhteen, lahetti rajamaille tiedustelemaan vihollisen liikkeita, vaan kaikkialta
kuului rauhaa.

Eraana paivana saapui sotapaallikostolta kaksi lahettilasta, jotka juhlallisesti jattivat Riston



kersantiksi nimityskirjeen seka valtuutuksen paikkakunnan paallikon poissa ollessa kaskea koolle vakea
vihollisen lahestyessa. Samalla kertaa sai Risto saadetyn, arvonsa mukaisen sotilaspuvun. Anna sattui
silla kertaa olemaan kylassa. Aikeessa tehda Annalle akki-ihastuksen kotiin tullessa, pukeutui Risto
sotilaspukuunsa ja pisti uudet virsut jalkaansa. Kun Anna tuli kotiin ja astui vierashuoneesen, naki han
nuo kaksi lahettilasta nousevan istualta seisallensa tervehtien hanta. Kolmas '"vieras" seisoi toisen
huoneen ovella kynnyksen takana niin ettei virsut ndkyneet ja huusi ruotsiksi! "Paivaa Anna".

"Paivaa, paivaa", vastasi Anna samalla kielella.
"Onko nuori tohtori ruvennut sotapalvelukseen?" kysasi Anna.
"Olen", vastasi Risto, koettaen muuttaa aantansa.

"Mihinkahan Risto on mennyt silldaikaa kun kavain kylassa, minapa lahden etsimaan hanta, olkaa niin
hyvat ja istukaa niin kauvan, hyvat herrat!" lausui Anna. Lahettilaat selittivat heilla ei olevan aikaa
viipya, jonkatahden sanoivat jaahyvaiset Annalle. Kolmas vieras (Risto) sanoi haluavansa tavata Ristoa
ja odottavansa kunnes han tulee. Anna juoksi huoneesta huoneeseen ja kyseli vaelta mihin Risto oli
mennyt, kavi "vakituvallakin" (Ollin luona). Mutta Ristoa ei nay eika kuulu.

Risto asettautui oven pieleen, josta Annan piti tulla takasin. Anna tuli norpolla nokin ja laahattaen
ovesta sisalle.

"Eiko loytynytkaan Risto?" kysasi Risto.

"Eihan sita loydy, mind en ymmarra olisiko mennyt metsaan”, sanoi Anna katsomatta vieraaseen.
Risto kaarasi kasivartensa Annan kaulaan ja veti Annan paan niin liki rintaansa, ettd Anna ei voinut
katsoa pahantekiaa silmiin ja kuiskasi: "Lahdemme yhdessa etsimaan".

Anna huusi hammastyneena: "Hyi, herra, ette saa koskea minuun!" kiskoi kaikin voimin irti itsensa ja
juoksi toiseen paahan huonetta.

"Anna!" huudahti Risto vihdoin aantansa muuttamatta.
Anna kaantyi huutajaan pain ja huusi vuorollaan:

"Risto! mita kummitusta tama on?" ja juoksi Riston syliin. Samalla astuivat poistuneet lahettilaat
sisalle naurain taydesta kurkusta: "Jopa loytyi Risto!"

"Haijy Risto, hyi kun narraat omaa Annaasi; olin vahalla juosta karkuun koko talosta".

Nyi seurasi kaikkia tyydyttava selitys asiaan. "Miksi pukeusit virsuin,
Ristoni?" kysyi Anna.

"Siksi etta muistasit minua siita ajasta, jolloin kavin pestinotossa".

Anna riemuitsi nyt kun pikkulapsi, koko talon vdaen huusi han riemuiten katsomaan kuinka komea
Risto oli.

"Lahdemme nyt Ollin luokse, varmaan hankin ihastuu, kun nékee sinun kersantin asussa", liverteli
Anna. "Malta mina menen ennen ja narraan Ollia, etta iso sotaherra tullee hanta kahtomaan", jatkoi
Anna liverrellen.

"Ei, pullani, emme narraa Ollia, han voisi ehka pelastya".

"Olinko nyt tyhma, Risto? Anna anteeksi, mina olen niin iloisella mielella etten voi hillita itseani".
"Annani, ole sina iloinen, samoin olen minakin", vakuutti Risto.

Molemmat menivat nyt Ollin luokse.

"Tassa saan esitella kenraali Risto Rytkosen!" huusi Anna Ollille.

"Kersanttikin piisaa", nauroi Risto.

Kumppanit syleilivat toisiansa vakuuttaen wuudelleen toisillensa molemminpuolista vilpitonta
ystavyytta.

"Etko tahdo katsoa sairasta?" kysasi Olli.

"No jos kavisimme katsomassa Jussi-parkaa.



"En mina saata hanta raukkaa nahda", lausui Anna.
Risto ja Olli astuivat sairashuoueesen.
"Tunnetko minua Jussi, kuinka se on nyt sinun laitasi?" kysyi Risto liikutettuna.

"Tunnen, herra kersantti, pahoin asiani, kun majuri on tullut pahain kielten kautta siihen luuloon, etta
olisin tahtonut teita murhata, joka kuitenkaan ei koskaan ole ollut aikeeni. Olkaa siis hyva ja rukoilkaa
majuria minun puolestani poistamaan epaluulonsa, kylla majuri teita uskoo ja paastaa minun vapaaksi,
jos paranen tasta syyttomasta taudistani”, katkeroi Jussi.

"Kuule roistoa mita se on kehrannyt kokoon", huusi Olli.

"Etko ampunut kersanttia pensaasta, jonne kiiressasi unhotit puukkosi, jota paitse Anna oli jo ennen
nahnyt vajymisesi ja tuntenut sinun, katala. Tama kaikki ei ole totta eiko niin, paholainen?" jatkoi Olli.

"Puukko kylla on ollut aikoinaan minun, mutta sen olen kadottanut monta paivaa sitten, enka siis voi
ymmartaa kuinka se oli joutunut paikalle, josta se on loydetty. Mita taas Annan keksintoon tulee, niin
on han taydellisesti erehtynyt", vaitti Jussi.

"Tussi-rukka syyton kuin Pontius Pilatus! Entas vajymisesi Tuovilan akkunoitten alla, silloin kuin sait
kolahuksen koipeesi, siitakin olet aivan viaton, eiko niin Jussi-parka", jatkoi Olli.

"Satuin muuten kulkemaan sivu, ja kuin kuulin hataista liiketta sisalla, niin katsahdin uteliaisena
ikkunasta sisalle, jolloin sinda ammuit minua", vaitti Jussi.

"Ta laittausit pyssynesi ampumaan ikkunasta sisalle aivan 'uteliaisuudesta', eik0 niin, enkeli hyva?"
jatkoi Olli.

"En aikonut ampua, enka ole ampunut?" vaitti Jussi.

"Mutta heti viimemainitun tapauksen jalkeen, kun majuri sinua nuhteli, ei sinulla ollut mitaan
sanomista puolustukseksesi, mista se tulee, herttainen Jussi?" irvisteli Olli taas.

"Silloin olin niin tuskissani ampumisesta, etten taitanut sanoa mitaan".

"Aivan niin, silloin et ollut kerjennyt viela koota konnankoukkujasi, vaan nyt kun olet saanut aikaa,
niin olet kehrannyt ja kutonut valheverkkojasi aikeissa niilla suojella saastaista olentoasi, eiko niin Jussi
— syyton lapsi?" puheli Olli ivaillen.

"Kylla on Jussi-raukka asiasi pahalla kannalla, Kaikesta mita on tapahtunut kay selville, etta olet
syyllinen, vaan vaitat sittenkin olevasi syyton. Se nayttaa siis, etta olet tuiki paatunut ja sentahden en
voi sinua puolustaa majurin luona, sitda vahemman, kun asia on ilmoitettu armeijan péaallikolle, joten
majurikaan ei voi auttaa asiaa, vaan tulee se tutkittavaksi oikeudessa", lausui Risto syvasti liikutettuna.

Risto ja Olli palasivat Ollin huoneesen, jossa Anna odotti heitda. Hetken perasta saapui Saara, pyytaen
saadaksensa menna korjaamaan vangin huonetta ja vuodetta. Olli avasi oven, sitten kun han
tavallisuuden mukaan oli tarkoin katsonut ettei Saaralla ollut paalla mitaan luvatonta kalua, sulki sen
taas ja pisti avaimen taskuunsa.

"Kylla se on aika konna tuo Jussi, se luikertaa kuin kdarme. Tyhmasti ettei majuri antanut heti hirttaa
heittiota, mina pelkaan, etta se kanalja houkuttelee yhdella eli toisella tavalla irti itsensa ja sitte emme
saa olla levossa ei yolla eika paivalla, se on semmoinen katala se sama Jussi", puhui Olli.

"Mihinkapa han paasee kun on sinun tarkan katsantosi alla, eika hanella sotaoikeudelta ole muuta
toivoa kuin hirsipuu", lausui Risto. — "Kun han nyt olisi tunnustanut rehellisesti, niin tiedatké Olli, mina
olisin kaikin voimin koettanut puolustaa hanta".

"Se se, mutta se on niin paatunut raukka ettei han voi parata", sanoi
Olli.

Anna, Risto ja Olli istuivat kauvan Ollin huoneessa, jaaritellen ja resuten vilkkaasti yhta ja toista, totta
ja leikkia, kaikki korkealla aanella.

Silla aikaa oli Saaran ja Jussin valilla ollut yhta vilkas vaan hiljainen kanssapuhe:
Jussi: "No oletko saanut jotain selvaa, jos se on mahdollista paasta karkuun tasta helvetin luolasta?"
Saara: "Mina luulen ettei se ole mahdotonta".

Jussi: "No miten?"



Saara: "En sano, ennenkuin valalla vahvistat lupauksesi".
Jussi: "Naida sinun?"

Saara: "Niin".

Jussi: "Mina vannon, saat lukea valan. Tassa on piplia".
Saara: "Pane kaksi sormea kirjan paalle!"

Jussi latoi sormensa kirjan paalle.

Saara luki valan ja Jussi jankytti perasta. Jussi koetti hoskata sanain kanssa, muun muassa sanoi han
"etten mina nai", mutta Saara ojensi: "etta mina nain" j.n.e.

Saara: "Muista vaan valasi, rikkomus on yhta vaarallinen kun olisit vannonut karajissa!"

Jussi: "Kylla pidan valani, (itsellensa: vaikka hirttasivat minun kymmeneen kertaan, niin en nai tuota
petajalevynaamaa). Sano nyt!"

Saara: "Uunin solan perassa on jalan levyinen ohut kivi, jonka voi vaantaa ylos; solan kautta
ulkopuolella seinaa seinan alla on pienempia kivia, jotka voipi lappaa ulos, joten ainoastaan
multapenkki jaa valiin. Multapenkin voi helposti kaivaa lapi ja sitten tulee tarpeeksi suuri reika, josta
paaset ulos. — Enko ole keksinyt hyvan keinon?"

Jussi: "Olet kylla keksinyt keinon, vaan saatatko tehda sen tyon, jota taman keinon toimeenpaneminen
vaatii?"

Saara: "Kylla tyon saatan tehda, vaan eihan karkauksesi saata tulla kysymykseenkaan ennenkuin olet
oikein terve".

Jussi: "Jospa tervekin, niin kuinka sita saattaa liikkua niin, ettei Olli kuule. — Ja jos paasisinkin ulos,
niin mihinka mina paasen yhdella saarella?"

Saara: "Jata se asia minun huolekseni. Mina laitan kaksi hevosta seinan viereen, istumme hevosten
selkdaan ja ratsastamme metsaan, ensiksi karjakujaa pimiassa, silla karkauksen pitaa tapahtua yon
aikana".

Jussi: "Aijotko sinakin karata yhtamatkaa?"

Saara: "Kuinkas muuten? En sinua yksin paastaisi vaikka mika, kuka sinun hoitaisi matkalla, joka on
sangen pitka ensimaisiinkin Venajan taloihin?"

Jussi: (itsellensa: "Vai niin pehkukupo, vai aivot seurata minua, eikohan se seuraus tule lyhyeksi, no
no") kuullen: "Yonaikana karkaus kylla pitda tapahtua, mutta miten liikkua niin hiljaa, ettei Olli saa
vihjaa — han on hyvin valpas".

Saara: "Siihen on vield kauvan ennenkuin olet terve; ehka hanta siita saakka keksitaan jotakin
keinoa".

Jussi: "Nyt pitaa meidan paattaa kaikki asiat selville, nyt kun rahisevat Ollin huoneessa, eivat he
kuule mitaan eika huomaa niin tarkoin ajankulua, he kun juovat kahvia Ollin huoneessa, herskapi muka.
Malttakaa, kylla mina annan teille viela herskapia, mina", uhkasi Jussi. "Olli kun taas jaapi yksin niin
emme ole tilaisuudessa puhumaan mitaan, silla han kuulisi kaikki seinan reijasta — ei, kaikki pitaa nyt
tulla selville, muuten saattaa menna koko asia hiiteen".

Saara: "Se on kaikkein pahin kuinka sita voi liikkua niin hiljaa, ettei Olli kuule. Paras olisi tappaa
héanet, vaan kun minakaan en saa pitaa mitaan asetta, hataisesti jonkun neulan, silla kun tuon ruokaa
eli muuta tanne, syynaa ensin isanta minun ulkopuolella ja kun tulen Ollin huoneeseen, syynaa han
minun niin havittoman tarkasti, etta tuskin saa pitaa hampaita suussaan. Kun mina saisinkin pitaa
puukon kanssani niin antaisin sille vahdille semmoisen iskun, ettei kotvin rapisteleisi lapasiansa".

Jussi: "Nyt tieddan mita teemme. Tohtori antoi minulle taman rohtopullon ja kaski minun ottaa
teelusikallisen rohtoja tasta silloin kuin unettomuus vaivaa. Mina olen koettanut rohtoja ja kun olen
ottanut sita illalla, niin olen nukkunut raskaasti aivan heraamatta liki puolen paivaa seuraavana
paivana. Mina kuulen joka ilta etta OIlli ahkyy hengenahdistuksesta ja luulen, etta han saannollisesti
joka ilta ottaa jonkunlaista rohtoa teelusikallisen. — Kuuntele!"

Saara ja Jussi kuulivat seinan reijasta Ollin selittavan Annalle ja Ristolle, etta tohtori oli antanut halle
hengenahdistuksen lievikkeeksi rohtoja, joita han otti saannollisesti joka ilta juuri maata pannessansa ja



etta han tunsi rohtoin tekevan hyvaa.
"Eiko ne ole pahanmakuisia?" kysyi Anna.
"Ei niilla ole minkaanlaista makua", vastasi Olli.
"Minka verran otat kerralla?" kysyi Risto.
"Teelusikallisen", vastasi Olli.

Jussi kuiskasi Saaralle: "Eikos tuo ollut hyva keksint6? Kun nyt jollakin tavalla saisimme Ollin
erhetyksessa ottamaan minun rohtojani, niin han nukkuisi niinkauvan, ettd sillaaikaa hyvin
kerkeaisimme karkuun".

"Kuinka kauvan aikaa luulet menevan reijan teossa seinan lapi, Saara?"

Saara: "Siina menee korkeintaan kaksi tiimaa, mutta voi menna toiset kaksi tiimaa, ennenkuin
hevoset ovat paikalla, evaat ja muut, jotka kaikki taytyy varastaa pimeéan aikana".

Jussi: "Sinun pitaa koettaa saada varastaa pyssy ampumakaluinensa, seka ainakin yksi hyva puukko ja
kirves".

Saara: "Kylla nuo kalut hankin".

Jussi: "Nyt on vaan kysymys saada Olli ottamaan unijuomaa; silla ei ole mitaan makua, niin etta kylla
héan sitte nukkuu rauhassa niin kauvan, etta hyvin kerkiamme karkuun".

Saara: "Nayta rohtopulloasi Jussi!"
Jussi naytti.

Saara: "Mina luulen etta sinun ja Ollin rohtopullot ovat seka yhden nakoiset ettda yhden kokoiset, jos
niin on — josta illalla kun tulen vuoteita laittamaan otan tarkan selon — niin teemme nain: Kuten tiedat,
tapahtuu vuoteitten laitto joka ilta heti sen jalkeen kun olette saaneet iltaruoan, ensin tassa ja viimeksi
Ollin huoneessa. Huomen illalla kun tulen tanne, nostan oikean kaden peukaloa, joka merkitsee, etta
rohtopullot ovat yhden kokoiset ja nakoiset, muista nyt se! Sina iltana, jolloin olet niin terve, etta aivot
karata, annat pullon minulle, jonka sailytan poveeni, silla ei Olli koskaan syynaa minua ulos tullessani.
Samalla kun mina olen taalta astunut Ollin huoneesen, huuda sina Ollia, voivottele ja ole olevinasi hyvin
kipea ja siten viivytat Ollia luonasi, jolla aikaa mina lasken pullon Ollin pullon sijalle ja katken Ollin
pullon hanen vuoteensa paanalustan alle sangyn pohjalle. Siten saamme Ollin ottamaan unijuomaa ja
niin paasemme karkuun. Mina tarkastan ulkona Ollin akkunasta ja kun han on ottanut rohtoja ja
sammuttanut valkian, menen mina tyohoni, hankkimaan hevosia, kaivamaan reikaa y.m. Ole sina
rauhassa siksikun tulen sua noutamaan. Onneksi on seinda metsan puolella, ettei kartanosta kukaan voi
nahda mitaan. Siihen on vieta viikkoja ennenkuin se tulee tapahtumaan.

"Muutenkin niina aikoina kun olet terve, valita kipujasi. Meidankin pitaa jo tasta lahtien alkaa
torumaan ja sattimaan Ollin kuullen, niin ettei han saa mitaan vihjaa eli epaluuloa. Muista nyt vaan
kaikki, Jussi", lopetti Saara.

Samalla kun Saara oli paattanyt pitkan lauseensa, huusi Olli seinan reijasta:

"Mita Saara tekee siella niin kauan?"

"Minahan olen odottanut tiimakausia, vaan en ole paassyt ulos kun ovi on lukossa", vastasi Saara.
"0Oi, niin kauvanko olemme taalla istuneet", sanoi Anna.

"Lahdemme vihdoinkin kotiin, hyvasti nyt Olli!" sanoivat Anna ja Risto. "Kylla kdymme tiheaan sinua
katsomassa, Olli, niinkauan kun sina et paase kaymaan meilla", vakuuttivat he.

Olli paasti nyt Saaran, joka oli olevinaan hyvin tyytymaton, kun oli muka taytynyt niin kauvan odottaa.
"Mina jo luulin, etta tuo pehkusakki Saara, oli jatetty ijaksi minua kiusaamaan", huusi Jussi.
"Ohoo Jussi! kylla Saara on sulle tarpeeksi hyva hoitaja".

Illalla kun Saara oli saapunut vuoteita laittamaan oli han tarkoin vertaillut Ollin ja Jussin rohtopulloja,
ja tullut sithen varmaan vakuutukseen, etta ne olivat aivan yhdenlaiset.

Seuraavana iltana teki Saara Jussin suureksi ihastukseksi suostutun merkityksen.
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Aika kului paiva paivalta, viikko viikolta saannollisesti. Olli piti poikkeuksetta kerran tavaksi otetun
jarjestyksen. Jussi ja Saara torailivat keskenansa ja parjasivat toisiansa melkein saannollisesti joka
paiva.

Noin pari kuukautta Jussin sairastumisen jalkeen alkoi Jussi erittain valittaa vaivojansa ja vakuutti
Ollille, etta hanen elaméan loppu ei ollut kaukana. Olli sanoi kerran Jussille: "Saithan sina tohtorilta
muutamanlaista unijuomaa, ota sitd, niin ehka saat lepoa!"

"Sain kylla unijuomaa ja hyvaa se olikin alussa, mutta se on aikaa loppunut", vastasi Jussi.

Eraana iltana kun Saara saapui vuodetten korjaukseen Jussin huoneesen, naytti Jussi merkin, ettda han
nyt oli valmis lahteméaan karkuun ja osoitti rohtopulloa, jonka Saara sukkelasti pisti poveensa, parjaten
samalla Jussia korkealla aanella. Sittenkun Jussin vuode oli laitettu, koputti Saara oveen paastaksensa
ulos. Olli avasi oven tavallisuuden mukaan ja Saara astui Ollin huoneesen. Mutta ennenkuin Olli oli
kerennyt lukita oven, huusi Jussi surkialla aanella: "Olli, Olli! mulla on niin hirmuiset tuskat!" Saara
sanoi: "Antakaa heittion huutaa!" Olli kuitenkin meni Jussin huoneeseen likemmin kuulemaan hataa,
Saara tempasi pullon povestansa, asetti sen samalle paikalle poydalle, jossa Ollin pullo seisoi ja katki
sen Ollin sangyn pohjalle paanalaisten alle. Tama tapahtui silmanrapayksessa. Kun Olli palasi Jussin
luota, kysasi Saara: "No mika sita heittiota nyt vaivaa?"

"Valittaa saarensa tuskia ja luulee kuolevansa", vastasi Olli.

"Kepiksi kun kuolisi, olisi yksi konna vahempi maailmassa. Kuka kaski hanen menna petturinretkelle",
vastasi Saara, haukkuissansa muka.

Sitten kun Saara oli mennyt ulos, lukitsi Olli oven, otti tavallisuuden mukaan rohtoja ja pani maata.
Pian nukkui han raskaasti, sen kuuli Jussi seinan reijasta, han odotti nyt ikavalla Saaran tuloa, joka
viipyi, silla hanella oli paljon tekemistd, hevosien y.m. hankkimisessa. Vihdoin kuuli Jussi kuhinaa uunin
solasta ja Saara supisten: "Kas nyt on kaikki valmis, nukkuuhan vaan Olli niin, ettei han heraa?" Jussi
vakuutti Ollin nukkuvan ja viela varmemmaksi vakuudeksi huudahti Jussi pari kertaa jotensakin
karkealla aanella: "Olli, Olli!" Ei vastausta. Saara puki Jussin vaatteihin, mita hanellda oli ja vakuutti
ulkona olevan lisaa vaatteita. Jussi sai sauvan kateensa ja toiselta puolen tueten Saaraan, lahti arvokas
pariskunta vetaytymaan uunin solaan, josta he, vaikkei vaivatta, kuitenkin hiljoitellen tukkeituivat ulos.
Saara auttoi ensin Jussin hevosen selkaan ja asetti Jussin selkaan ison evaskontin, pyssyn hanelle
kainaloon ja ampumakalut kaulaan. Sitten kun Saara oli sitonut suuren vaatesakin toisen hevosen
selkaan, kompi han itse ylos ja nyt oli lempipari valmis matkaan. Yo oli pimea ja hiljainen, silla iltayo
kun viela oli, nukkui koko kylan vaki levollisessa iltaunessansa. Karkulaiset ratsastivat ensiksi hiljaa
karjakujasta alas metsaan ja karjapolkua myoten sittemmin niin kiireesti kun hevoset jaksoivat juosta.
Kohta jalkeen puoliyon alkoi kuun valo, joka ohjasi karkulaisia. Paikkakunnan maisemat olivat Jussille
laajalti tutut Venajankin puolella rajaa. Noin puolipaivan aikana saapui Jussi ensimmaiseen asuttuun
paikkaan Vendjan puolella; Saara ei ollut myota.

Jussi kertoi nyt kuten hanen kansalaisensa Suomessa olivat vainonneet hanta syyttomasti, olivat
hakanneet saaren poikki ja jattaneet hanen metsaan kuolemaan, vaan "pyha Mikaili" oli parantanut
hanen, antanut hanelle hevosen ja nostanut hanen hevosen selkaan, joten paasi pakoon "ihmisten
ilmoin" ja aikoi nyt matkustaa Venajan sotapaallikon puheille — pyysi siis apua ja suojelusta. — "Kaikki
obrokat (pyhain kuvat) polttavat ruotsit" j.n.e. kertoi Jussi.

Jussin yksinkertaiset ja taikauskoiset kuuliat surkuttelivat hanta ja lupasivat halle kaikenlaista apua
mita han tarvitsi.

Niin Jussi vaelsi kylasta kylaan, kunnes han saapui kylaan, jossa paallikkoé asui. Talosta, jossa han oli
yota, saatettiin Jussi "paallikon" luo, eras epamaineinen sotakarkuri nimelta Ivan Snorikoff. Snorikoff oli
jo entisista ryovaysretkistansa tuttu ja suomalaisten kauhu. Han oli sotakarkuri, sen tiesivat
asianomaiset jarjestetyissakin Venajan sotajoukoissa, mutta kun han oli urhoollinen ry6vari ja siten voi
hairitda rauhaa ja tehda kaikenlaista pahaa Suomen, eli silloin kutsutun Ruotsin rajoilla, niin hanen
karkulaisuuttansa omassa maassa ei pidetty virheena. Han ryovasi ja poltti omaisuutta, vei ihmisia
Suomesta vankina ja moi niita orjuuteen, joista jaloretkistansa han usein pyysi ja sai omalta
hallitukseltansa palkinnoita, kiusasi vanhoja kaikella lailla j.n.e. Han asuskeli eramaitten suurimmissa
kylissa Arkhangelin laanissa. Asukkaita han piti yleisessa orjuudessa ja pelossa, selittain olevansa
laillinen sotapaallikko (voivotta). Ehkei nama herrat ymmartaneet toistensa kielta, sai paallikko
("voivotta") kuitenkin selvan, milla asialla Jussi oli. Vahan ajan perasta tuli talon isanta, jossa Jussi oli
ollut viimeista yota, "voivotan" luo ja valitti hanelta varastetun sata ruplaa rahoja ja syytti Jussia
varkaudesta. "Voivotta" katsoi vihaisesti Jussia silmiin. Jussi otti rahat lakkaristansa, jakoi ne kahteen
osaan ja antoi "voivotalle" toisen puolen. Isanta oli jo hyvilla mielin ja ojensi katensa ottamaan rahoja,



vaan "voivotta" pisti rahat lakkariinsa. Rahain siaan sai isanta kunnon selkasaunan kaskylla menna
kotiinsa. Kiitellen ja kumarrellen lahti isanta ja siihen paattyi se asia.
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Seuraavana aamuna Jussin karkaamisen jalkeen herasi Olli vasta liki puolta paivaa. Han tunsi paansa
raskaaksi ja ihmetteli kuinka han oli nukkunut niin kauvan. Han puki paallensa hiljaisuudessa, han ei
tahtonut antaa Jussin kuulla etta han nyt vasta oli liikkeelld, han kuunteli, ei hiiskaustakaan kuulunnut
Jussin huoneesta. "Eihan vaan ole kuollut, kun han eilen illalla oli niin kipia", arveli Olli itseksensa, otti
avaimen, avasi oven ja astui sisalle.

Oi kauhistua! Jussin vuode oli tyhja. Olli kurkisti sangyn alle, tempasi vaatteet sangysta, heitteli ne
lattialle, hyppeli kun mielipuoli ympari huonetta, tirkisteli katon ja seinan rakoihin — ei, ei nay mitaan.
Vihdoin kurkisteli han uunin paalle ja lopuksi uunin solaan. Taalla naki han avonaisen suuren reijan
seinan alitse ulos. Nyt selveni asia: "Vanki on paassyt karkuun!" huusi Olli tuskan ja epatoivon uhrina.
Han juoksi ulos huutaen: "Vanki, Jussi on karannut!" Talon vaki kuuli huudon, tietamatta mika hata oli;
Ristokin riensi paikalle ja kohta koko kylan vaki. Jaljista nahtiin, etta kaksi hevosta oli ollut liikkessa ja
molempain jaljet menivat karjakujaa metsaan pain. Olli huusi: "Tuokaa minulle pyssy, mina lahden
ajamaan rosvoja takaa". Eras kylan nuori mies, "hyva pyssymies", tahtoi heti seurata Ollia, vaan sanoi:
"Otamme hevoset ja ratsastamme, niin joudumme pikemmin".

Olli ei ensiksi tahtonut kuulla hevosista, han luuli juoksevansa yhta kiireesti. Vihdoin myontyi Ollikin
ottamaan hevoset, jotka heti saatiin paikalle. Pojat lahtivat ratsastamaan pyssyt selassa villivauhtia,
pitaen tarkoin silmalla karkulaisten jaljet. He pysyivatkin pitkan matkaa jaljilla, kunnes tuli laajanlainen
siled kallio, jonka yli polku meni. Kun he taas tulivat polulle kallion toisella puolella, katosivat
karkulaisten jaljet. He paattivat ratsastaa suuren ympyran kallion ympari, toivoen siten taas loytavansa
jaljet. He loysivatkin, mutta ainoastaan yhden hevosen jaljet. Olli luuli, ettda Saara ehka ei tahtonut
seurata Jussia ja poikkesi ehka toiselle suunnalle, vaikkeivat he havainneet jalkia; nama jaljet veivat
nahtavasti Venajan rajaa kohden ja "varma on, etta sinne Jussi rientaa, siis ovat nama Jussin hevosen
jaljet, eteenpain siis! ehka tapaamme konnan". He matkustivat niin kiiruusti kun voivat, mutta ilta tuli
ja sen kanssa pimeda, jonka tahden he pysahtyivat odottamaan aamun valoa. He olivat nyt likella
Venajan rajaa.

Samalla kun he tuumasivat asettumistansa kuulivat he ei kaukana hakkuun ja sen perasta rytinan,
kummoinen tulee suuren puun kaatuessa. "Ahaa, siella Jussi laittaa nuotiota", kuiskasi Olli. "Nyt ei
konna paase, jaa sinad tahan hevosten kanssa, minad hiivin nuotion tekiaa katsomaan, silla muu kun
nuotiontekia se ei ole ja luultavasti Jussi, jos kuulet ampumisen, niin rienna paikalle, mutta sido hevoset
kiinni, etteivat ne paase karkuun".

Olli hiipi nyt hiljaa aanta kohti ja kohta naki han miehen valkian valossa askaroivan nuotion teossa.
Mutta ennenkuin han sai selville kuka tuo nuotion tekia oli, alkoi koira vihaisesti haukkumaan sille
suunnalle, jolla Olli kurkisteli. Nuotion tekia tempasi heti pyssyn ja varustausi ampuma-asemaan. Olli
seisoi nyt senlaisessa asemassa, etta han olisi voinut ampua nuotion laittajaa vatsaan, vaan kun héan ei
nahnyt sen kasvoja eika jalkoja, kasvot peittivat risulehvat ja saaria ei myos nakynyt, kun nuotion
laittaja oli paneunut polvillensa siina mielessa, etta hanen siina asemassa oli vakavampi ampua, jos
tarve tulisi, silla han luuli, etta joku metsan elain, ehka karhu, liikkui lahella kun koira niin innokkaasti
haukkui — ei Olli uskaltanut ampua, ehka han oli melkein varma, etta hanella oli Jussi edessa. Vihdoin
nousi nuotiontekia seisoalle, niin, etta Olli naki molemmat saaret, huokasi pitkaan, sanoen: "Ei olekaan
Jussi". Viimein, kun asema talla tavoin ei parannut, huusi Olli:

"Oletko rehellinen ihminen, niin pane pois pyssy, muuten saat lyijynapin otsaasi, minua et osaa
ampua pimiaan".

"Olli! sitako tuhatta sina ryomit taalla syvassa eramaassa, tule lammittelemaan!", huusi nuotion
rakentaja. Nuotion laittaja oli yksi Tuovilan kylan mies, Kerolan Paavo, joka viikkokausia oli ollut
pyyntiretkella.

Olli oli seka tyytyvainen etta tyytymaton tahan kohtaukseen.

Olli huusi matkakumppaniansa, kaskien taluttaa hevoset nuotiolle. Sitten kun Ollin matkakumppani
oli saapunut paikalle, sanoi Olli: "Hyva paikka muuten, vaan ei ole ruokaa hevosille".

"Kavelkaa tuota noin" — osottain kadellansa — "kymmenkunta syltaa, niin tapaatte polun, kavelkaa
sitten polkua oikealle, noin 50 syltaa, niin tapaatte heinasuovan. Ottakaa siita heinia niin paljon, kun
jaksatte kantaa, niin siina on kyllin yoksi hevosille, mina rupean laittamaan iltasta", sanoi Paavo.

Heinat noudettiin ja iltanen laitettiin, joka Ollille ja hanen kumppanillensa oli sen parempaan
tarpeeseen, kun he kiireessa lahdossansa olivat unhottaneet ottaa evaita.



Iltaista syodessa lausui vihdoin Paavo kysyen:
"Milla retkella te olette ratsastain taalla eramaassa".
Olli kertoi nyt lyhykaisesti mita oli tapahtunut.

"Se varmaan oli siis Jussi, jonka tana aamuna nain ratsastavan Vahamaen aholla rajan yli.
Kavellessani eraan ison ahon laitaa, alkoi koirani haukkumaan aholle pain ja samassa havaitsin
ratsastajan, jota en, matkan pituuden suhteen, voinut tuntea. Sen vaan nain, etta ratsastajalla oli suuri
kontti seljassa ja naytti olevan hyvin kiireessa, erittainkin kun kuuli koiran haukunnan, hosui han
hevostansa tayteen laukkaan", kertoi Paavo.

"Se roisto kerkesi ainakin kasistamme", huusi Olli tuskallisena.
"Lahdemme kaikin ajamaan perasta, niin pian kun kuunvalo alkaa", jatkoi
Olli.

"Se on aivan turhaa, konnalla on enemman kun puolen vuorokauden ennakko, se on mahdoton tavata
hanta, ja jospa hanen tapaisimmekin jossain venaldiskylassa, niin mita me kolmen voisimme?
Menettaisimme vaan itsemme, se olisi voittomme", lausui Paavo.

Samaa ajatusta kannatti Ollin matkakumppalikin.

"Mina lahden yksin!" huusi Olli kiukuissansa. Héanelld soivat lakkaamatta korvissa majurin sanat:
"Omalla hengellasi saat vastata jos paastat vangin karkuun!"

"Omasta hengestani pidan vahan vaaria, sen olen menettanyt varomattomuudessani, etta hylky paasi
viela vihollisen oppaaksi ja voipi matkaan saattaa arvaamattomia tuhotoita, se harmittaa minua
enemmankin", vaikeroi Olli.

Vihdoin saivat kumppanit Ollinkin tyytymaan palaukseen.
"Kuinka mina kehtaan nayttaa silmiani Ristolle?" vaikeroi Olli edelleen.

Y6 kului, toiset kumppanit nukkuivat nuotiolla, vaan Olli ei saanut silmaa umpeen, huolissansa kun
han oli.

Paavo, joka oli ampunut paljo lintuja ja muuta metsan riistaa, joita han juontain oli kantanut
kanssansa, paatti myos seurata kumppaneita palausmatkalla kylaan. Paavon suuri taakka jaettiin
hevosten selkaan ja miehet kavelivat, silla nyt ei enaa ollut niin kiiretta kun tulomatkalla. Sentahden
viipyivatkin he palausmatkalla enampi kun kaksi vuorokautta. Ensimmaisen yon viettivat he eraan
puron vierelld, jossa nyhtamalla saivat ruokaa hevosille. Toisen paivan illalla lahestyivat he kallioa, jolla
menomatkallansa olivat eksyneet karkureitten jaljilta. Yhtakkia kuulivat matkustajat likella metsassa
hevosen hirnuvan. Paavo juoksi hirnua kohti ja vahan matkan paasta 10ysikin han hevosen iso sakki
seljassa, sidottuna marhaminnalla puuhun, seka vaimoihmisen makaavan hevosen vierella. Hevosen,
joka hyvilla mielin horhotti Paavolle, tunsi han omaksensa. Han luuli ensiksi ihmisen nukkuvan, jonka
tahden han rykasi, muka herattaaksensa nukkunutta, vaan kun vaimo ei herannyt eika liikahtanut,
kaveli han likemmaksi, naki verta vaimon vierellda ja huusi matkakumppaneitansa, jotka olivat
seisahtuneet vahan matkan paahan odottamaan Paavoa. Kumppanit saapuivat pian paikalle ja nyt tuli
selville ettda vaimo makasi kuollunna verissansa, iso puukko vieressa. Jokainen tunsi myos, etta kuollut
oli "Mieron-Saara".

Nyt ei ollut epailemistakaan, etta Jussi oli murhannut Saaran.

Paavo sai nyt oman hevosensa. Ruumis nostettiin ja sidottiin yhden hevosen selkaan ja miehet, kukin
taluttain hevostansa, lahtivat taas matkaan. Kun he nyt pian tapasivat karjatien, marssivat he yota
myoten ja saapuivat vihdoin aamulla kylaan.

Kylassa oli Ollin 1dhdon jalkeen ollut suuri haling, yhdelta oli kadonnut yhta, toiselta toista, mista oli
kadonnut pyssy, mista kirves, mista ruokia, mista vaatteita j.n.e. Iso-Tuovilasta oli kadonnut hevonen,
Riston "nimikko". Kerolasta oli myts kadonnut hevonen, joka nyt Paavon muassa saatiin takasin. Kun
viimemainitun hevosen selkaan sidottu sakki avattiin, 10ydettiin siitda kadonneet vaatteet melkein kaikki,
(yhden osan oli Jussi pukenut paallensa). Saaran povesta loydettiin rahakukkaro, sisaltava 200 riksia,
jonka Paavo tunsi omaksensa.

Olli kaveli vihdoin allapain, norpolla nokin Tuovilaan, jossa han kohtasi Riston kartanolla.
Risto huusi: "Terve tulemaan, Olli ystavani!"

"Ald kutsu minua ystévaksesi, sitd en ansaitse, kun olin niin tyhmé, ettd p&dstin suurimman



pahantekian karkuun!"

"Kavelemme nyt sisalle, Olli, Anna odottaa meitda murkinalle", lausui
Risto lohdutellen.

Anna tervehti Ollia ystavallisesti ja kehoitti kaikkia, vanhuksetkin olivat 1asna, istumaan ruualle.

Olli valitti taas ja lausui: "En mina ole kelvollinen istumaan poytaan kunniallisten ihmisten kanssa,
kuolemaan tuomittu raukka! Voi hyvanen aika kun paastin roiston karkuun", vaikeroi Olli vesissa silmin.

"Ala nyt tuota murehti, et suinkaan sita tahallasi tehnyt, sen jokainen tietaa", lohdutti Anna.
"Aivan niin, Annaseni", saesti Risto.

"Kirjoita heti, Risto, majurille, ettda han maaraa kuolemani tavan", pyysi Olli.

"Ole nyt huoletta, Olli, koko asiasta", lohdutteli Risto.

"No mutta milla mina pidan ylla vihelidaista elamaani? Palvelukseni olen menettanyt ja kerjaamaan en
rupea!"

"Palveluksesi menetit sen vuoksi, kun pidit tulla sotapalvelukseen, jossa viela olet", sanoi Risto.

"Kaunis sotapalvelia, paastaa vangitun petturin karkuun; sita paitsi ei minulla nyt endan ole mitaan
tekemista, sota talla kertaa on loppunut, kuolema siis ainoa minun osalleni", vastasi Olli yha katkeralla
mielella.

"On kait tassa talossa tyota ja ruokaa Ollille. Ole huoletta siitd asiasta", lausui isanta. "Mita taas
vangin karkaamiseen tulee", jatkoi han, "niin on se oikeastaan minun syyni. Asia on tallainen: seinan
alla, josta vanki on karannut, oli ennen vanhaan nauriskuoppa, johon oli kaytava eli reika uunin solasta.
Kuoppa tukittiin jo minun nuoruuteni aikana, ja tukkiminen tapahtui ehka huolettomasti. 'Mieron-Saara'
oli niina aikoina ruotityttona tassa talossa ja ehka héan, joka jo lapsuudestansa oli varas ja pitkin matkaa
kaikenlaisen pahantekia, oli keksinyt taman seikan. Minun olisi pitanyt ilmoittaa tastd, vaan olin
unhottanut koko asian. Siis paaasiallisesti on tapaus minun syyni",

"Ei ole kenenkdan muun kun minun syyni, minun olisi pitanyt tarkemmin ottaa selva kaikista
kohdista", vaitti Olli.

"Ole nyt levollinen Olli, teemme tyota yhdessa ja kun talvi tulee, lahdemme janiksen pyyntoon,
muistatko 'lisdsanat'", lausui Risto irvistellen.

Olli vastasi naurahtain: "Poikatemput eivat enaan auta, nyt ovat miehen tosiasiat kasilla".
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Olli oli nyt vihdoinkin viihtynyt jotenkin, vaikka han yleisesti oli levoton, peljaten uutta vihollisen
ryntaysta, sen enemman kun han oli varma siita, etta Jussi oli joutunut vihollisten joukkoon,
kehoittamaan vihollista kostoretkelle. Tasta pelvostansa puhui han useasti Riston kanssa. Risto levitti
kaskyja kyliin, kehoittaen kaikkia olemaan varuillaan ja ensi kaskylla valmiit vihollista vastaan, jos niin
tapahtuisi, etta se alkaisi liikkkua. Samalla oli Risto jarjestanyt niin, ettd tarkein tavara pikimiten voitiin
pelastaa. Talon jyva- ja muut ruokatavarat seka paremmat vaatteet varustettiin sakkeihin, jotka
viipymatta voitiin nostaa muutamanlaisin rekiin, joita kutsuttiin "renttuut", sopivat kaytettavaksi seka
kesalla etta talvella, ja niin hevosvoimin voitiin saada sailyyn, tavallisesti suureen Korpelankylaan,
jonne vihollinen ei koskaan uskaltanut, silla kyla oli varustettu hyvilla sota-aseilla ja sita paitsi
laheisyydessa muita isompia kylia. Korpelankylaan oli noin kolmen penikulman matka.

Olli oli, kuten mainittiin, levoton. Han ihmetteli enimmasti sita kuinka han nukkui niin kauvan sina
aamuna kun vanki paasi karkuun. Han meni vielad tarkastamaan huoneita, joihin halyssa ei kukaan ollut
kajonnut, vaan olivat huoneet samassa tilassa kuin vangin karatessa. Tuskissansa nakkeli han
vuoteensa vaatteita ja 10ysi paanalustansa alta pullon, jota han tarkoin katseli. Samallainen, ainakin
saman kokoinen pullo oli hanen poydallansa, mutta sen, joka oli hanella kadessa, tunsi han omaksensa
sen vahan vihertavasta varista, jota vastoin poydalla oleva oli aivan musta. Kaikesta kun han muisti,
mita karkausiltana tapahtui, ymmarsi han nyt, etta Saara oli vaihettanut pullot ja han ottanut Jussin
unijuomaa, josta hanen pitka nukkumisensa. Olli pisti Jussin puolitdyden pullon taskuunsa sanoen
itsellensa: "Panempa tallelle tuon, kenties joskus tarvitaan". — Kenellekdaan ei han puhunut koko
asiasta.

Eraana paivana pyysi Olli Tuovilan isantaa takaukseen niin han (Olli) ostaisi oman hevosen. Samalla
pyysi Olli, ettda isanta antaisi hanelle vapautta toitten vaalissa, silla, sanoi Olli, hanella oli omituisia



toimia, joista ehka oli jotakin hyvaa talollekin. Isdnta sanoi: "Talossa on hevosia, kayta joku niista kun
tahdot ja toiksesi saat my0s valita mita tahdot."

Olli kiitteli isantaa hyvantahtoisuudesta, mutta oman hevosen, jonka han saisi ostaa jostakin talosta,
tahtoi han saada ja uudisti pyyntonsa isannan takauksesta; velkansa han kylla maksaa, vakuutti Olli.

Isénta meni takaukseen ja Olli sai siis oman hevosen. Syksy tuli; oltiin jo Lokakuussa. Oilla oli kovat
pakkaset, maa kylmettyi kovaksi, jarvet jaatyivat, luntakin satoi sen verran, etta oli jommoinenkin
rekikeli.

Eraana aamuna istui Olli uuden hevosensa selkaan, pyssy kainalossa ja evaskontti seljassa,
selittaméatta kellekédan minne han oli aikeessa matkustaa. Ristolle sanoi han toki: "Alk&a olko
levottomana minusta, jos sattuisin viipymaan retkellani!" Talla matkallansa viipyi OIlli kolme
vuorokautta.

Aamulla neljantena paivana saapui Olli Tuovilaan takasin matkaltansa. Han hyppasi alas hevosen
seljasta, joka kaatui heti kuolleena kartanolle, huutain hengastyneena: "Vihollinen on tulossa suurella
joukolla, hevosilla ja reilla, nahtavasti nyt kuten ennenkin ryovaysretkelld, parin paivan perasta voivat
olla taalla". Kylassa syntyi suuri hammastys. Risto kehoitti kaikkia ensiksi saattamaan omaisuuttansa
suojaan ja sitten kaikki jotka kykenivat vastustamaan vihollista, aseitettuna rientamaan apuun, jonka
ohessa lahetettiin kapulakaskyja ympari paikkakuntaa. Kahdessa paivassa oli kyla tyhja ja autio ja
parikymmenta miesta ilmoittautuivat sotilaiksi Riston komennon alle.

Olli oli silla aikaa pitanyt vihollisten lahestymista tarkalla silmalla.

Risto sanoi Annalle: "Rakkaani, pakene nyt vanhempaisi kanssa Korpisen kylaan, siella olette
vakaassa suojassa. Minua kaskee velvollisuuteni menna vihollista vastaan. Miten tama kahakka paattyy,
sen tietaa ainoastaan Jumala, jonka isalliseen suojelukseen turvatkaamme, toivon kuitenkin vakaasti
etta ennemmin tai hiljemmin taas tapaamme toisiamme, siita ela koskaan epaile, rakkaani!"

"En eroa sinusta, rakkaani, anna minun seurata sinua, kaykoon sitten miten hyvansa!" huusi Anna
katkerasti itkien.

"Ei, rakas Annani, sita en voi tehda, se ei olisi viisaasti tehty, rukoilen sinua etta teet kun olen
sanonut, ala vaivu epatoivoon kultaseni!"

"Teen niinkuin tahdot, Ristoni", huokasi Anna yha itkien.

Hellilla jaahyvaisilla erosi nyt Anna ja hanen vanhempansa seka talon muu vaki Ristosta, joka nyt jai
vahasen puollustusjoukkonsa kanssa taloon. Anna kuitenkaan ei poistunut Riston seurasta ennenkun
Olli seuraavana aamuna ilmoitti, ettd viholliset olivat nakyvissa. Hellalla vakivallalla riisti nyt Risto
itsensa Annan syleilyksista, Olli kantoi Annan rekeen, joka odotti kartanolla, renki ajoi taytta laukkaa
pois kylasta ja niin eroitettiin kaksi yhteen kasvanutta sielua pitemmaksi ajaksi kun he ehka voivat
aavistaakkaan.

Riston vaki oli nyt kasvanut neljaankymmeneen mieheen, OIlli vakuutti etta vihollisen vaki oli
vahintaankin kymmenen kertaa suurempi.

"Tassahéan on vastustus aivan mahdoton", arvelivat Riston miehet.

"Vastustaa meidan kuitenkin pitaa", vaittivat Risto ja Olli. "Ettekd6 muista kuinka viime kahakassa
ajoimme vihollisjoukon pakoon, vaikka sen vaki silloin oli verraten suurempi kuin nyt", puhui Risto.

"Emme me pelkaa, kun luulette voittavamme paatarkoituksemme niin komentakaa: 'rammoot’ ja me
astumme".

"Aivan niin, pojat, framat siis!" komensi Risto.

Nyt lahti vahanen lauma urhoollisesti marssimaan vihollista vastaan ja yhteentormays tapahtui
melkein samassa paikassa kun kevatkesalla. Hevoset ja reet olivat viholliset jattaneet noin neljanneksen
matkan jalkeens@; ainoastaan yksi hevonen seurasi vihollisen vakea, reessa istui mies, joka ei noussut
ylos reesta, vaan ajoi eraan laheisyydessa olevan metsaniemen taa. Olli oli havannut hevosen ja miehen
ja sanoi lahimmaisille tovereillensa: "Mikahan tuo on, joka ei nayta aikovan ottaa osaa kahakkaan,
pitakaa tekin hanta silmalla".

Ensimmaisessa tOrmayksessa loylyttivat suomalaiset vihollisen etuvakea aika lailla, niin, etta
vihollinen alkoi vahitellen peraytya, jarjestyksessa kumminkin.

Suomalaiset innostuneena ensimaisesta voitostansa painoivat yha vihollista vastaan.



Vihdoin otti vihollisen "voivotta", joka ei ollut kukaan muu kun yllamainittu Iivana Snorikoff,
miehuutta paallensa ja alkoi haukkumaan miehidnsa ja roiskien heita korville pitkalla ruoskalla keta
vaan kerkesi. Han huusi:

"Etteko hapeda, krapusiat, kun juoksette sadottain pakoon muutamia nalkaisia ja puolialastomia
suhonskia, havetkaa, janespassit, pollopaa-musikat!"

Tama voimallinen komento urhootti vihdoin vihollisen vakea niin, ettd se rynnisti vastaan. Joukko
vihollisia kaatui tosin paikalle, vaan kun hanen voimansa oli vertaamattoman suurempi kun
suomalaisten ja kun sen lisaksi syntyi suuri hairio, sai vihollinen Riston ymparoidyksi ja vangiksi.
Vihollisen paallikko kielsi vakensa hirmuisilla uhkauksilla haavoittamasta Ristoa, silla han toivoi
saavansa suuren palkinnon Ristosta rauhan tultua. Kuitenkin vakuutti "voivotta", etta jos suomalaiset
nayttivat aikovansa pelastaa Ristoa oli han heti kuoletettava; muuten saivat suomalaiset menna mihin
tahtoivat, selitti paallikko.

Kun suomalaiset nakivat paallikkonsa vangitun ja pelastus ei ollut mahdollista, riensivat he pakoon
mika millekin suunnalle.

Risto sidottiin koysiin kun muu pahantekia ja pantiin rekeen, johon myos itse vihollisen paallikko
istui, ja niin vildenkymmenen miehisen vartiovaen kanssa lahdettiin ajamaan itaanpain.

Risto heti vangittuansa havahti Ollin joukosta ja huusi: "Jos paaset hengissa, niin sano terveisia
Annalle ettei epaile!"

Sittenkun vangin viejajoukko oli kerennyt nadkymattomiin, marssi vihollisen jalelle jaanyt jalkavaki
sille paikalle, mihin hevoset ja reet oli jatetyt. Taalla tuli vilkas keskustelu vihollisten valilla. Vaki huusi:
"mitd palkintoa me nyt saamme vaivaloisesta retkestamme? Iivana lupasi meille tavaraa
montakymmentda hevoskuormaa ja kaikki rahat mita voitamme. Nyt olemme voittaneet 'ruotsin'
paallikon, mutta paallikkobmme menee voiton kanssa karkuun, puhumatta meille sanaakaan, se on
kauniisti tehty!"

"Se rosvo ja rosvojen rosvo, kunniaheitto karkulainen, petturi, lurjus, tuulenajo, suokuikka, sehan
varastaa kaikki mita muut tyolla ja henkensa uhraamalla ansaitsevat. Sita lurjusta ette nae kuuna
paivana, han menee vangin kanssa johonkin tuntemattomaan paikkaan, vartiavaen peijaa se jotenkin
erkanemaan eli karkaa heilta vangin kanssa, pankaa risti Snorikoffin lupausten paalle. Minunkin peijasi
hén tanne suurilla lupauksillansa. Mita olemme saaneet? Ei polahtavaa!"

Puhujaa nimitettiin Sergej Patraskoij.

"Lahdemme ajaan voivottaa perassa, kun tapaamme hanen, niin otamme vangin pois", esitteli joku.
"Missa on meidan saaripuoli opas?" kysyi Patraskoij.

"Tuolla istuu reessa ahon toisella puolella", vastasi joku.

"Menkaa joku kaskemaan hanta tanne", kaski Patraskoij.

Yksi juoksi oppaan luo kaskemaan hanta.

"Sano niin, ettd menevat heti kylaan, joka nakyy ja ryostavat sen, se on rikas kyla, sielta saavat paljo
seka rahaa etta muuta tavaraa, mitaan vastusta siella ei tarvitse pelata, erittainkin kun Risto vakinensa
nyt on kynsipuussa, mutta joutukaa etteivat kerkia pelastaa tavaroitansa. — Mina ajan tasta tuota tieta
kylaan, joutukaa, rienna takasin!" lausui opas.

Kaskylainen juoksi takaisin ja selitti asian.
Heti lahtee joukko, jok'ainoa hevosineen ja rekineen, Patraskoij etupaassa, kylaa kohti.

Olli oli piiloittaunut muutamien toveriensa kanssa eraan kallionnokan taakse, jossa han naki mita
tapahtui. Ehkei han kuullut mitaan "oppaan" ja kaskylaisen kanssapuheesta, luuli han toki edellisen
viittauksesta ymmartaneensa, etta han (opas) aikoi kylaa kohden. Sentahden vetaytyi Olli tovereinensa
kallion kautta kylaan vievan tien vierella satunnaisesti olevan halkopinon taakse. Nyt opaskin, joka luuli
Riston kanssa vangitun kaikki suomalaiset kynnenkannattomaan eli mahdollisesti jonkun paasseen
pakoon, kaansi hevosensa tielle ja alkoi hiljoillensa ajamaan kylaa kohden. Kun han kerkesi halkopinon
kohdalle, hyppasi Olli takaa reen kannolle ja puristi ajajan kasivarret lujasti sanoen: "Paivaa Jussi,
tuopa oli hauskaa, etta viela kerran tapasimme toisiamme, missa Saara on?"

Jussi hammastyi niin, ettei han tointunut huutamaan apuakaan, ennenkun
Ollin toverit noin kymmenkunta miesta olivat paikalla, kaarivat hevosen



loimen Jussin paan ympari, sitoivat loimen ynna kadet, riisuivat
Jussilta kaikki aseet ja kaansivat hevosen pois tielta.

Olli komensi kaksi kumppaneistansa kanssansa istumaan rekeen, muitten kaski han odottamaan
paikalla ja pitamaan silmalla mita kylassa tapahtui. Olli tarttui sitte ohjaksiin ja niin ajettiin, vanki ja
Ollin toverit reessa kunnes seisahduttiin eraalle suolle muutaman mannyn juurella. Jussin paanpeitto
avattiin ja kadet sidottiin yhteen. Olli lausui: "Kas tassa on se paikka, johon sun kerran tuomitsin, ehka
muistat. Silloin tuomitsin sun kannettavaksi vihtapaarilla, mutta nyt olet, kiireen takia saanut kunnian
oikein herroiksi ajaa hevosella. Tuossa seisoo, osottain mantya, kurjan elamasi paa, siina hautasi. Se
maa, jonka petturi olet, on liiaksi pyha sulle haudaksi. Vaivaispetajassa riippukoon, siina pohjatuuli
kuivatkoon saastaisen raatosi — valmista itsesi kuolemaan, kerro toden mukaan vaan lyhyesti kuinka
karkasit, minne Saara joutui ja mita muuta karkuriretkellasi olet toimittanut!"

Nyt kertoi Jussi etta Saara oli hankkinut kaksi venalaista, joitten avulla han vakivallalla kannettiin
ulos vankilasta, pakotettiin istumaan hevosen selkaan ja niin edelleen vietiin venalaisjoukkoon, josta
han vihdoin nyt joutui vangiksi; Saaraa han ei ollut nahnyt sen koommin kun han vankilasta pois vietiin,
eika siis tiennyt mihin Saara oli joutunut. "Sentahden jos minua syytatte ja murhaatte minun, niin teette
itsenne syylliseksi ilkimurhaan", paatti Jussi.

"Oletpa naemma mestari kertomaan, Jussi, mina tietaisin kertoa paremmin, kun olisi aikaa, kysyn
vaan jos tietasit esimerkiksi kuka se oli joka ratsasti suuri kontti seljassa eraana aamuna Vahamaen
aholta rajan yli, ja jota ratsastajaa Kerolan Paavon koira kiirehti, ethan mahdollisesti tietaisi kuka se
ratsastaja oli?" lausui Olli ivaillen.

Jussin kasvot muuttuivat palttinan vaaleoiksi kuultuansa Ollin kertomuksen. Han vastasi nahtavasti
hdammastyneena:

"En ole nahnyt mitaan ratsastajaa".

"Noo, oletko valmis Jussi?" kysyi Olli.

"Jos epailet kertomustani, niin armoa, Olli!"

"Kansansa petturille ei ole armoa", vastasi Olli juhlallisesti.

"Mutta kun venéalaiset saavat tietaa mita olette minulle tehneet — ja helposti kait ne sen saavat tietaa
— niin se maksaa Ristolle hengen", lausui Jussi pOyhkeasti uhaten, "paastakaa minut heti eli..."

"Jo tassa on tarpeeksi kielta pieksetty, tyohon toverit!" huusi Olli. Toverit pistivat koysi-silmukan
Jussin kaulaan, nostivat hanen ylos reesta, kantoivat petajan juurelle ja hirttivat hanen.

"Niin kaykoon jokaiselle kansansa ja isanmaansa petturille, Jumala armahtakoon hanen viheleaista
sieluansa!" huusi Olli.

"Amen", sanoivat toverit kauhistuksella.

Toinen Ollin tovereista viivahti silmanrapayksen hirtetyn luona, vaan kiire kun oli, ei Olli huomannut
mitaan.

"Nyt takaisin muitten toveriemme luo keskustelemaan mita viela voisimme tehda. Pahin
vihollisemme, oma kansalaisemme on voitettu, mutta monta vierasta vainoaa meita yha", sanoi Olli,
ollen jo juoksussa takaisin.

Sill'aikaa kun kerrottu tapahtui, olivat muutamat tovereista salaisesti hiipineet kylan laheisyyteen
saadaksensa selkoa mita vihollinen teki kylassa. He nakivat kuinka muutamat kulkivat taloissa
huoneista huoneihin, nahtavasti hakemassa rahaa ja tavaraa. Suurimman joukon vihollisia olivat
tiedusteliat tavanneet rahisevan makuulla paihdyksissa Isotuovilan kartanolla ja kartanon ymparistolla.
Myoskin olivat tiedusteliat tavanneet samalla asialla kuin he muutamia kylan miehia, jotka
luonnollisesti eivat hekaan uskaltaneet ryntaa isovakista vihollista vastaan, mutta nyt kun koko
vihollisjoukko oli paihdyksissa, olisi parikymmenta miesta tarpeeksi vihollisten havittamiseen.
Tiedusteliat suostuivat nyt keskenansa, etta ne jotka palaisivat Ollin luo, koettaisivat paasta salaa
kylaan ja kylan miehet myos kokouda samalla lailla niin paljon kuin mahdollista yhteen ja etta Ollin
joukko ampumalla antaa merkin hyokkaykseen.

Samalla kun OIlli sai taman kertomuksen, naki han ison savun nousevan kylasta. Muutamat
vihollisista, jotka olivat vahemman paihdyksissa ja ahneimmat tavaran peraan, olivat sopineet sytyttaa
yhtaikaa joka talon kartanon, suutuksissa kun eivat loytaneet kylassa paljon muuta kuin tyhjat seinat,
silla kylanvaki oli onnistunut joksikin tarkoin pelastaa omaisuutensa.



Nyt komensi Olli vahaisen joukkonsa hiivimaan jarjestyksessa kylaa kohden. Ollin joukkoon oli sielta
ja taalta liittynyt kylanmiehida, niin ettd hanen sotavoimansa kasvoivat 30 miehiseksi. Olli oli nyt
jarjestanyt joukkonsa Isotuovilan kartanon laheisyyteen, metsan ja ulkohuoneitten suojiin,
(asuinhuonerakennus oli tulen vallassa) vihollisen paihtyneen vaen suurin joukko makasi, piehtaroi,
orisi ja "pajatti" kartanolla ja kartanon laheiselta pellolla, muutamia hoiperoi kartanon ymparilla ja ulos
palavista huoneista j.n.e.

Kun Olli oli saanut vakensa otolliseen jarjestykseen kuului merkkipaukaus ja silmanrapayksessa
hyokkasivat suomalaiset ja nukuttivat ijaksi monta sataa vihollista. Vahemman paihtyneet lahtivat
hoipertelemaan pakoon, vaan suomalaiset pitivat tarkoin silmilla, ettei yhtaan tiettavasti paassyt
pakoon.

Tahan paattyi se vihollisretki: "Tuovilan tuho".

Vihollisten paihtymys oli tapahtunut siita syysta, ettda kylalaiset kiireissansa olivat jattaneet eli
unhoittaneet viinavarastonsa, jotka viholliset loysivat. Niina aikoina keitettiin viinaa joka talossa
niinpaljon kun tahdottiin erittainkin sydanmaan kylissa. Muuta tavaraa viholliset eivat saaneetkaan;
kylan vaan polttivat, — joukko paihtyneita vihollisiakin 16ydettiin palaneina huoneitten sisaltda — naitten
joukossa vihollisten paallikko Patraskoij. Eraassa talossa oli muuan vanha renki mennyt hakemaan
jotakin, mutta joutui vihollisten kasiin. Ensiksi piinattiin miesta ilmoittamaan talon rahat siten, etta han
naulattiin kammenista seinaan ja kun tamakaan julmuus ei auttanut, sytytettiin huone palamaan, joten
miesrukka poltettiin elavalta. Tallainen vihollisen kaytos oli niina aikoina tavallista, niin etta milloin
vihollinen vaan saapui suuremmalla joukolla, riensivat ihmiset kaukaisiin metsiin y.m. pakoon, jattain
kaiken muun omaisuutensa vihollisen saaliiksi. Rahat sailytettiin maankuopissa, raunioissa j.n.e. Kylien
ja talojen taytyi saannollisesti pitaa vahteja kallioilla, vaaroilla, rajamailla ja sytyttamalla varoitustulia
ja siten ilmoittaa vihollisten likenemisesta. Viholliset taas puoleltansa keksivat uusia teita, joten valin
tapahtui, etta vihollinen ryntasi paalle akkiarvaamatta. Silloin oli raja-asukkaiden henki ja omaisuus
vaarassa joka hetki. Niina aikoina kysyttiin Suomen kansan henkivoimain kestavaisyytta, erittainkin
rajamailla Venajaa vastaan. Rauhattomuus ulkonaisilta vihollisilta, nalka ja hirmuiset taudit, laittomuus
yhteiselamassa, vakevamman oikeus siis vallassa, — siihen hengellinen pimeys, taikauskoisuus y.m. —
kas siina lauma vihollisia, joitten voima yksitellenkaan, saati sitte laumottain, ei ollut helppo kukistaa.
Vuosisatoja onkin senlainen kukistusty® kestanyt, mutta vasta osa vihollisten etuvdaen voimia on
voitettu; ryhmia jalkijoukoista on viela voittamatta. Edelleen tarvitaan voimia — uusia voimia!

Kansa, joka on kestanyt senlaisia uhria, kansa jonka henkivoimain sitkeys on sailyttanyt nimensa yli
aikojen jolloin:

"Vaimot, lapset ryostettiin,
Isat, aidit murhattiin — Ja talot konnut poltettiin".

Senlainen kansa — sanomme me — ei saa antautua orjan toimettomuuteen, ei saa epailla
tulevaisuudestansa, kuinka pimealta ja myrskyiselta se nayttakoonkin!
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Kahakka paattyi hiljan illalla. Kun nyt ei enaa kuulunut hiiskaustakaan vihollisen puolelta, laittausi
Olli miehinensa levolle eraasen heinalatoon, joka oli jaanyt palamatta. Miesten taikauskoisuus peljatti
heita asettumaan yoksi niin likelle kuolleita vihollisia, vaan Ollin vakuutukset, etteivat kuolleet voineet
tehda mitaan pahaa, tyydyttivat eli olivat tyytyvinansa vihdoin miehet asettumaan, vaikkeivat
uskaltaneet antautua unen valtaan, vaan jaarittelivat kaikenlaisia kummitusjuttuja. Olli kenties vaan
nayttaaksensa miehille kuolleita pelkaamattomyyttansa, pistaytyi ulos ladosta ja kaveli kentalle
kuolleitten keskelle. Han luuli kuulevansa heikon uikutuksen kuolleitten rivista, joka uikutus karsi niin
hanta, etta oli vahalla lahtea potkimaan pakoon ja olisi ehka sen tehnytkin, vaan ei kehdannut, kun han
naki yhden miehistansa seisovan ladon ovella. Olli rohkasi siis luontoansa ja kaveli uikutusta kohden
paattaen lopettaa uikuttajan tuskat yhdella keihaan pistolla, jos uikuttaja todellakin oli elava ihminen
eikd kummitus. Mutta &ani kuului vaan valittelevan ja valiin vallitsi haudan hiljaisuus. Han kaveli
kuitenkin, vaikka ei pelvotta, sille suunnalle, mista han luuli kuulleensa aanen. Vihdoin luuli han
nakevansa palasen matkan paassa liikkunnan kuolleitten rivissa; han seisahtui hammastyksissansa.
Iltakuu alkoi nyt valaisemaan ja Olli naki, etta ihmisen muotoinen esine valiin juoksi ja valiin kumartui
maahan, nayttden kun han olisi etsinyt jotakin. Olli tunsi itsensa niinkun han olisi sidottu maahan. Han
tahtoi huutaa, vaan ei saanut aanta ulos kurkustansa, han seisoi liikkumatta yhdessa paikassa. Vihdoin
lahestyi se liikkkuva esine, ja naytti huomaavan Ollin ja aikovan juosta pakoon. Nyt vasta paasi Ollin
huulilta aani: "Oletko ihminen vai kummitus?" "Olli!" vastasi itkuinen aani. Olli juoksi nyt pelkaamatta
kun kuuli nimensa, liki vaikeroivaa ja tirkisteli hanta tutaksensa vaan ei rohjennut kayda kovin liki
tuntematonta.

"Olli! missa on Risto?"



"Herra Jesus — Anna! ja miesvaatteissa", huusi Olli surkealla danella.

Samalla juoksevat miehet ladosta huutain: "Olli, Olli! kummituksia on ladossa, ne huutavat ja
molisevat, etta sehan elava on, — lahdemme pois tasta paikasta!" huusivat miehet kauhistuksissansa.
Olli koetti vakuuttaa miehia, ettd olivat mahdollisesti kuulleet hanen ja Annan &aanen ja luulleet
kuulleensa kummituksia. "Ei he kuulivat ladossa heindin sisaltda molinan", vaittivat miehet. Anna oli
kysynyt jo kymmenia kertoja: "Missa on Risto?" saamatta vastausta, silla Olli oli olevinansa niin
viivytetty miehiltda, ettei han muka kerjennyt vastata Annan kysymyksiin, eika miehetkaan, jotka kylla
kuulivat kysymykset, tahtoneet vastata, kun tiesivat kuinka kipea tama kysymys oli. Anna ihmetteli
itseksensa kuinka Olli oli tullut niin valinpitamattomaksi hanesta ja Ristosta, ettei han heti vastannut ja
poistanut Annan levottomuutta. Olli toivoi, ettd han olisi viisi syltd maan alla, ettei han kuulisi ja olisi
pakotettu vastaamaan Annan kysymyksiin. Taas kysyi Anna:

"Olli, kuule! — missa Risto on?"
"Risto ei nyt ole taalla, han on toisella suunnalla, kylla han tulee!"
"Tuleeko Risto huomenna?" kysyi taas Anna.

"Ei taida kerjeta viela huomenna, mutta kylla se tulee, ala epaile
Anna!"

"Onko Risto ollut tuossa tappelussa, kun noin paljon vihollisia on kaatunut — oi hirmuista!" huusi
Anna.

"Ei Risto ole ollut tassa tappelussa", vastasi Olli.
"Vihollisetko ovat polttaneet kartanon?"

"Viholliset polttivat, mutta saivatkin ansaitun palkkansa, siinda makaavat nyt kaikki kuoliana", vastasi
Olli.

"Voi kauhioita ihmisia! — mitahan Risto, isa ja aiti sanovat kun saavat tietaa taman havityksen. Mista
saamme senlaisen kodin nyt? — Mutta kylla Risto laittaa kun han tulee — isalla kylla on rahaa, etta
saamme uuden kartanon — sen teemme viela paremman kun entinen oli — kun vaan Risto nyt tulisi
heti. Hyva oli toki, etta isd sai rahansa pelastetuksi — kun vaan Risto tulee, niin on tassakin
onnettomuudessa kaikki hyvin! Vanhempani varmaan ovat jo Korpisilla, olisit nahnyt mita kyytia
hevoset juoksivat raskaine kuorminensa missa vaan oli tasaista maata — jarvissakin on jo vahva jaa ja
suot kantavat hyvin. Naatamaesta palausin mina takasin kun olin niin levoton teista — koskahan Risto
tulee, odotammeko hanta ennenkun lahdemme taalta?" lirisi Anna, arvaamatta Ollin hirmuisia tuskia.
"Emme jaa tanne odottamaan Ristoa, kylla han tulee jalista kun joutuu. Lahdemme nyt ensin etsimaan
miesten kummituksia ladossa". Miehet selittivat etteivat he tahdo menna sisalle latoon, vaan kylla
pitavat vahtia ulkopuolella. Olli kaveli nyt etupaassa ja muut miehet perassa. Annakin oli liittynyt
joukkoon, silla han nyt kammoi yksinaisyytta enemman kuin asken, jolloin luuli kenenkaan nakematta
olevansa kuolleitten joukossa etsimassa rakastettuansa, kuten "Torpan tytto". Olli seisattui ladon ovelle
kuuntelemaan ja kuulikin heikkoja valituksia seka Ollille ymmartaméattomia sanoja: "'pomilujtesj!' ja
'Warmhertigkeit!" — ('Armoa’) ei se ole mikaan kummitus, vaan joku haavoitettu vihollinen, joka ennen
meita on vetaytynyt latoon ja katkeynyt heiniin", sanoi Olli tovereillensa.

"Antaa katalalle keihaanpiston, niin paasee vaivoistaan", sanoi joku miehista!
"Hyi, Kallon Matti, kuinka julma sina olet! — sita ei saa tehda!" huusi Anna.

"Annalla on oikeen, se olisi tunnottomasti murhata kuoleva sairas, joka ei voi puolustaa itseansa",
sanoi Olli.

Olli meni nyt aanta kohti latoon, kaivoi sairaan ylos heinista, otti hanen varovasti syliinsa ja kantoi
ladon ovelle. Sairas vapisi seka pelosta, etta kylmasta, silla yo oli kylma, kertoen rukoussanojan ja joita
kukaan ei ymmartanyt. Anna kuitenkin luuli sanasta "Warmhertigkeit" ymmartavansa, etta sairas pyysi
armeliaisuutta.

"Mutta mita me talle teemme, halla varmaan on paha haava, koska han on niin verenhyyteessa —
haava olisi korjattava ja sidottava, vaan kuinka me voimme sen tehda ja mihinka me sitte panemme
sairaan kun kaikki lampimat huoneet ovat poltetut?" lausui Olli.

Sairas, joka naytti enemman nuorukaiselta kun mieheltd, koetti viitaten nayttda vasenta puolta
ruumistansa kipeaksi ja viittaili kasivartensa ympari nayttaen, etta olisi kaarittava.

Anna lahestyi nyt sairasta ja koetti niilla muutamilla sanoilla, joita han saattoi saksan kielta vakuuttaa



sairaalle, etta han nyt oli ystavain eika vihollisten keskella. Sairas vihdoin ymmarsikin asemansa ja
suuteli Annaa ja Ollia lampimasti.

"Mita me nyt teemme sairaalle?" kysasi Olli.

"Minulla on hevonen ja reki tuolla kujansuussa, menkaa joku noutamaan se tanne!" komensi Anna.
Matti, joka oli ensin lukenut sairaalle julman tuomion, juoksi taytta laukkaa noutamaan hevosta eika
viipynytkaan monta minuuttia ennenkuin hevonen oli paikalle.

"Vai oli Annalla hevonen, sita en tiennytkaan, kylla nyt ehka tulemme jotenkin toimeen", lausui Olli.

Anna koetti saada selville, jos sairas karsisi matkustaa reessa ensimmaiseen taloon, jonne oli noin
peninkulman matka, siella koetettaisiin laittaa hanen haavojansa. Sairas viittasi lahtoa matkalle, naytti
karsivansa tuskia, mutta koki olla vaiti ja karsivallinen. Sairas vuoteutettiin heinain ja vaatteiden
kanssa rekeen. Ensimmaisessa talossa kannettiin sairas lampiméaan tupaan. Lapi vasemman kasivarren
hauvislihan kautta oli keihaan reika, josta viela juoksi verta, kylkeenkin oli keihas tehnyt haavan, joka
kuitenkaan ei ollut syva.

Anna puhdisti ja sitoi haavat parhaan ymmarryksensa jalkeen, Anna oli taloon tultuansa saanut tilan
muuttaa pois miehen vaatteet ja pukeutua omiinsa. Sairaan naama sujui pitkaksi kun han naki
tapahtuneen puvussa muutoksen. Muutaman tiiman levattya lahdettiin taas matkalle ja hyvin hiljan
illalla jouduttiin taloon, jossa Annan vanhemmat olivat saaneet valiaikaisen kotinsa.

Se oli samalla kertaa surkiaa ja ylentavaa nahda naita vanhuksia, kun Anna kertoi, etta vihollinen oli
polttanut kartanon. Tyynen itkun perasta sanoi emanta: "se oli niin kaikkivaltiaan tahto".

"Niin rakkaani — Jumala varjelkoon isanmaata!" vastasi isanta. Heilla oli nyt ainoastaan pienonen
tupa, jossa asuivat yhdessa palkkavaen kanssa. Monessa sen aikasissa taloissa ei ollut muuta kun yksi
tupa; tama talo oli yksi niistd harvoista jossa oli kaksi tupaa ja yksi pienonen kammari porstuvan
perassa. Tuvat olivat n.k. savupirtteja; koko peralla oli "uloslampiavia" asuinhuoneita, ainoastaan
Isotuovilassa, joka nyt oli poltettu poroksi — talo oli muuten mainio kaikin puolin.

Annan vanhemmat ottivat ystavallisesti vastaan sen muukalaisen sairaan. Ensimmaiseksi yoksi taytyi
hénet sioittaa samaan huoneesen muun vaen kanssa, sillda ehkd mainittu kammari oli varustettu
tulisialla, oli se kuitenkin kylma ja muutoin epasiivossa, mutta seuraavana aamuna oli kammari lammin
ja puhdas — sen kaiken oli Anna ja Olli tehneet yonajalla — joten sairas, joka jo oli siksi vahvistunut,
etta han voi liikkua omin jalkoinsa, sai erikoishuoneensa ja josta riemustuneena han suuteli Annan
kasia. Sittekun sairas oli niin saatu vuoteellensa, kysasi Olli: "Mista saamme nyt laakkeita sairaalle?"

"Taalta!" sanoi Anna ja avasi poytalaatikon. "Tassa on laakkeita, joita tohtori jatti minulle silloin kun
Risto oli kipia, ne tulevat nyt hyvaan tarpeesen. Tassa on niinkuin naet, ei ainoastaan laakkeita vaan
myoskin koneita, jolla ladkkeita kaytetaan, minahan olen koko tohtori, etko nae Olli", jatkoi Anna
itsetyytyvaisesti.

"On minullakin laakkeita", sanoi Olli ojentaen Annalle pullon ja selittden sen historian jonka edelta
tunnemme.

"Hyva, ehka tulee tarpeesen", vastasi Anna. Sairaan hoiti Anna hyvalla menestyksella ehka
paraneminen edistyi vitkoitellen.

Sairaan haavat puhdistettiin ja sidottiin uudelleen, nyt ladkkeiden kanssa. Sairas naytti erinomaisen
rakasta kaytosta hoitajoitansa kohtaan, erittainkin Annaa kohtaan néaytti han suurta kunnianosoitusta;
molemmin puolin tunsivat he ikavan kun eivat ymmartaneet toistensa kielia. Sen verran tuli selville
aluksi, etta sairas osasi seka saksaa etta venajaa.

Anna taas ei ymmartanyt sanaakan venajaa, vaan muutamia sanoja saksaa. Viimeksi mainitun kielen
avulla oppivat he vahitellen ymmartamaan toisiansa. Nyt aljettiin ahkera vaihetustyd: Anna opetti
sairaalle suomea ja sairas Annalle saksaa. Kun sairas, ehka jo kolmen kuukauden kuluttua taydellisesti
terve ja vapaa menemaan minne tahtoi, ei kuitenkaan uskaltanut ennenkun vasta kesan tullen antautua
pitkille eramaamatkustuksille kotimaahansa, pyysi han saada viipya hoitajoittensa luona talven yli, joka
hénelle myonnettiin sen kernaammin, kun han oli voittanut koko perheen seka muittenkin
paikkakuntalaisten yleisen myotatuntoisuuden. Talla ajalla oppivat Anna ja sairas toistensa kielia niin
etta he valttavasti voivat keskustella ja ymmartaa toisiansa.
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Anna tuli paiva paivalta aina levottomammaksi Riston viipymisesta. Muun lisaksi kummastutti Annaa
se seikka etta Olli Annan mielesta saannollisesti naytti valttavan kohdata Annaa.



Viikon paivat senjalkeen kun perhe oli saapunut nykyiseen asuntoonsa, kohtasi Anna Ollin kerran
kahdenkesken ja taas itkien valitti kun Risto jo ei ole tullut. Olli oli hyvin tuskissansa ja supisi itsellensa:
"Mita se paranee salaamalla, tassa taytyy kuitenkin sanoa se hirmuinen totuus!"

Vihdoin lausui Olli: "Ristolta paljon terveisia sulle, erotessamme sanoi han nain: 'sano Annalle, ettei
han koskaan epaile!' Vahvista itsesi nyt Anna! — —: Risto joutui venaldisten vankeuteen! sita me emme
voineet estaa!"

Se on helpompi arvata kun selittaa mita Anna nyt tunsi. Han kaatui kun ukkosen lyoma maahan.

Olli otti Annan syliinsa ja kantoi ulkoa tupaan, jossa Annan vanhemmat istuivat kahden kesken.
Vanhemmat hammastyksissansa tasta akkikohtauksesta, tiedustelivat Ollilta mita oli tapahtunut, vaan
Olli ei kajonnut muuhun kun saada Annan virkomaan.

"Ole nyt vahva, Anna", supisi Olli halle korvaan, "Ristolla ei ole vaaraa vaikka han viipyy, kuule nyt
Anna rukka, mita sanon!"

Anna herasi viimein kuin pitkasta unesta ja kysyi Ollilta: "Mita sanoit, Onko Risto tullut kotiin? —
sindhéan sanoit eilen, ettd Risto oli vankina, eihén se ole tosi, Olli?"

"Risto on vankina, ole nyt vahva ja kuule mita sanon!"
"Mina olen vahva, puhu Olli", huusi Anna tuskissansa.

"Riston vangittua komensi venalaisten paallikko Snorikoff, ettei kukaan saanut tehda vangille mitaan
pahaa paansa uhalla, silla Snorikoff luulee saavansa ison palkinnon kun han paastaa Riston vapauteen
ja siina toivossa kohtelee han vankia hyvasti. Tahan vakuutukseen tulin mina Jussinkin kertomuksista.
Snorikoff oli naet sanonut, etta kun han Riston vaan saisi vangiksi, niin kylla siita 'ruotsit' maksaisivat
hyvan lunastuksen".

"Missa sina Jussin tapasit, Olli?" kysyi Anna.

"Han oli karkauksensa perasta taas antaunut vihollisen oppaaksi".

"Ta onko nyt vihollisen joukossa?"

"Ei, nyt han riippuu hengetonna petajan oksassa suolla!"

"Kuka sen raukan hirtti?"

"Minun toverit, minun kaskylla — majurin kaskyn olen tayttanyt", vastasi Olli.
"Kuinkahan paljon tuo venalainen Snorikoff tahtoo Riston vapauttamisesta?" arveli Anna.

"Kyllahan se tahtoo niin paljon, ettei sitd kukaan jaksa maksaa — taytyy jollakin muulla tavalla saada
Risto irti", vastasi Olli.

"Milla tavalla, sano Olli — milla tavalla?" huusi Anna.

"En ole viela oikein selvalla asiasta, mutta toivon vakaasti jonkun keinon keksivamme, ala epaile,
Anna".

Aika kului nyt, paiva paivan perasta. Anna hoiti sairaan huolella, molempien kielitaito kehkesi. Nyt oli
jo kevat, talvi oli siis takana. Sairas oli ihan terve, han kertoi kiitollisuuttansa joka paiva; nyt ei han
enaa ollut outo, vaan vanha tuttu ja ystava. Nyt tiedettiin, ettd nuorukaisen nimi oli Feodor Ivanovitsch
Snorikoff, siis poika sille, jonka luona Risto oli vankeudessa. Feodor lohdutti Annaa Riston suhteen ja
lupasi kaikin voimin saada Riston vapautetuksi. Ehka tarkemmin peraanajatteleva kuulia, mimmoinen
Anna oli, voi huomata ettei Feodorilla ollut juuri suurta luottamusta isaansa. — Feodor oli valittanut
Annalle, ettad isansa oli raaka ja itsekkainen vaikka rikas. Sukulaistensa turvin ja niitten vaikutuksen
kautta oli Feodor onnistunut saamaan hyvan alkeellisen seka kirjallisen etta siveellisen kasvatuksen,
jota han olisi tahtonut jatkaa, vaan iséansé luovutti hdnen pakolla pois opistosta. Aitinsa oli aikaa sitte
kuollut. Tallekin ryovaysretkelle, jolla henkensa nyt niin ihmeellisesti pelastui, oli isansa hanen
pakottanut, sanoen: etta kun han (Feodor) nyt jo oli 22 vuoden vanha, tuli hanen hakea ansioita
taloudellista toimeentuloansa varten. Feodor kertoi, ettd hanen lemmikkinsa 16 wvuotias Olga
Sergejevna oli muutamanlaisessa kauppapalveluksessa hanen isansa luona. Olgankin isa Sergei
Patraskoij oli ollut joukossa, "kuinka lienee kaynyt sillekin, han oli samallainen raukka kun isani",
huokasi Feodor.

Feodorin isakin oli saanut vihjaa nuorten taipumuksesta mutta Feodor oli usiasti kuullut isansa
haukkusanoja Olgasta, josta Feodor selvin ymmarsi isansa mielen ja sentdhden kohtasivat nuoret



toisiansa ainoastansa joskus salaa, vaan niin paljon, etta vannoivat keskenansa murtumattoman
uskollisuuden elamassa ja kuolemassa. Feodorin isalla oli muuton Olgaan rajaton luottamus. Olga oli
toimekas, siita oli isalle suuri hyoty, muuten oli Olga Snorikoffin mielesta arvoton kappale, koyha kun
oli. — Anna ja Feodor olivat siis samanlaisessa asemassa, heilla oli paljon keskustelemista. Ollikin oli
usiasti keskusteluissa, jotka saannollisesti alkoivat ja paattyivat hankkeilla miten Risto voitaisiin
pelastaa. Eraan kerran senlaisessa keskustelussa pyysi Feodor Ollilta saada pitdaéd muistona Ollin
merkillisen pullon, jonka sisallys, sen yhden kerran kun han (Feodor) oli sitd nautinnut, oli tehnyt halle
niin hyvaa, etta han oli nukkunut yhteen menoon liki kokonaisen vuorokauden, ehka hanen kipunsa
silloin olivat pahimmallaan.

Olli katsahti ensin Annaa silmiin, vaan kun Anna naytti myontavan viitteen, suostui Olli Feodorin
pyyntoon.

Feodor lohdutti vasymattomasti Annaa Riston pelastuksesta.
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Kun muutamien viikkojen Tuovilan polton jalkeen ei taas kuulunut vihollisista mitaan, lahti Tuovilan
isanta vakinensa palaneen talonsa paikalle. Kahdesta pellolle palamattomaksi jaaneesta riihesta
laitettiin kaksi valiaikaista asuinhuonetta. Kun huoneet oli saatu jollekin maarin asuntokuntoon, palasi
isanta vakinensa entiseen valiaikaiseen asuntoonsa, noutamaan talon tavaroita mita paikalla
tarkeimmat tarvittiin ja mita mahdollisesti saatettiin kelvoin suojella.

Nyt tuli kysymys kuinka sairaan kanssa oli tehtava. Isanta esitteli, ettd Anna jaisi sairaan kanssa
paikalle. Annasta oli tama vastahakoista erota vanhemmistansa, jota vastaan toiselta puolen oli sairaan
kohta. Anna oli hyvin murheissansa, Feodor naki Annan huolen, vaikkei ymmartanyt syyta ja kun he nyt
viela kielenkaan puolesta eivat voineet keskustella, niin oli asia tukala.

Vihdoin koetti Feodor kaikenlaisten osotteluiden avulla paasta ymmartamaan Annan vaivoja.
Lopullisesti paasi Feodor ymmarrykseen asiasta, ja koki selittaa, ettei han tahtonut millaan tavalla
eroittaa Annaa vanhemmistaan; han (Feodor) pyysi vaan kun armotekoa, ettd saisi seurata perhettd,
sen enemman kun — selitti han — han nyt oli paljon vauraampi. Niin paatettiin vihdoin, etta koko perhe
seka Feodor muuttaa "uuteen" taloon.

Feodor peitettiin kaikella huolella vaatteilla ja nahkasilla rekeen, samaan rekeen istui Anna ja isanta
itse ajajaksi. Muuttopéaiva oli kaunis vaikka kylma — tama oli paivaa ennen joulunaattoa — Feodor
iloitsi ja lirisi kun lapsi joka saa ajaa reessa.

Niin saavuttiin "uuteen" taloon. Huoneet olivat kaikin puolin kaiketta kaunistuksetta — perimmainen
niista kahdesta maarattiin isannan, emannan, Annan ja Feodorin asunnoksi — mutta se ei viipynyt
monta paivaa ennenkun Annan jarjestama nero ja kasi oli muuttanut huoneen puoli paratiisiksi. Ne
puhtaaksi piilutut seinat ja katto koristeltiin pienoisilla kuusilla, laattia piroitettiin joulunaattona oljilla,
maan tavan mukaan j.n.e.

Feodor selitti sittemmin kevaalla kun han saattoi puhua, ettei han koskaan ollut viettanyt niin
juhlallista joulua, kun nyt naitten teeskentelemattomien hyvain ihmisten joukossa; han vaan kaipasi,
ettei halla ollut antaa mitaan nakyvaa joululahjaa, "niin alaston kun nyt olen", mutta toivoi vastedes
voivansa jollakin tavalla nayttaa kiitollisuuttansa.

Isanta oli myotaan vakinensa hommassa uuden kartanon rakennustyossa — hirsia ja muita
rakennusaineita hankittiin pitkin talvea.

Talvi kului erinaisitta tapauksitta. Toukokuun lampimat paivat ja valoisat yot vuodattivat uutta
elamaa ei vahemmin ihmisen sieluun ja ruumiin kun kivikkokorpeen. Kevat, tama luonnon uudestaan
heraava voima heijuuttaa loistolla ja lampimalla ihmissielua yhta voimakkaasti kultakaton kuin
karstaisen orren alla, ken vaan sen sulokielta oikein kuulee ja oikein tajuaa.

Feodor oli nyt taydellisesti terve ja nyt oli muutenkin aika ajatella palausmatkalle. Annan ja Feodorin
nykyinen yhtamuotoinen elaman kohtalo oli heissa juurruttanut syvat ja hellat heimolaisuuden tunteet,
joista yhteenjuottui erohetken kipukarvaus ja toivon auver. Molemmilla kangasti vuorotellen toivon
kirkas tahti ja vuorottain peittivat synkat pilvet tulevaisuuden nakoéalan.

Ero taytyi kuitenkin tapahtua, se oli valttamaton, siita riippui molempain tulevaisuus. Olli varustausi
saattamaan Feodoria ensimmaiseen venalaiseen kylaan.

Lahteissansa sanoi Feodor Annalle: "Niin suurta velkaa kun olen teille, en koskaan voi maksaa, vaan
olisi ainakin velvollisuuteni palkita vaivoistanne, muuten — hapiakseni — minulla ei ole kun muutamia
ruplia, jotka tarvitsen elaakseni matkalla!"



"Feodor”, huusi Anna, "mita ajattelette meista? — ettd rahan vuoksi olisimme auttaneet teita
hadassa? — eiko niin isa?" kysyi Anna, kaantyen isaansa pain.

"Jos herra tarvitsee rahaa matkalle, niin saatte", vastasi isanta.

"Antakaa anteeksi, Anna, kysymykseni! En saata ajatella teistd muuta kuin mita jalointa, sen olen
taydellisesti kokenut — rahalla hyvyytenne ei ole maksettu, kuitenkin tunnen piinalliseksi, etten edes
voi tehda senkaanlaista mitatonta palkintoa. — Syvimmat kiitokseni teille, isanta, viela
rahantarjouksestanne — kylla tulen toimeen matkalla omilla rahoillani", lausui Feodor lampimasti
syleillen ystaviansa jaahyvaisiksi.

"Terveisia, tuhansittain Ristolle, kdaskekaa hanen heti kiireesti lahtemé&an kotia kohti!" huusi Anna,
kun Feodor ja Olli jo olivat nakeman paassa.

Feodor ja Olli matkustivat nyt samaa suuntaa, jota viholliset viimekerralla olivat saapuneet kylaan. He
olivat matkalla, valiin vahan levaten, yota ja paivaa, valoisat kun yot olivat, ja kolmen vuorokauden
kuljettua saapuivat he ensimmaiseen venalaiskylaan.

Jo taipaleella oli Feodor alkanut puhutella Ollia seuraamaan koko matkalle. Taloon tultua uudisti
Feodor hartaan pyyntonsa silla seurauksella, etta Olli lupasi seurata kun vaan Feodor laittoi niin, etta
sana vietiin kotiin (Tuovilaan) tasta tapauksesta. Feodor sai isannan talossa, jossa nyt olivat, lupaamaan
viedaksensa sanaa, vaikei han sita tehnytkaan, kuten sittemmin tuli selville.

Kahden kuukauden vaivaloisen matkan perasta saapuivat matkustajat perille. Olli ei uskaltanut
seurata Snorikoffin asuntoon, vaan jai neljanneksen paahan eraasen taloon, jossa Feodor oli tuttu ja
laittoi sijan matkakumppanillensa toistaiseksi.

Illalla samana paivana palasi Feodor Ollin luo ja kertoi, etta Snorikoff kuukauden paivat sitte oli
muuttanut pois paikalta, eika kukaan tiennyt minne. Eraalle vaimolle oli Olga salaa kuiskannut, etta jos
Feodor tulee kotiin, koettaisi hakea heita Vernitsan suunnalta. Riston oli my0s taytynyt seurata vankina
"voivottaa". Ristoa oli Snorikoff viimeaikoina kohdellut kaikenlaisella havyyttomyydellda, muistuttaen,
etta ellei lunastus kohta tule, han ei aikonut ruveta armeliais-sisarten toimeen y.m.

Nyt saivat Feodor ja Olli uusia huolia. Luonnoton iséansa ei ollut Feodorille jattanyt pienintakaan
vihjaa siirtopaikastansa. Pelvolla kysyi nyt Feodor: "Olli, lahdetko viela retkelle kanssani?"

"Lahden!" vastasi Olli. "Kun kerran olen urennut nain kauas, niin tahdon nahda Ristoa ja, jos
mahdollista, pelastaa hanen".

Nyt lahtivat kumppanit taas matkalle. Kuukauden vaellettuansa 10ysivat suuren eramaan kylan, jonka
edustalla oli iso jarvi. Jarvessa kylan laheisyydessa oli saari, jossa oli kaksi varakasta taloa. Saarelle oli
Snorikoff asettunut, sittekun han oli ajanut pois asukkaat ja ryostanyt heidan tavaransa neulasta
naulaan. Halla oli joukko roistoja muassa, "sotavakea" muka, jotka han myos sijoitti saarelle, julistaen
muuten, ettda suuri joukko sotavakea oli hetimiten saapuva paikalle ja lahetettava "Ruotsia" vastaan.
"Sotamiehet" samosivat kytasta kylaan sydanmailla ryovaten ja varastellen; tavara kannettiin
"voivotalle", jota kaikki pelkasivat kun kuolemaa. Kyldn ja saaren valilla oli vahdit, niin ettei kukaan
luvatta saanut liikkua kylan ja saaren valilla. Ainoastaan Olga sai viivyttamatta liikkkua minne tahtoi.
Ristolle oli laitettu erindinen vankihuone pieni tulisijaton pimia koppero. Risto naki nyt hirmuksensa,
etta han oli aivottu taalla palellutettavaksi kuoliaaksi tulevana talvena. Vanki oli kaularaudassa, jonka
vahvat vitjat olivat ruuvatut kiinni seinaan. Ruokakin oli ollut vangille hyvin kehno, vaan Olga, jolla oli
toimena vangin hoito ja ruokkiminen, hankki saalivaisyydesta vangille parempaa ruokaa. Olga kantoi
aina itse ruoan vangille. Nama ruokahetket olivat ainoat valopilkut vangin vaikeassa elamassa. Olgalla
oli aina ystavallisia sanoja vangille. Kaksi hyvin aseitettua vahtia seisoi yotapaivaa vankilan vierella.

Vaikka jo oli syyskesa, oli paiva lammin jolloin matkustajamme saapuivat paikalle. Olli ei uskaltanut
menna Feodorin kanssa kylaan, vaan jai sen laheisyyteen odottamaan uutisia, joita Feodor pian lupasi
tuoda.

Feodor kaveli siis yksin kylaan ja sattumuksesta molemminpuoliseksi ihastukseksi kohtasivat Olga ja
Feodor toisiansa kylan puolella. Olga oli jo kerjennyt tehda tuttavuuden yhdessa kylan pienessa
perheessa. Sinne johti Olga Feodorin ja siella saivat vapaudessa keskustella yhta ja toista. Feodor
juoksi noutamaan Ollinkin keskusteluun.

Pian oli Feodor kertonut retkensa "Ruotsissa" ja missa suuressa kiitollisuuden velassa han seka Olga
olivat Ristolle.

"Risto pitdd vapauttaa", se oli paatos, "mutta milla tavalla siitda saamme tuumata edespain". Siihen
paattyi keskustelut talla kertaa, — huomenillalla paatettiin jatkaa. Feodor tahtoi ensin tavata isaansa,



heikossa toivossa, etta han ehka paastaisi Riston vapauteen. Olli sai asua perheen luona; piti vaan
varoittaa niin, ettei kylassa paasty tietoon, etta Olli oli "ruotsi".

Feodor riensi nyt isansa puheille. — Olgan ja Feodorin kohtausta isa ei kuitenkaan saanut tietaa.

Kun Feodor astui isansa eteen, kysyi taméan: "No, munsior missa on tavarat ja rahat, olet kait saanut
paljon kokoon niin pitkalla ajalla?"

"Ei ole minulla mitaan rahaa eli tavaraa, haavoitettuna meikalaisten joukosta pelastivat ruotsit minun
ja ihmeellisen hyvasti hoitivat etta pelastui henkeni".

"So0, missa se temu oli?"
"Tuovilan vainiolla, siella oli kaikki meikalaiset kaatuneet ja kartano oli poltettu".
"No mihinka joutuivat rahat ja tavarat?"

"Sita en tieda, ehka lienevat omistajat pelastaneet tavaransa, hyvat ihmiset olivat jotka pelastivat
henkeni!"

"Niin, tietysti toivossa etta nylkea minulta isot rahat!"
"He eivat tahdo mitaan".

"Paras on etteivat tahdo, mina en maksa roskaakaan. Pollot, jotka antoivat kaataa itsensa eivatka
riisuneet ensin pois rahat ja tavarat, maatkoot siella rauhassa. Mina silla samalla retkella sain
sentahden parhaan palan, taalla on minulla lintukoppelissa Risto, josta ruotsit saavat maksaa minulle
10,000 ruplaa, jota palkintoa odotan joka paiva. Sergej Patraskoij on ollut pitkalla retkella, se varmaan
kohta tulee suuren tavaran ja rahasumman kanssa — Olgasta tulee rikas tytto", lausui Snorikoff
irvistellen.

"Eiko olisi isani, paras paastaa Risto vapauteen, ehka siita olisi enemman hyvaa?" lausui Feodor.

"Oletko hullu! mina kenkkaisin pois 10,000 ruplaa! Teet paraiten etta kirjoitat heti ystavallesi, etta
ellei kuuden viikon sisalla ole 10,000 ruplaa taalla niin tulee Risto lyhenemaan yhden paan pituuden.
Mina tiedan Luomajussin kautta etta Ristolla on rikas appi-isa, kylla silla on varaa maksaa, saati tahtoo.
Mihinkdahan Jussiraiska lie joutunut, no olkoonpa missa hyvansa, minulle teki han kuitenkin hyvan
tyon", jatkoi Snorikoff niinkuin itsellensa.

Feodor naki ja kuuli nyt ettd se oli aivan turhaa etta koettaakaan isansa rinnassa herattaa parempia
tunteita.

Seuraavassa keskustelussa kolmiossa, s.0. Olga, Feodor ja Olli, pohdittiin Riston pelastusasiaa. Olga
oli vankilassa kaydessansa ilahuttanut Ristoa "hellilla terveisilla, arvaa kelta! — no Annalta" — oli Olga
lausunut ja etta Ollikin oli nyt niin likella, — "toivokaa hyvaa" — oli Olga lopettanut. Risto luuli
kuulleensa vaarin Olgan terveykset ja kysyi: kelta? — "Annalta, Annalta" — jatkoi Olga riemuiten.
Ristoa siis lohdutti ja vahvisti tieto ettda halla oli ystavia ymparilla, aivan tuntemattomiakin, kun esim.
Feodor, jota han ei tosiaan ollut nahnyt. Ristoa kummastutti kuitenkin minkatahden Olga oli niin
hyvillaan Riston asiasta, kun hén ennen ei sita ollut nayttanyt. Vapauden toiveet, jotka jo olivat
kuolemaisillansa Riston sielussa, olivat taas heranneet uuteen elamaan, han vaan pelkasi etteivat hanen
ystavansa kayttaytyisi tarpeellisella varovaisuudella. Seuraavana paivana selitti Olga lyhykaisesti etta
Riston ystavat olivat paattaneet vapauttaa hanen, mutta toimeenpano taytyi siirtaa siksi kun tulee
pimeammat illat, kehoitti siis Riston olemaan levollisena. Risto taas pyysi Olgaa varoittamaan muitakin
ystaviansa tarkkaan varovaisuuteen.

"Olkaa vaan levossa ja odottakaa, kaikki kay vihdoin hyvin!" vakuutti
Olga.

Majurikin oli saanut tiedon Riston vangitsemisesta ja saapunut Elokuussa Tuovilan tienoolle seka
varustellut vakea seudun varustukseksi, jos vihollinen uudistaisi hyokkayksensa. Tappava punatauti oli
raivonnut seudulla tana kesana. Isotuovilan isanta ja emanta olivat kuolleet jo ennen majurin seudulle
saapumista. Anna tunsi nyt itsensa niin orvoksi ja hyljatyksi, Ristosta ei han ollut kuullut minkaanlaista
ja Ollikin oli kadonnut Feodorin saattamaretkelle teille tietymattomille, kaikki naytti syvalta pimeydelta.
Anna asui ypo yksinansa uudessa valiaikaisessa puhtaassa tuvassansa. Talon karja ja muu omaisuus oli
jo isannan elinaikana siirretty paikalle, pellot kylvetty ja jo osaksi leikatutkin, heinat tehty j.n.e. Anna
oli nyt seka isanta ettd emanta talossa. Riston poikaistoivotukset etta tulla Tuovilaan isannaksi, eivat
olleet toteutuneet.

Majuri oli, kuten mainitsimme, taas muuttaunut paikkakuntaan. Han kulki joka paiva lohduttamassa



Annaa ja virkistamassa hanen uupuneita toivojansa ja urhouttansa. Valiin tunsi Anna ikaankun toivon
enkeli olisi kuiskuttanut siivillansa uutta ja raittiimpaa ilmaa hanen sieluunsa, valiin taas vaipui han
epatoivon takoon. Han kyllad usiasti muisti Riston viimeiset sanat: "Ald koskaan epéile Anna", vaan
sittenkin notkui hanen uskonsa ja niin kului aika toivon ja pelvon vaiheilla.

"Toivo, lapseni, toivo!" kehoitti majuri.
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Riston ystavat vankilan ymparistolla olisivat toivoneet etta Snorikoff olisi antautunut jollekin
pitemmalle retkelle, joten ehka Riston vapautustyo olisi voinut luotettavammasti menestya, mutta han
ei poikennut paikalta moneen viikkoon. Han naytti painvastoin kun olisi han aavistanut jotain, kavi
useimmin kun ennen Riston vankilassa ja tarkasteli tyystin joka paikan, seka kohteli vankia
raakamaisella tavalla. Hanen jokapaivainen kotielamansa oli saannollinen. Illallisen kanssa joi han niin
paljon viinaa etta han saatettiin paihyksissa ruokahuoneesta sankyyn, makaushuoneessa sittekun han jo
oli pannut maata, otti han viela sangyssa viimeisen iltapaukun, jota varten Olgan, joka piti toimen
ruuanlaitosta, piti joka ilta asettaa pOydalle sangyn viereen taytetyn viinapikarin. Muina aikoina paivaa,
ei matkoillakaan han nauttinut mitaan vakevaa. Han sanoi ettd hanta vahanliikkeisessa kotielamassa
vaivasi unettomuus 06illa, vaan kun han illalla sai hyvan tuprakan, niin han nukkui levollisesti, kun
yovartia.

Nyt oli kasilla ilta, jolloin ystavat olivat paattaneet vapauttaa Riston. Kaikki tarpeelliset valmistukset
tehtiin huolella ja suurimmalla varovaisuudella. Samana paivana nakyi kylan edusteellisella isolla
jarvella purjehtivan kaksimiehinen tavattoman iso kalastusvene ja askaroivan kalanpyydysten kanssa,
vaan kun ehka niin iso kalastusvene oli jotakin tuiki harvinaista ja ehkda monikin — muitten joukossa
itse Snorikoff — tollisteli arvellen mika kalastaja liikkuu niin suurella venheella, muitakin kalastajia
pienemmilla venheilla oli liikkeella, niin ei herattanyt vene mitaan sen merkillisempaa huomioa.

Vasten tavallisuutta oli Snorikoff tana iltana ennenkun meni iltaselle, itse kaynyt lukitsemassa
vankilan oven ja katkenyt avaimen sankyynsa, nayttaen tekevansa sen Olgan huomaamatta sittekun
vuode jo oli laitettu yoksi. Olga, jonka huomio nyt oli pingotettu tavallista lujemmalle, akkasi
kummastuksella herransa teon. Tavallisuuden mukaan istui Snorikoff iltaselle, joi ja joi viinaa niin etta
han hoiperrellen paasi vuoteesen. Sillaikaa kun Snorikoff istui ruualla, kantoi Olga "sankypaukun"
poydalle sangyn vieressa, Snorikoff katsoi itse ovelta, vakuuttaaksensa — kuten Olga ymmarsi — ettet
Olga koskenut sankyyn, kun Snorikoff vihdoin pani maata ja otti sankypaukun, kuuli Olga hetken
paasta, - ovi kun huoneitten valilla oli longollaan — raskaasti nukkuneen huokumisen. Olga mainitsi
kovalla aanella nukkujaa nimeltda, ei vastausta. Vihdoin kaveli Olga sisalle huoneesen ja taas kutsui
nukkujaa nimelta, tarttui hanta kateen ja puisti lujasti, vaan Snorikoff nukkui talla kertaa viela
levollisemmasti kuin "yOvartia".

Olga tempasi vankilan avaimen nukkuneen sangysta, palasi nyt ruokahuoneesen, sulki sankyhuoneen
oven, pistihen ulos portaalle ja kuiskasi vangin vartioille: "Tulkaa hiljaa sisalle, niin saatte ryypyt!" Olga
oli naet joskus ennenkin antanut vahdeille iltaryypyt kun Snorikoffilta oli yltanyt jotakin jaannosta.

Vahdit hiivivat heti sisalle, kumpaistakin varten oli taytetty pikari hyvaa "vodkaa". Vahdit tyhjensivat
yhdessa siemauksessa pikarinsa viimeiseen lippuun ja tavallisuuden mukaan istahtivat sohvaan.
Muutamia silmanrapayksia istuttuansa vaipuivat vahdit syvaan uneen. Olga sytytti n.k. salalyhdyn,
sammutti kynttilan ruokahuoneessa ja riensi ulos. Sovitun merkin tehtya saapuivat Feodor ja Olli heti
paikalle. Olga komensi Ollin ottamaan vaatetyllyn syliinsa ja samalla avasi vankilan oven, astui sisalle,
Feodor ja OIlli perassa. Olga avasi kadessansa sailytetylla avaimella Riston kaularaudan sanoen:
"Vapaa!" Kaikki nelja kaariytyivat yhteen syleykseen ja ilokyynelten tuhinaan, Olga ja Feodor syleilivat
ja suutelivat vankia viskutellen: "Terveisia ja tuhansittain kiitoksia Annalle, Annalle!"

Salalyhdyn valossa puetettiin Risto vaatteisin. Kun kaikki oli valmis antoi Olga Ristolle pienen
kompassin, joka nayttaa tien Annan luo ja pienosen rahakukkaron, Olli ja Risto saivat sita paitsi
evaslaukut ja pyssyt selkdaansa. Taméa kaikki tapahtui pikemmin kuin tama selitys. Ilta oli sysipimea.
"Enpa olisi uskonut etta pullo, joka kerran teki mulle niin suuria tuskia, voi saada nain hyvan asian
toimeen", supisi Olli irvistellen.

Sitte kun kaikki oli niin jarjestyksessa, otettiin jadhyvaiset, joissa ei ollut aikaa pitaa pitkia puheita.
Risto sanoi vain "kiitos, tuntemattomat ystavani, jos onni vie minut omille majoilleni, niin saatte kuulla
minusta, Jumalan haltuun". Vankilan portaalla ottivat kaksi vahvaa miesta Riston kainaloista ja johtivat
hanen seka Ollin rantaan, jossa valmiiksi laitettu venhe odotti. Venhe oli silmanrapayksessa vesilla,
purje vedettiin ylos, miehista istui toinen peraan ja toinen airoille, Risto ja Olli makasivat keskella
venhepohjalla. Tuuli vei venhetta pimiassa niin etta vesi tohisi koskena kokassa.

Matkustajat eivat ensiksi puhuneet yhtaan sanaa toistensa kanssa. Risto kysyi viimein peramiehelta:



"Kuinka pitka venhematka on?"
"Viisikymmenta virstaa", vastasi peramies.
"Kuinka kauvan viivymme talla jarvella?"
"Ranta tulee paivan kanssa", vastasi peramies.
Niin kavikin, hyvan nakopaivan kanssa laskivat matkustajat rantaan.

Nyt noustiin maalle, kyytimiehet laittoivat ateriavalkian, kyytimiehilla oli eri evaskontti Riston ja Ollin
varalta, kontissa oli kaikenlaisia makupaloja, joista kyytimiehetkaan eivat jaaneet osattomiksi.

Atrioitua antoi peramies Ristolle kaksi lakkarikelloa, isompi hopeainen ja pienempi kullattu,
terveyksilla Feodorilta. Isompi kello oli aivottu Ristolle ja pienempi Annalle. Ollille jatti peramies 50
hopearuplankappaletta myos Feodorilta. Naista lahjoista olivat seka Risto etta Olli riemuissansa. Risto
vaan ihmetteli miksika han sai niin paljon lahjoja vapautensa myota. "Aijai kun nyt vaan joutuisimme
kotiin, se olisi ilopaiva, mita Anna ilotseisi! Vaan pitka on matka", lausui Risto huokaillen. "Minusta on
vapauteni kuin unennakoa, eihan tama vaan raukea uneksi", jatkoi han.

Nyt vasta Ollilla oli aikaa kertoa Tuovilan kahakasta ja poltosta, kuinka Feodor oli pelastettu, kuinka
héan vihdoinkin oli paattanyt petturin, Jussin paivat y.m.

"Missa te olette oppineet suomea puhumaan?" kysyi Risto kyytimiehelta.

"Olemme sukuisin suomalaisia, vaikka olemme syntyneet taalla. Noin viisikymmenta vuotta sitte oli
isavainajamme, — me olemme veljekset, 'Sallan veljekset' — joutuneet samalla lailla kun tekin, naitten
ryovarien vangiksi, niilla ryovays ja polttoretkilla, joita rajamailla on kestanyt vuosisatoja. Kahden
vuoden ajan oli isavainaja pidetty vangin toissa Arkangelin takapuolella, vaan oli onnistunut vihdoin
paasta karkuun ja monta mutkaa samoen urenneet tanne syvaan eramaahan. Saari josta viimein
soudimme oli silloin autio; kylassa, jossa nyt on kymmenkunta talon tapasta, oli silloin pari taloresua.
Isavainaja oli nahnyt saaren hyvaksi talonpaikaksi ja paattanyt, kun rauhaa ei ollut odottamista
kotipaikoillakaan, tehda talon saareen, toivoen ehka siind saavansa elaa rauhassa. Han riensi
kotipaikallensa, jonne halla oli jaanyt kihlattu morsian, jonka han aivan oikein tapasi uskollisesti
odottamassa. He menivat naimisiin, istuivat heti sen jalkeen poron pulkkaan ja matkustivat tanne. Niin
vahitellen tekivat talon ja sittekun me miehistyimme alkoi isavainaja toisenkin talon, jonka
vanhempaimme kuoleman jalkeen valmistimme ja erosimme kumpikin omaan taloon. Paikalla olemme
siis syntyneet ja kasvaneet seka elaneet parhaan miehuutemme ijan melkeen rauhassa".

"Mutta nyt, ei ole paljon enampi kun pari kuukautta sitte, saapui tama iso ryovari Snorikoff tanne,
ryovasi kotomme kontumme ja nyt ei meilld ole muuta elinkeinoa kuin mitd saamme metsasta ja
jarvesta. Joku kateellinen kylaldainen on saanut matkaan kaiken taman. Nama raukat ovat sellaisia aasia
etta ne ryomivat kaikkien rosvoin edessa. Snorikoffin kauhuretket ovat kuuluneet jo monta vuotta ja
levittaneet kauhua tannekin, mutta emme ole uskoneet hanen tanne tulevan. Han on maan kauhu, peto.
Nuori herra Feodor on vakuuttanut meita ettda han, kun han vaan paasee voimaan ja valtaan, asettaa
meidat oikeuksiimme ja me uskomme hanta. Sentahden olemme olleet apuna teita vapauttamassa. Alku
on kaynyt hyvin, toivomme etta paasette ainakin konnan kourista".

Sittekun kyytimiehet olivat neuvoneet matkustajia kuinka heidan piti menetella matkalla, erottiin
molemminpuolisilla onnen toivoituksilla.
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Sittenkun vanki seuroinensa oli poistunut, vei Olga vankilan avaimen paikallensa. Snorikoff ja vartiat
nukkuivat hyvassa rauhassa.

Vihdoin herasivat vartiat, ennenkun heidan jalo herransa, paivitellen kuinka he olivat nukkuneet niin
kauvan ja kun saivat Olgalta kuulla etta Snorikoffkin viela nukkui eika siis tiennyt mitaan vartiain
levosta, rukoilivat Olgaa ettei virkkosi heidan uinauksestansa mitaan ja laittautuivat kiireemmitten
toimeensa kiitellen ja ihaillen niin hyvaa onneansa.

Vihdoin herasi Snorikoffkin puolipaivan aikana ja hankin ihmetteli kuinka oli nukkunut niin kauvan.
"Joinkohan mina eilen illalla enemman viinaa kuin muina iltoina?" kysyi han.

"Joitte kylla paljon enempi", vastasi Olga.
"Tasta lahdin en juo tippaakaan viinaa".

"Parasta", vastasi Olga hymyillen.



"Onko vanki saanut ruokaa?" kysyi Snorikoff.
"Ei, kun mulla ei ole avain!"

Snorikoff puki kiirusti vaatteihinsa, otti vankilan avaimen, kaveli ulos tyytyvaisella mielella, katsahti
jos vartiat olivat paikoillansa, avasi sitte vankihuoneen oven ja astui mahtavasti sisalle.

Mita naki, kuului pian: Ensin kuului jyskays kun tapponaudan otsaan iskun perasta, sitte kauhea
molina: "kymmenentuhatta ruplaa — kym — kym — kymmenen — kymmenen — tu — tu — tuhatta — ru
— ru — ruplaa", juosten ulos ja huutain: "Saa — tanat olette paastaneet kymmenen tuhatta ruplaa".

Vihdoin tyveni han tavalliseen kolkkoon maltillisuuteensa.

"Tassa on kavaluus tehnyt tyotd, siita tulee vasta tutkinto, vaan nyt ei ole aikaa — minulta ei saa vieda
10 tuhatta ruplaa mika talonpoika lurjus hyvansa, sita ei viela ole tapahtunut eika tapahdu nytkaan —
Ivan Snorikoffia ei saa intikseen vetaa nokasta, nehei".

"Satuloikaa silmanrapayksessa kolme hevosta!" Kiljasi peto vartioille, jotka kaksi olivat
paalleluotettavimmat hanen miehistansa; "te istutte kukin hevosenne selkaan pyssyinenne, niinhyvin
kun minakin, paastakaa irti Kara ja Hospotai (kaksi hirmuista villijahtikoiraa) ne seuraavat kanssa,
mina tahdon nahdéa sen joka luikertaiksi Ivan Snorikoffin rautakourista", ahkyi ja ayhkyi han niin etta
keltainen vaahto kuohui kurkusta.

Nyt istuivat kolme ratsastajaa hevostensa selkaan, koirat paastettiin irti. Elaimet nayttivat
ymmartavan ettd nyt oli jotakin erinomaista kasilla, taas ihmisjahti. Snorikoff komensi koiriansa
seuraamaan jalkia. Koirat laukkoivat ensin jarven rantaa ja sitte saarenrantaa myoten salmen rantaan,
jossa ne seisahtuivat ulvomaan kylaa kohden. "Ahaa", sanoi Snorikoff, "rosvon tapaamme ehka viela
kylassa, malta, malta!"

Kun kylan vaki kuuli koirain ulvomisen, koki kukin rientaa kauhistuksissansa johonkin suojaan, silla
he tiesivat jo ennestansa seka omasta kokemuksestansa etta laajalle levinneesta sananlaskusta: "Pahin
kaikesta pahasta, on Snorikoffi koirinensa", etta silloin oli jotakin erinaista tapahtunut. Kaksi venetta
sidottiin yhteen, niihin sioitettiin hevoset ja soudettiin kylan puolelle. Tavallisesti tallaisissa tapauksissa
oli joukko kylan joutilaita rannalla katsomassa ylikulkijoita, mutta talla kertaa nakyi rannalla yksi ainoa
keski-ikdinen, inhottavanaamainen, pitka, luurankoon vivahtava, koukkuselkdnen mies, joka jo matkan
paahan koukisteli kasalaselkdansa kumarruksiin Snorikoffille, joka taas ojenteli kasiansa huutain:
"Paivaa, paivaa, ystavani Matvei!" mutta koirat lienevat ymmartaneet vaarin ystavyyden merkitykset,
koska he, niin pian kun uimalla joutuivat rantaan, ryntasivat koukkuseljan kimppuun ja repivat hanen
pahanpaivaiseksi ennenkun Snorikoff kerkesi estaa villielainten vakivallan. Heti kun Snorikoff kerkesi
maalle, riensi han ystavansa Matvein luo, joka makasi ja orisi puolikuolleena verissansa lausuen:
"Pahoinpa palkitsitte herra, minua siita kun hankin teille Sallan veljesten talot".

"Syyton olen, ystava Matvei, koirat eivat ymmartaneet paremmin".

"Vai niin, rosvo, kylla nain ettd usutit koiriasi paalleni, mina olen saanut palkan pahasta tyostani,
kohta saat sindkin, muistakaa se, jotta kuulette, mita Matvei kuoleman-hetkellansa sanoi!"

N.k. Matvei oli nuorempana ollut sotamies vaan karannut palveluksestansa samalla kertaa kun
Snorikoff ja urennut tanne syvaan eramaahan. Kun Matvei oli kuullut Snorikoffin retkista ja etta han oli
rikas, oli han kateuden himosta Sallan veljeksia kohtaan ynna voiton himossa hakenut ylos Snorikoffin
ja johtanut hanen kylaan, joten Sallan veljesten talot olivat joutuneet Snorikoffin kasiin. Snorikoff oli
luvannut Matveille suuren palkinnon, vaan ei antanutkaan mitdaan, josta Matvei oli kertaillen
muistuttanut, uhaten paljastaa Snorikoffin oikean persoonan. Matvei ei siis ollut Snorikoffille
suosiollinen olento, jonka tahden han kaytti tata tilaa, kuten Matvei oli huomannut, vapauttaa itsensa
niin vaarallisesta ystavasta.

Kun Snorikoff nyt kuuli Matvein viimeiset uhkaukset, usutti han vielakin koiria, jotka repivat vaivasen
nimenomaan kuoliaaksi.

Senlaiset tapaukset olivat naina rauhattomina ja melkein kaikkea oikeutta puuttuvina aikoina hyvin
tavallisia eramaissa. Voima oli oikeuden sijassa, jolla oli voima, han teki melkein mita tahtoi, ainakin
silla puolella maamme rajaa.

Snorikoff jatti nyt ystavansa makaamaan veressansa ja alkoi hakemaan karkulaisia kylasta. Jokainen
lokero etsittiin kaikella tarkkuudella, vaan turhaan. Snorikoffin kiukku oli aareton, han luotti koiriensa
vainuun ja ymmarrykseen ja otti aivan varmaksi etta karkulainen oli piiloittaunut johonkin koloon
kylassa, han kuulutti 1000 ruplan palkinnon sille joka saattaisi karkulaisen ilmi, — vaan kaikki, kaikki
turhaan, aikaa oli vaan kulunut hukkaan.



Nyt oli jo ilta, han lahti nyt ja komensi kumppaninsa ynna koiransa suunnalle edellista
asentopaikkaansa kohden, silla han ei voinut ajatella ettda Ristolla oli muuta suuntaa jolle han uskalsi
antauda; han kehoitti koiriansa tarkoin hakemaan jalkia j.n.e.

Nelja paivaa oli mennyt ennen kun ratsastajat kerkesivat Snorikoffin edelliseen asuntoon. Taalla taas
kun oli viela isompi kyla, etsi han seka kylan etta sen ympariston, joka tyo taas vei pari kolme paivaa —
ja kaikki tamakin aivan turhaan!

Jarjestelmallisesti paattivat ratsastajat jatkaa jahtiansa samaa suuntaa kun vanki oli tuotu, silla
Snorikoff ymmarsi hyvin etta Risto riensi kotipaikoillensa ja toivoi varmaankin rajamailla tapaavansa
karkulaisen, ja kun koirat laukkoivat lavialta, ei han epaillyt vihdoinkin saavuttavansa karkulaista.

Risto ja Olli seurasivat sita suuntaa kun kyytimiehet olivat neuvoneet. Kompassin ohjaamalla he
kernaammin juoksivat kun kavelivat. Kyytimiehet olivat vakuuttaneet ettda jos he tarkoin seuraavat
ohjelmaa, he noin kahdeksan paivan kuluttua voivat joutua sille yleiselle uralle, jota he
menomatkallansa olivat kulkeneet. Talla uralla oli melkein pitkin matkaa tuntuva polkutie ja kun silla
pysyivat, valttain vajyjia, niin osaisivat he kotipaikoillensa. Kyytimiehet varoittivat heita erittain
pitamaan varulla takaa-ajajoita, silla — sanoivat he — Snorikoff ei karkulaisia paasta takaa ajamatta;
silloin voivat he painua syrjaan metsaan ja niin eksyttaa ajajansa.

Eraana aamuna, — he olivat nyt pitkdn matkan Suomen rajain sisalla ja arvelivat noin parin eli
kolmen paivan takaa saapuvansa kotiin — kavelivat he metsa-polkua, paasemassa juuri suuren aukean
ahon laitaan, kun kaksi hirmuista koiraa juoksee ulisten heidan perassa. Risto ja Olli poikkeusivat
metsaan, vaan koirat eivat paastaneet heita pakahtamaan ja kun koettivat ampua koiria, niin sailyttivat
he itsensa viisaasti, puitten taa. Nyt oli hata kasilla. "Juoksemme aholle niin ehka aukialla voimme
ampua pedot", sanoi Risto.

Risto ja Olli vetaytyivat takaperin aholle, vaan koirat eivat nayttaneet tahtovan antautua autiolle;
mutta kun Risto ja Olli harnasivat niita, tormasivat koirat kuitenkin villissa aholle. "Ammu sina kirjavaa
mina ammun mustaa" oli ainoat sanat kun Risto kerkesi lausua ja samalla: pau, niitten varmain
pyssymiesten aseista ja koirat makasivat teppuroiden kuoleman kanssa aholla. "Pyssyt laahinkiin!" —
huusi Risto — "ja juoksemaan ahon poikki metsaan!"

Silmanrapayksessa olivat pyssyt uudesta laahingissa ja miehet juoksussa aholla.

Samalla hyokkaa kolme ratsastajaa metsasta aholle, ensimainen huutaa: "Antaukaa, koiran tappajat,
nyt ainakaan ette enaan leikittele minun kanssani". Aani oli Snorikoffin.

"Nyt olemme ainakin hukassa!" huusi Olli. He kaantyivat kuitenkin pain vihollista paattaen antaa
henkensa niin kalliista hinnasta kun mahdollista.

Mutta samalla kun Snorikoff oli saanut viimeisen uhkaussanan huuliltansa, kuului paukaus ja nakyi
savu ahon reunalta joka oli liki Snorikoffia ja tama putosi aanta paastamatta alas hevosen seljasta,
toinen paukaus kuului silmanrapayksen perasta ja samalla surkia huuto ensimaisesta laukauspaikasta.
Risto ja Olli nakivat vaan sen etta Snorikoffin kaksi kumppania heti kaantyivat takasin ja ratsastivat
pakoon mita kynnesta paasi. Risto ja Olli seisoivat kun juurtuneena maahan, ymmartamatta tata
odottamatonta kohtausta. Ahon reunalta kuului kuitenkin heikko valitusaani. He vihdoinkin vetaysivat
varovasti aantda kohden ja huomasivat pensaitten takana seisovan tavallisen metsamajan, josta he
kuulivat aanen kuuluvan. He hiipivat, pyssyt ojolla likemma majaa ja kuulivat kun kuolevan valituksen
majasta.

Olli kaveli majan avonaiselle puolelle ja katsahti majan sisaan. Han hyppasi kymmenkunta askelta
takaperin kun ammuttu ja huusi kauhunaanella: "Huu-u-hu Jussin haamu!"

"Tulkaa!" kuihki Jussi (se oli han) "hiljaa, en ole muu kun entinen vihollisenne Jussi, nyt olen
sovittanut pahat tekoni ja toivon teiltdkin anteeksi! Aikani on nyt enaa lyhyt, tulkaa ja kuulkaa mita
sanon, antakaa anteeksi!" rukoili Jussi, "tehkaa sitte kanssani mita tahdotte!"

Risto ja Olli istuivat vesissa silmin Jussin viereen majan maalaattialle. Jussi kertoi:

"Olli, sind luulit lopettaneesi kurjan elamani silloin kun viimeksi kohtasimme. Aikeesi oli oikia,
kuoleman olin ansainnut, mutta Jumalan sattumus oli se ettei aikomuksesi toteunut. Kiireessasi et
huomannut etta toverisi, joka pani nuoran kaulaani, oli tehnyt silmukan niin ettei se heti kuristanutkaan
minua ja lahteissansa myos huomaamattasi, pisti puukon kateeni, ensin leikkasi poikki koyden kasistani
ja sanoi hiljaa: 'Pelastin sinun, palaa pahalta tieltasi!' Kallon Matti teki taman armotyon. Kun olitte
kerjenneet nakymattomiin, leikkasin koyden poikki ja olin taas irti! Omatuntoni oli aika ajoin jo ennen
soimannut, mutta nyt alkoi se kalvaa minua niin katkeamattomalla hirmuisuudella etta vihdoin paatin
vakavasti parantaa elamani, toivoen saada tilaisuutta teolla nayttaa totisen parannukseni, eli kadota



tietamattomiin. Niin lahdin, sauva tukena ja kainalossa pyssy jonka onnekseni tassa tilassa myos
kiireessanne olitte unhottaneet paikalle — urikoimaan eramaata kohden, tietamatta oikeastaan mille
suunnalle; kuitenkin tunsin niinkuin mika salainen voima veti minua talle suunnalle. Viikkokauden
paivat niin urikoiden samaa suuntaa nalan, vilun ja omantunnon tuskien uhrina, — henkeni elakkeeksi
sain milloin mitakin, metsaeldinten raatoja y.m. — kohtasin vihdoin eraan niittysaunan, jossa vietin
talven. Sauna kun on metsan sisalla niin sain helposti lammityspuita. Saunaa lammitin ainoastaan 6ill3,
niin ettei savu ilmoittanut olopaikkaani. Saunassa oli iso suolapussi, vanha pata ja tulukset, jotka kaikki
tulivat hyvaan tarpeeseen.

"Yhtaan ihmista en ole nahnyt sitte kuin paasin hirresta. — Talvella havaitsin saunan laheisyydessa
suksen jaljet, varmaan jonkun metsastajan, jos han huomasi minun jalkiani, sita en tieda. Joitakin lintuja
ja kaksi peuraa sain ampua, niitten lihalla olen elanyt tahan asti. Noin kaksi viikkoa saattaa olla siita
kun lahdin saunalta, tassa majassa olen maannut kaksi viikkoa.

"Entisesta elamastani ei ole enka kerkea enaa paljon puhua, kerron vaan: Kurjuudessa, kylan
juoksiana olen elanyt pienesta lapsesta, vanhemmistani eli muista kasvattajista en tieda mitaan, viela
vahemmin kuin kukaan on kohdellut minua rakkaudella, olen mina tuntenut rakkautta muita ihmisia
kohtaan. Kun kasvoin mieheksi oli minussa palava turhamielisyyden himo, koreat vaatteet y.m. oli
hartain toivoni ja kun ei minulla ollut sithen varoja, koetin saada niita milla tavalla hyvansa. Se himo vei
minun lopullisesti talle kurjalle retkelle.

"Tassa majassa olen maannut, kuten mainitsin, kaksi viikkoa. Taalta nain kuinka taistelitte koirain
kanssa, tunsin teidat hyvin ja arvasin etta teita ajoi vaara takaa. Olin vahalla huutaa teitda nimelta, vaan
en uskaltanut, merkillista kuinka kurjakin henki on rakas. Kun sitte nain Snorikoffin, joka minulle
petollisuudestani lupasi suuren summan rahaa, vaan ei antanut ayriakaan, syttyi minussa hirmuinen
viha, joka antoi minulle voimaa niin ettd entinen vakava kateni ja tarkka silmani eivat pettaneet, ja ajoin
luojin hanen korvasta sisaan, josta olikin seuraus, kuten naette etta se rosvo tastalahdin antaa teille
siivon rauhan. Heti kun olin antanut roistolle jadhyvaiset, sain luojin rintaani, jonka reijasta nyt vihdoin
juoksee ulos omakin vilhelidinen henkeni.

"Nyt olen kertonut kurjan elaméakertani. Antakaa anteeksi pahat tekoni! Jos naette minun ruumiini
ansaitsevan sen arvon, niin kaivakaa vahan kuoppaa ja peittakaa tomumajani sen maan poveen, jonka
petturi olen ollut, vaan joka kuitenkin on herattanyt kurjassakin rakkauden!"

Sanottuansa viimeisen sanan vaipui Jussin silmat umpeen ja parin raskaan huokauksen perasta jatti
henki majansa.

Syvasti liikutettuina lankesivat kumppanit polvillensa ruumiin viereen.
"Thmeelliset ovat luojan tyot, lepaa rauhassa eksynyt ja vasynyt matkamies!" lausui Olli itkusilmin.
"Amen!" paatti Risto.

Nyt tuli keskustelu ruumiin hautaamisesta. Kumpikin oli tosin kasittanyt Jussin toivon etta han
haudattaisiin paikalle, vaan Risto esitteli etta kun heilla nyt oli hevonen, nimittain Snorikoffin, joka
viela seisoi kuolleen isantansa vieressa, ruumis sidottaisiin hevosen selkaan, saatettaisiin niin kotiin ja
haudattaisiin kunniallisella tavalla. Tama Riston esitys oli Ollille hyvin mieluinen ja niin péaatettiin
tehda.

Kumppanit kavelivat nyt hevosen ja toisen ruumiin luo.

"Tama raiska ei kylla ansaitse meilta kunniallista hautausta, mutta sailytamme ruumiin tanne niin
ettei se jaa rietta elainten saaliiksi ja mina kirjoitan Feodorille asiasta, niin pitak6on han hautauksesta
toimen heidadn tapansa ja uskonsa vaatimusten mukaan", lausui Risto. Niin tehtiinkin; ruumis
sdilytettiin kivikammioon. Luoti oli mennyt, niinkuin Jussi sanoi, Snorikoffin korvasta lapi paan ja niin
tehnyt silmanrapayksellisen lopun hanen elamastansa. Mita arvokasta loytyi ruumiin lakkareista:
lakkarikello, kompassi ja rahalompakko ynna pyssy otettiin tallelle, joista kaikista sittemmin Risto aikoi
tehda tilin.

) Kk >k k%

Ehka tama kohtaus tapahtui kuten lukia on huomannut, synkassa eramaassa ja siis kaikkien asiaan
kuuluvain luullen kenenkaan ihmisen nakematta. Niin ei kuitenkaan ollut, tassakin oli kuitenkin yksi
nakymaton vierasmies.

Lukia muistaa "Kallon Mattia", joka pelasti Jussin hirrestda. Matti oli n.k. joutomies, tunnettu laajalta
ja kuitenkin tuntematon. Kukaan ei tiennyt mistd Matti oli kotoisin, mutta jokainen tiesi laajoissa
piireissa kuka Matti oli, kukaan ei tiennyt missa Matti oli kirjoilla, yhtavahan tiesi Matti itse siita



asiasta. Kun joku kysyi Matilta, missa olet kirjoilla?
"En tieda, tiedatko sina?" vastasi Matti.

Matti oli ystavallinen ihminen, han ei ollut riidassa koskaan kenenkaan kanssa. Mihin taloon hyvansa
Matti tuli, tarjottiin halle ruokaa ja Matti teki jotain askaretta ruuan palkinnoksi, jos tarvittiin korjata
jotakin tyoasetta talossa ja Matti vaan oli saapuvilla, niin kylla Matti osasi laittaa. Vaatteita ja kenkia
korjasi han ja tekipa hatatilassa uusiakin. Lapsille oli Matti hyvin mieluinen vieras; missa talossa lapsia
oli, keraysivat ne Matin ymparille, mika pyysi Mattia tekemaan hevosta, mika tokkaa, mika mitakin.
Matti lauloi lapsille vanhoja runoja ja sanoi osaavansa tehda uusiakin. Matin runoja kuuntelivat
vanhemmatkin halulla ja hartaudella. Usiasti ryomi Matti neljankontan lapsiparvi seljassa j.n.e., yhdella
sanalla, Matilla oli koti joka talossa. Kun mentiin vihollista vastaan niin totta oli Mattikin kanssa saati
han sattui paikalle.

Jussin pelastettuansa sai Matti raskaan omantunnon, vaikei han siita kellekdan puhunut. Han oli
levoton peljaten etta Jussi taas antautuisi entisille pahoille retkillensa ja sentdhden oli han seurannut
Jussin jalkia ja nayttaymatta pitanyt hanta silmalla, kun han asettautui niittysaunaan. Sen talven aikana
nahtiin Mattia harvoin taloissa, han kulki metsastysretkilla. Han piti Jussin asentoa tarkalla silmalla ja
naki jaljista etta Jussikin oli kaynyt joskus metsastamassa, vaan kuitenkin pitanyt asuntonsa saunassa,
jossa Jussi asui melkeen liikkumatta aina siihen aikaan kun han luuli heinantekiain saapuvan saunalle.
Jussi oli vihdoin vetaynyt pois saunasta sille suunnalle, josta hanen Risto ja Olli tapasivat.

Talla matkalla taas Matti piti Jussia tarkalla silmalla ja luuli jo Jussilla taas olevan entisen retken
aikeessa, mutta kun han asettui silhen vanhaan majaan, josta hanen loysimme, asettui Mattikin ahon
reunaan metsaan senlaiseen paikkaan, josta han voi nahda Jussin liikkeet ja niin oli Matti ndkymaton
todistaja Jussin ja Snorikoffin kuolemaan ja siten vapautui Matti huolistansa.

X %k %k %k %

Hiljan illalla kolmantena paivana viimeisen kohtauksen perasta saapuivat Risto ja Olli vihdoin
Tuovilan vainiolle, — Tuovilan akkunasta nakyi valkia.

"Tumalalle, kaikkivaltiaalle kiitos!" huusivat Risto ja OIlli kun yhdesta suusta, langeten maahan
polvillensa vuodattaen palavia kiitoskyyneleita ihmeellisesta pelastuksestansa.

"Tumalalle, kaikkivaltiaalle Kiitos, joka on pahankin tekoni palkinnut hyvyydella", kuului aani pimeassa
kohoten kun maan alta. Risto ja Olli kaantyivat pain toisiansa kuiskaten kumpikin samalla kertaa: "Mika
se oli?" Sen enempaa ei aanesta kuulunut.

Aénettd ja hiljaisessa hartaudessa ihmetellen mitd @sken kuulivat, taluttivat Risto ja Olli hevosen
saman ladon ovelle, josta Feodor lahes vuoden aikaa sitte loydettiin. He aikoivat nyt vastaiseksi
sailyttaa Jussin ruumiin latoon, ja niin tekivatkin, jonka jalkeen he tykkivin sydamin kavelivat taloon.

"Olli! mina tunnen itseni nyt niin onnelliselta etta pelkaan taman olevan unennakoa", kuiskasi Risto.
"Lahdemme sisalle, niin heraat unestasi".
Matkustajat astuivat sisalle vaen pirttiin, jossa kukin askaroi takassa palavan roihun ymparilla.

Vieraat istuivat oven pieleen penkille. Talon vaki ei ensiksi tuntenut vieraita, kysyttiin vaan kun
tavallista. "Mita kuuluu vieraille, onko rauha?" Olli naki piikojen joukossa nuoremman sisarensa, kaveli
sen luo ja akkiarvaamatta kuihkasi halle korvaan: "Vappu".

"Oli!" huusi tytto kohti kurkkuansa ja kaari veljensa syliinsa.

Samalla lensi valiovi vierashuoneesen auki ja Anna hyppaa pirttiin huutaen:
"Kuka huusi Ollia".

"Tassa on Olli, karkulainen", sanoi tyttd imarrellen.

"Missa on Risto?" huusi Anna.

"Tassa", huusi Risto hypaten ulos nurkasta ja kietoin Annan syliinsa.
"Majuri, majuri, tulkaa tanne, Risto on kotona" huusi riemuiten Anna.

Majurikin, joka muuten joka paiva oli kaynyt Tuovilassa lohduttamassa
Annaa, oli pian joukossa, jossa nyt oli yleinen riemu vallalla.



Vihdoin viimein aukesi ovi ulkoa ja sisalle astui mies iso kontti selassa. Han lausui:

"Onko viela vierahalle,
Siaa salon samojalle,
Kylan kaiken kyntajalle,
Matille mokomalle,
Ison Tuovilan tuvassa,
Penkin paassa pehtaroida?"

"On Matille siaa Tuovilassa", vastasi Anna, "liioitenkin juhlapaivana".

"Voi Risto rukka kun olet vasyneen nakonen, sind olet varmaan saanut karsia paljon ja niin likaset
vaatteet!"

"Kaikki on hyva nyt taas ja aina eteenpain, Annaseni".
"Vappu! eiko sauna ole jo valmis?" kysyi Anna.
"Sauna on valmis", vastasi Vappu.

"Anna, tassa on kontti, se on taynna lintuja, olkaa hyva ja ottakaa ne tuliaisiksi Matilta. Mina olen niin
iloinen kun satuin olemaan nakymatoin vierasmies kuinka ihmeellisesti Risto ja Olli pelastuivat
silminnahtavasta hukasta ja etta pelastuksen valikappaleena oli Jussi".

"Jussi!"
"Tuuri Jussi! Kylla Risto ja Olli kertovat asian".

"Kiitoksia, hyva Matti tuliaisista! Mene sindkin saunaan, niin sitte saan kuulla enemman, olen
hirmuisesti utelias".

Sittekun tulleet matkustajat olivat kylpeneet ja pukeuneet puhtaisin vaatteihin — Ristolle oli majuri
tanaan tuonut uuden kersantin "munteeringin”, jonka hanen, Annan hartaasta lapsellisesta pyynnosta
taytyi heti pukea paallensa — niin kokousivat kaikki vierashuoneesen. Heilla oli molemmin puolin paljon
kysymista ja vastaamista, ei kukaan nukkunut hetkedkaan koko yona. Aamulla lausui majuri
ilokyyneleet silmissa.

"Ihmeelliset ovat lugjan tyot', johon kaikki muut saestivat samalla kiitoshartaudella.
Seuraavana paivana kirjoitti Anna:
"Herra Feodor Ivanovitsch Snorikoff!

"Raskas velvollisuuteni on ensiksi mainita ettda luoja on sallinut teidan herra isanne elaméan
paattymaan Riston takaa-ajoretkella, paikalla josta tahan liitetty piirros nimelta ja tilasta
tarkemmin selittaa. Toivon kuitenkin etta otatte tdman surusanoman, kuin lahetetyn kaikkivaltiaan
kadesta.

"Sita vastaan on kunniani, ei vahemman kuin suuri iloni lausua Teille sulimmat kiitokseni Ristoni
pelastuksesta, han on nyt kotona ja siunaten muistelee Teidan verratonta itseuhraavaa
jalomielisyyttanne.

"Suuret lahjanne, joita Riston myota lahetitte, on paisuttanut
kiitollisuus-velkani Teille aarettomaksi.

"Haamme tulevat ehka vietettavaksi yhtaikaa joulujuhlan kanssa,
likemmin tasta asiasta emme ole vielad kerjenneet paattaa.

"Samalla kertaa kuu Risto ja mina pyydamme saada sulkeutua Teidan ja Teidan armaanne
suosioon, ilahuttaisi se meitd sanomattomasti etta edelleen soisitte meille hyvantahtoisen
muistonne.

"Anna".

Majuri, kuultuansa Jussin viimeisen teon, sanoi etta Jussin pitaa saada kunniallisen hautauksen; niin
tapahtuikin, jota ennen kuultiin kirkossa saarnastuolilta "kiitos": "Vihollisen kaden kautta on vaipunut
ajalliseen kuolemaan renkimies Johan Luomaniemi, kolmenkymmenen vuoden, kahden kuukauden ja
yhdeksan paivan ijassa".

Samana sunnuntaina kuultiin samasta paikasta:



"Siihen kristilliseen aviosaatyyn kuulutetaan ensimaisen kerran:

"Kersantti, hyvaarvoinen, tuumallinen ja rehellinen Risto Rytkonen ja neitsyt, sivia ja siivollinen Anna

Tuovinen — — —".

Tuovilassa alettiin rakentamaan uutta kartanoa, jota varten kaikki tarpeet olivat jo ennen Riston
kotiintuloa laitettu paikalle seka perustus pantu ja keha salvoksella; majuri oli yksinneuvoin Annan
kanssa tehnyt piirroksen, jonka Ristokin kaikin puolin hyvaksyi. Ainoa muistutus kun Ristolla oli, oli se
etta rakennus tuli kalliiksi.

Majuri vastasi: "Me olemme Annan kanssa punninneet sen asian, ole siita huoletta".

Asuinhuoneet joutuivat valmiiksi niin ettd niihin muutettiin jo ennen joulua. Jouluna oli paatetty
viettaa Annan ja Riston haat, — niin tapahtuikin.
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Vahaa ennen haita sai Anna seuraavan kirjeen:
"Kallis ystavani Anna!

"Vastaus ystavalliseen kirjeesenne, josta me — Olga ja mina — lausumme sulimmat kiitoksemme,
on viipynyt pitkdan monesta syysta. Isavainajani lankeemuksen olen ottanut, kuten kirjeessanne
kehoititte, lahetetyksi luojan kadesta. Sallan veljekset — joista toinen jattaa Teille taman kirjeen —
saattavat vainajan hautauspaikalle, pyytakaa etta Olli olisi hyva ja pitaisi minulta muistoksi
isavainajani hevosen. Sen verran kun tahan asti olen saanut selville, on isani jattanyt jalkeensa
suuren rikkauden. Etta tama ei ole koottu hyvalla tavalla on valitettavasti tosi. Aikomukseni on
heikkoin voimieni mukaan koettaa sovittaa jollakin maarin tapahtuneita vaarintekoja. — Sallan
veljekset ovat saaneet talonsa takasin; heilta olen pyytanyt ja ovat hyvantahtoisesti luvanneet mulle
yhden luonnonihanan paikan saarella, johon rakennan asunnon itselleni ja siina aivon rakkaan
Olgani kanssa elaa. — Haamme vietamme joulun juhlina kuten Tekin. Vaikkei tama juhla Teilla ja
meilld ole samoina péaivina, tulevat molemmat haat vietettavaksi samana juhlana. Mika ihmeellinen
sattumus tamakin? Eikd tdma sattumus ole johdonmukainen sielujemme sukulaisuus? — Mina
tunnen itseni tuiki mitattomalta ja ansiottomalta kaikkeen mita olen saanut osakseni — antakoon
kaikkitietava minulle ymmarrysta ja voimia suunnillekaan oikein kayttamaan niita suuria lahjoja,
joita ansiottani olen saanut!

"Teita kohtaan, kallis ystavani, en koetakaan lausua tunteitani, sithen puuttuu multa sanoja, enka
tunne sita kielta, muualla kun sydammeni syvyydessa, jolla senlaisia sanoja voisin lausua. Sanon
vaan aivan yksinkertaisesti: sydamellisia terveisia Teille ja samanlaisia vihkiaisjuhlallenne, jota
tulevat juhlallisesti viettamaan myos

"Olga ja Feodor".

Annan ja Riston haat vietettiin joulun aattona. Vanha rovasti, joka oli vihkinyt Riston aidin ja Lassin,
vihki my0s Annan ja Riston. Olli oli saanut Feodorin lahettilaalta salaisuudessa paperitukun, kaskylla
etta se annettaisiin heti vihkiadisten jalkeen, tilaan sopivalla puheella. Mutta kun Olli vahan epaili
puhetaitoansa ja muuten taipumattomuuttansa esiintymaan senlaisissa juhlatiloissa, pyysi han majuria
siaiseksensa. Majuri otti kernaasti vastaan toimen. Heti vihkiaisten perasta avasi majuri tukun ja luki:

"Vahainen muisto suurista vaivoista morsiaimelle. Onnea nuorelle parikunnalle toivovat Olga ja
Feodor".

Tukku sisalsi kymmenentuhatta ruplaa. Majuri piti kauniin puheen. Ja nyt, ehka ei kyyneleitta,
tuskitta ja murheitta, kuten poika kuvaili, toteutuivat kuitenkin Riston poikaistoiveet.
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